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satety INnformation

SAFETY INFORMATION

A e Before operating the appliance, please read
warning  this manual thoroughly and retain it for your
reference.

e Because these following operating
instructions cover various models (electronic
control type, mechanical control type) the
characteristics of your refrigerator may differ
slightly from those described in this manual.

CAUTION/WARNING SYMBOLS USED

A Indicates that a danger of death or
WARNING | Serious injury exists.

A Indicates that a risk of personal injury
CAUTION | Or material damage exists.

OTHER SYMBOLS USED

Represents something you must NOT
do.

Represents something you must NOT
disassemble.

Represents something you must NOT
touch.

Represents something you must
follow.

Indicates that you must disconnect
the power plug from the socket.

Represents a ground is needed to
prevent electric shock.

It is recommended that this symbol
be handled by service man.

WS GHCEHCIN 4R

These warning signs are here to prevent injury to
you and others. Please follow them explicitly.

After reading this section, keep it in a safe place
for future reference.

CE Notice

This product has been determined to be in compliance
with the Low Voltage Directive (2006/95/EC), the
Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108/
EC) and the Eco-Design Directive(2009/125/EC)
implemented by Regulation (EC) No 643/2009 of the
European Union.
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¢ WARNING

/A SEVERE WARNING SIGNS
FOR DISPOSAL

e \When disposing of this or other refrigerator/s,

remove the door/door seals, door latch so that small
children or animals cannot become trapped inside.
Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

¢ Please dispose of the packaging material for this

product in an environmentally friendly manner.

e | eave the shelves in place so that children may not

easily climb inside.
Ensure that none of the pipes on the back of the
appliance are damaged prior to disposal.

e R600a or R134ais used as a refrigerant.

Check the compressor label on the rear of the
appliance or the rating label inside the fridge to see
which refrigerant is used for your refrigerator.

When this product contains flammable gas
(Refrigerant R600a), contact your local authority in
regard to safe disposal of this product.
Cyclopentane is used as a insulation blowing gas.
The gases in insulation material require special
disposal procedure.

Please contact your local authorities in regard to the
environmentally safe disposal of this product.
Ensure that none of the pipes on the back of the
appliances are damaged prior to disposal.

The pipes shall be broke in the open space.

/A SEVERE WARNING SIGNS

W EOR INSTALLATION

e This refrigerator must be properly installed and

located in accordance with the manual before it is
used.

e Do not install the refrigerator in a damp place or

place where it may come in contact with water.

- Deteriorated insulation of electrical parts may cause

an electric shock or fire.

e Do not place this refrigerator in direct sunlight or

expose to the heat from stoves, room heaters or
other appliance.

® The refrigerator must be grounded.
- You must ground the refrigerator to prevent any

power leakages or electric shocks caused by current
leakage from the refrigerator.

e Never use gas pipes, telephone lines or other

potential lightening rods as ground.

- Improper use of the ground plug can result in electric

shock.

e Do not plug several appliances into the same

multiple power board.
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The refrigerator should always be plugged into its
own individual electrical which has a voltage rating
that matched the rating plate.

- This provides the best performance and also
prevents overloading house wiring circuits, which
could cause a fire hazard from overheated wires.

e |f the wall socket is loose, do not insert the power
plug.

- There is a risk of electric shock of fire.

e (Connect the power plug in proper position with the
cord hanging down.

- If you connect the power plug upside down, wire
can get cut off and cause fire or electric shock.

e Do not use a cord that shows cracks or abrasion
damage along its length or at either end.

e |f the power cord is damaged, have it replaced

immediately by the manufacturer or its service agent.

e Do not bend the power cord excessively or place
heavy articles on it.

e \When moving the refrigerator, be careful not to roll
over or damage the power cord.

- This constitutes a fire hazard.

e Make sure that the power plug is not squashed or
damaged by the back of the refrigerator.

e |f the power cord is damaged, have it replaced

immediately by the manufacturer or its service agent.

e Keep the packing materials out of reach of children.
- There is a risk of death from suffocation if children
put them on their head.

e The appliance must be positioned so that the plug is

accessible after installation.

/A\ CAUTION SIGNS FOR
TN INSTALLATION

e Keep ventilation opening in the appliance enclosure
or mounting structure clear of obstruction.

e Allow the appliance to stand for 2 hours after
installation.

/A SEVERE WARNING SIGNS
" FOR USING

Do not insert the power plug with wet hands.
Do not store articles on the top of the appliance.
- When you open or close the door, the articles
may fall and cause personal injury and/or material
damage.
e Do not put a container filled with water on the
refrigerator.
- If spilled, there is a risk of fire or electric shock.

e Children should be supervised to ensure that they do

not play with the appliance.
e Do not let children hang on the door.
If not, a serious injury may occur.
e There is a Risk of children entrapment.
Do not let children enter inside of the refrigerator.
e Do not touch the inside walls of the freezer or
products stored in the freezer with wet hands.
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This may cause frostbite.

Bottles should be stored tightly together so that they

do not fall out.

Never put fingers or other objects into the dispenser

hole.

It may cause personal injury or material damage.

Do not store volatile or flammable substances in the

refrigerator.

The storage of benzene, thinner, alcohol, ether, LP

gas and other such products may cause explosions.

This product is intended only for the storage of food

in a domestic environment.

Do not store pharmaceuticals products, scientific

materials or temperature-sensitive products in the

refrigerator.

Products that require strict temperature controls

must not be stored in the refrigerator.

Do not place or use electrical appliance inside

the refrigerator/freezer, unless they are of a type

recommended by the manufacturer.

If you smell pharmaceutical or smoke, pull out

power plug immediately and contact your Samsung

Electronics service center.

Do not dissemble or repair the refrigerator by

yourself.

You run risk of causing a fire, malfunction and/or

personal injury.

If any dust or water is in Refrigerator, pull out power

plug and contact your Samsung Electronics service

center.

Otherwise there is a risk of fire.

If gas leak is detected, avoid any naked flames or

potential sources of ignition and air the room in

which the appliance is standing for several minutes.

Do not use mechanical devices or any other means

to accelerate the defrosting process, other than

those recommended by the manufacturer.

Do not damage the refrigerant circuit.

Pull the power plug out of the socket before

changing the interior lamps of the refrigerator.

Otherwise, there is a risk of electric shock.

If you experience difficulty when changing the light,

contact service agents.

If the products equipped with LED Lamp, do

not disassemble Lamp Cover and LED Lamp by

yourself.

Please contact your service agents.

Use only the LED Lamps provided by manufacturer

or service agents.

¢ |f the appliance generates a strange noise,
a burning or smell or smoke, unplug the

power plug immediately and contact your nearest

service centre.

Failing to do so may result in electric or fire hazards.

If any foreign substance such as water has entered

the appliance, unplug the power plug and contact

your nearest service center.

Failing to do so may result in an electric shock or fire.

¢ In the event of a gas leak (such as propane
gas, LP gas, etc.), ventilate immediately

without touching the power plug.

Do not touch the appliance or power cord.

Do not use a ventilating fan.

A spark may result in explosion or fire.

safety information _03
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CA%)N CAUTION SIGNS FOR USING

/\ CAUTION SIGNS FOR

When the refrigerator got wet by water, pull out the
power plug and contact your Samsung Electronics
service center.

Allow the appliance to stand for 2 hours after
installation.

To get Best performance of product,

Do not place foods too closely in front of the vents
at the rear of the appliance as it can obstruct free air
circulation in the freezer compartment.

Wrap the food up properly or place it in airtight
containers before put it into the fridge or freezer.

Do not put any newly introduced food for freezing
near to already food. :
Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer :
compartment,

Do not put bottles or glass containers in the freezer.
When the contents freeze, the glass may break and
cause personal injury.

Please observe maximum storage times and expiry
dates of frozen goods.

There is no need to disconnect the refrigerator from
the power supply if you will be away for less than
three weeks.

But, Remove all the food if you are going away for
the three weeks or more.

Unplug the refrigerator and clean it, rinse and dry.
Fill water tank, ice tray, water cubes only with
potable water.

Contains fluorinated greenhouse gases covered by the
Kyoto Protocol.

Hermetically sealed system.

Do not vent gases into the atmosphere.

Refrigerant type: R-134a

Quantity : 160 g (non-display model) or 150 g

(display model).

Global Warming Potential (GWP) = 1300

Contains fluorinated greenhouse gases covered by the
Kyoto Protocol.

Foam blown with fluorinated greenhouse gases. :
Do not use a hair dryer to dry the inside of the refngerator,
Do not place a lighted candle in the refrigerator :
for removing bad odours.

This may result in an electric shock or fire.

AN CLEANING

Remove any foreign matter or dust from the power
plug pins.

But do not use a wet or damp cloth when cleaning
the plug, remove any foreign material or dust from
the power plug pins.

Otherwise there is a risk of fire or electric shock.
Unplug the refrigerator before cleaning and making
repairs.

Do not directly spray water inside or outside the
refrigerator.

There is a risk of fire or electric shock.

Do not place or use electrical appliance inside

the refrigerator/freezer, unless they are of a type
recommended by the manufacturer.

Do not spray inflammable gas near the refrigerator.
There is a risk of explosion or fire.

04_ safety information
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. ADDITIONAL TIPS FOR
PROPER USAGE

i o In the event of a power failure, call the local office of

your Electriciy Company and ask how long it is going
to last.

i = Most power failures that are corrected in an hour or

two will not affect your refrigerator temperatures.
However, you should minimize the number of door
openings while the power is off.

- But Should the power failure last more than 24

hours, remove all frozen food.

i e |fthe key is provided with refrigerator, the keys

should be kept out of the reach of children and not
in vicinity of the appliance.

i o The appliance might not operate consistently

(possibility of defrosting of contents or temperature
becoming too warm in the frozen food compartment)
when sited for an extended period of time below the
cold end of the range of temperatures for which the
refrigerating appliance is designed.

i o Do not store food which spoils easily at low

temperature, such as bananas, melons.

e Your appliance is frost free, which means there is no

need to manually defrost your appliance, as this will
be carried out automatically.

e Temperature rising during the defrost can comply

with ISO requirement.

But If you want to prevent an undue rise in the
temperature of the frozen food while defrosting the
appliance, please wrap the frozen food in several
layers of newspaper.

e Any increase in temperature of frozen food during

defrosting can shorten its storage life.

. SAVING ENERGY TIPS

- Install the appliance in a cool, dry room with

adequate ventilation.

Ensure that it is not exposed to direct sunlight and
never put it near a direct source of heat (radiator, for
example).

- Never block any vents or grilles on the appliance.
i = Allow warm food to cool down before placing it in

the appliance.

i = Put frozen food in the refrigerator to thaw.

You can then use the low temperatures of the frozen
products to cool food in the refrigerator.

- Do not keep the door of the appliance open for too

long when putting food in or taking food out.
The shorter time for which the door is open, the less
ice will form in the freezer.

- Clean the rear of the refrigerator regularly.

Dust increases energy consumption.

- Do not set temperature colder than necessary.
i = Ensure sufficient air exhaust at the refrigerator base

and at the back wall of the refrigerator.
Do not cover air vent openings.

- Allow clearance to the right, left, back and top when

installing.
This will help reduce power consumption and keep
your energy bills lower.
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setting up your refrigerator

GETTING READY TO INSTALL THE
REFRIGERATOR

Congratulations on the purchase of your Samsung
Refrigerator.

We hope you will enjoy the many state-of-the-art
features and efficiencies that this new appliance has to
offer.

e This refrigerator must be properly installed
and located in accordance with the manual
before it is used.
e Use this appliance only for its intended
purpose as described in this instruction
manual. :
e We strongly recommend that any servicing be
performed by a qualified individual. :
e Please dispose of the packaging material for
this product in an environmentally friendly
manner.
e Pull the power plug out of the socket before
changing the interior light of the refrigerator.
- Otherwise, there is a risk of electric shock.

WARNING

',g

Selecting the best location for the
refrigerator

e Select a location without direct exposure to sunlight.
Select a location with level (or nearly level) flooring.
Select a location with enough space for the
refrigerator doors to open easily.

e Allow sufficient space to install the refrigerator on a
flat surface.

- If your refrigerator is not level, the internal cooling
system may not work correctly.

- Overall space required in use.

Refer to drawing and dimension as below.

i CAUTION

CAUTION

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434

at least _,
50mm

dN ONILL3S |10

at least _,
50mm

1,495mm
1,4256mm

135° 1§
N i

1,440mm

1,380mm

e Allow sufficient space to the right, left, back

and top for air circulation.
This will help reduce power consumption and
keep your energy bills lower.

e Do not install the refrigerator where the

temperature will go below 10°C.

e Please ensure that appliance can be moved

freely in the event of maintenance & service.

When installing, servicing, or cleaning behind
the refrigerator, be sure to pull the unit straight
out and push back in straight after finishing.
Also, make sure your floor supports the full-
load refrigerator.

Otherwise, it may cause floor damage.

Please tie up the extra length of the power
cord at the back of the refrigerator so as not to
be touched on the floor preventing the power
cord from being crushed by the rollers upon
relocation.

setting up _05
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LEVELLING THE REFRIGERATOR

If the front of the
appliance is slightly
higher than the rear, the
door can be opened
and closed more easily.

< Casel >

< Case2 >

Case 1) The appliance
tilts down to the left.

e Turn the left adjusting leg in the direction of the arrow
until the appliance is level.

Case 2) The appliance tilts down to the right.

e Turn the right adjusting leg in the direction of the arrow

until the appliance is level.

SETTING UP THE REFRIGERATOR

Now that you have your new refrigerator installed and in
place, you are ready to set up and enjoy the full features
and functions of the appliance.

By completing the following steps, your refrigerator
should be fully operational.

If not, first check the power supply and electricity source

or try the troubleshooting section at the back of this
user guide.

If you have any further questions, contact your
Samsung Electronics service center.

1. Place the refrigerator in an appropriate location with
reasonable clearance between the wall and the
refrigerator.

Refer to installation instructions in this manual.

2. Once the refrigerator is plugged in, make sure the
interior light comes on when you open the doors.

3. Set the temperature control to the coldest
temperature and wait for an hour.
The freezer should get slightly chilled and the motor
should run smoothly.

4. After powering the refrigerator, it will take a few hours
to reach the appropriate temperature.
Once the refrigerator temperature is sufficiently cool,
you can store food and drink in the refrigerator.

06_ operating

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434

operating the
SAMSUNG

refrigerator

. USING THE CONTROL PANEL

: (ELECTRONIC CONNTROL TYPE

4 7\

®

Power
Freeze

Colder
Freezer

Child Lock
(Hold 3 Sec)

(3

Door
Alarm

o)

(1)

POWER
FREEZE

Speeds up the time needed to freeze
products in the freezer.

This can be helpful if you need to quickly
freeze items that spoil easily or if the
temperature in the freezer has warmed
dramatically (For example, if the door was
left open).

When you have enough, just press the
button again to cancel the “Power Freeze”
mode. When you use this function, the
energy consumption will increase.

This function must be activated before
putting large amount of food stuff in the
freezer compartment at least 24 hours
before.

Adjust the fridge lever to the “COLD”
position just before activating “Power
Freeze” mode.

Otherwise the food in the fridge room can
be frozen.

FREEZER

Press the Freezer button to set the Freezer
to your desired temperature, you can

set the temperature between -16°C and
-25°C.

CHILD
LOCK

By pressing the child lock button for 3
seconds, all buttons will be locked.

To cancel this function, press the child lock
button again for 3 seconds again.
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When you press the Door alarm button,
Door alarm icon will light up.
(4] The alarm will go off after a certain period

DOOR of time (about 2 minutes) when the
ALARM refrigerator door is kept open.
If you want to turn off the Alarm, press the
button again.
CONTROLLING THE
TEMPERATURE

(ELECTRONIC CONTROL TYPE)

CONTROLLING THE FREEZER
TEMPERATURE

The freezer temperature
can be set between

FREEZER TEMPERATURE CONTROL

COLD = COLDER = COLDEST
-16°C and -25°C to suit aloln
your particular needs.
Press the Freezer 16°C | 17°C | 18°C | 20°C | -21°C | -23°C | 25°C
button repeatedly until
the desired temperature is shown in the temperature
display.
Keep in mind that foods like ice cream may melt at
-16°C. The temperature display will move sequentially
from -16°C and -25°C.
When the display reaches -16°C, it will begin again at
-25°C.
Five seconds after the new temperature is set the
display will again show the actual current freezer
temperature.
However, temperature indicator will be changed as
the Freezer adjusts to the new temperature.

CONTROLLING THE FRIDGE
TEMPERATURE

The refrigerator temperature

can be set between 5°C and

1°C to suit your particular y
need. :
Turn the Fridge lever clockwise
or counter clockwise until the
desired temperature is shown
in the cover damper.

When storing large quantities
of food to be refrigerated or temperature is not
cold enough, Adjust the temperature control to the
“COLDER” position.

U[W 2 10]

—————— ——
N\

|
e 1T
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caution  adjusting the Vacation position.

q’ =]
l o
|
|
L
e S — N— ™
cecesescececescscecnce

When using MID range, adjust the temperature control
i to the halfway position between COLDER and COLD.
When the food refrigerated is frozen, or there is a small
i quantity of food, adjust the temperature control to the
i COLD position.

¢ If you are going on a long vacation or business trip

or you do not need to use the refrigerator, adjust the

i temperature control to the*VACATION”position.

The refrigerator is switched off but the freezer remains
ion.

You must empty the refrigerator before

The temperature of the freezer or the
refrigerator may rise from opening the doors
too frequently, or if a large amount of warm or
hot food is placed in either side.

This may cause the digital display to blink.
Once the freezer and refrigerator return to their
normal set temperatures the blinking will stop.
If the blinking continues, you may need to
“reset” the refrigerator.

Try unplugging the appliance, wait about 10
minutes and then plug back in.

ONILvYHd3dO <20

'g

. CONTROLLING THE
. TEMPERATURE
. (DIAL CONTROL TYPE)

! Freezer

{ COLDER : When storing

i large quantities of foods to

i be frozen, or to produce ice
quickly.

{ COLDER to COLD : When

i using MID range.

i COLD : When storing a small
i quantity of food to be frozen.

e |f you need to freeze large amount of food stuff,

set the temperature of freezer compartment as the
coldest temperature at least 24 hours before.

§Fﬁdge

You must empty the refrigerator before

caution  adjusting the vacation position.

operating _07
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COLDER : When storing
large quantities of food to be

refrigerated or temperature is

i CAUTION

not cold enough.

COLDER to COLD : When

using MID range.

COLD : When the food
refrigerated is frozen, or there is a small quantity of food.

Vacation

e |f you are going on a long vacation or business
trip or you do not need to use the refrigerator,
adjust the temperature control to the “VACATION”
position.

e The refrigerator is switched off but the freezer
remains on.

MAKING ICE

TWIST ICE MAKER MODEL

Making ice cubes

Remove the ice cube tray by
pulling it towards you.

Fill the tray with water up to the
maximum water level marked
on the rear of the tray.

Slide the tray back into the
holder, taking care not to spill
the water.

Wait until the ice cubes are
formed.

Freezing time : It is
recommended that you wait for about one hour with
the temperature set to Power Freeze for the ice cubes
to form.

Removing the ice cubes

Make sure that the ice cube storage bin is in place
under the ice cube tray. If not, slide it into place.

Twist one of the levers firmly in the clockwise direction
until the tray twists slightly.

Result : The ice cubes fall into the storage bin.

Repeat Step 2 for the other half of the tray, if necessary.
Remove the storage bin by:

e | ifting it slightly

e Pulling it towards you

08_ operating
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¢ Hold the handgrips on both

i o Clean the inside of water

Water level :

Danger of explosion

e Glass bottles containing liquids that can
freeze should never be stored in the freezer
as the glass will explode when the contents
freeze.

"ﬁ To get more space, you can disassemble
ice maker.
[t does not affect therma and mechanical
characteristics.
A declared storage volume of frozen food
storage compartment is calculated with these
drawers removed.

. USING WATER DISPENSER
. (OPTIONAL)

With the water dispenser, you can obtain chilled water
: easily without opening the refrigerator door.

Lift up and pull out the water tank.

sides to lift out the water
tank.

tank before using it for the
first time.
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Fill the water tank with water, ensuring that it is in
a stable position, allowing for the extended water
supply outlet.

e Fill with water up to 2.8I If it is filled higher than this, it
may overflow when the lid is closed.

e [t is impossible to fill the tank with water while it is
positioned in the refrigerator.

Method 1.

Fill the water lifting the round lid
in the arrow direction to open.

Method 2. Hand-grip

Please fill the water after [
holding and lifting the
large lid to open it.

A Use only a potable water.
WARNING

Close the refrigerator door after fitting the water
tank.

e Confirm that the dispenser cock is outside after
closing the door.

Fix water tank to the
CAuTIoN  fridge door tightly.

If not, water tank may

not be operate correctly.

Do not use the

refrigerator without the

water tank.

If not, it may cause an

efficiency problem.

Place a glass underneath the water outlet and
push gently against the dispenser lever with your
glass.

Make sure the glass is in line with the dispenser to
prevent the water from bouncing out.

Check that the locking Dispenser Lever

caution device is set to “unlock”.
Water can only be
dispensed on this
setting.
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Storage

Guards*
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A e |f you plan to go away for a significant time,

wAaRNInG  empty the refrigerator and turn it off.

Wipe the excess moisture from the inside of
the appliance and leave the doors open.
This helps keep odour and mold from

developing.

e |f the refrigerator is not to be used for a long
period of time, pull out the power plug.

* . .
w The upper guard is the two star section so
the temperature is slightly higher than the

other freezer compartments.

REMOVING THE REFRIGERATOR

. ACCESSORIES

i 1. Pull out the ice tray first

i and then lift up the front
part of freezer shelf and
pull it out forward.

operating _09
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2. Lift up the fridge shelf and || i A |} CLEANING THE REFRIGERATOR
pull it forward. T i |
/ “Il Il ‘ ng Do not use Benzene, Thinner or Clorox™ for

warniNG  Cleaning.
: They may damage the surface of the appliance
and can create a risk of fire.

3. Lift up the vegetable bin y N . . .
id and pul it forward. / \ Do not spray the refrigerator with water while

it is plugged in, as it may cause an electric
Pull out vegetable box ‘[[q\’j)] 1 ; cAUTION plugg y

hile lifting it up pull shock.
whre ithing 1t up puiing Do not clean the refrigerator with benzene,
forward after it has

reached the middle of thinner or car detergent for risk of fire.

the slide.

o : . REPLACING THE INTERIOR LIGHT
water tank (optional) as :
shown in the diagram. :

@ For LED lamp, please contact service engineer
to replace it.

Never stare directly at the UV LED lamp
caution for long periods of time.
- This may result in eye strain due to the

5. Pullit out while pressing ultraviolet rays.
the end of the sill on :

the low temperature
catalyzing deodorizer.

Low temperature
catalyzing
deodorizer

6. Lift up and pull out the
door guards.

w Before removing any accessories, make sure
> .
that no food is in the way.
When possible, remove the food altogether to
reduce the risk of accidents.

w To get the best energy efficiency of this
product, please leave all selves, drawers
and baskets on their original position like as
illustration in page (9).

10_ operating
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froublesnooting

PROBLEM SOLUTION
The appliance is not e (Check that the power plug is correctly connected.
operating at all or the e |s the temperature control on the front panel correctly set?
temperature is too high. e Does sun shine on the appliance or are there heat sources nearby?
L)

Is the back of the appliance too near to the wall?

The food in the refrigerator is
frozen.

Is the temperature control on the front panel set to the coldest
temperature?

Is the surrounding temperature too low?

Did you store the food with a high water content in the coldest part of the
fridge”?

There are unusual noises.

Check that the appliance is installed on a stable, level floor.

Is the back of the appliance too near to the wall?

Have any foreign objects fallen behind or under the appliance?

Is the noise coming from the compressor in the appliance?

A ticking sound may be heard inside the appliance; this is normal. This
sound occurs when the various accessories contract or expand.

The front corners and sides
of the appliance are warm
and condensation starts to
form.

Heat-proof pipes are installed in the front corners of the appliance to
prevent condensation from forming.

When the surrounding temperature rises, this may not always be effective.
However, this is not abnormal.

In very humid weather, condensation may form on the outer surface of the
appliance when the moisture in the air comes into contact with the cool
surface of the appliance.

You can hear a liquid
bubbling in the appliance.

This is the refrigerant, which cools the inside of the appliance.

There is a bad smell inside
the appliance.

Has a food item spoiled?

Make sure that strong smelling food (for example, fish) is wrapped so that
it is airtight.

Clean out your freezer periodically and throw away any spoiled or suspect
food.

There is a layer of frost on
the appliance walls.

Are the air outlet vents blocked by food stored inside the refrigerator.
Space the food out as much as possible to improve ventilation.
Is the door fully closed?

Condensation forms on the
inside wall of the appliance
and around vegetables.

Food with a high water content is stored uncovered with a high humidity
level or the door has been left open for a long time.
Store the food with a cover or in sealed containers.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434
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Ambient Room Temperature Limits

This fridge/freezer is designed to operate in ambient temperatures specified by its
temperature class marked on the rating plate.

Class Symbol Ambient Temperature range(°C)
Extended Temperate SN +10 to +32
Temperate N +16 to +32
Subtropical ST +16 to +38
Tropical T +16 to +43

Internal temperatures may be affected by such factors as the location of the fridge/
freezer, ambient temperature and the frequency with which you open the door.
Adjust the temperature as required to compensate for these factors.

English Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product

and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be
I disposed of with other household waste at the end of their working life.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled

waste disposal, please separate these items from other types of waste and

recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can
take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product and its electronic accessories should not
be mixed with other commercial wastes for disposal.

In an effort to promote recycling this user manual is printed on recycled paper.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434
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Romana

iImaginati-va posibilitatile

Va multumim ca ati cumparat un produs Samsung.
Pentru a beneficia de un serviciu mai complet,

va rugam sa va inregistrati produsul la
WWW.samsung.com/register

LShisueg

Aparat independent
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Nformatil privind siguranta

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

e Tnainte de punerea in functiune a aparatului,
va rugam sa cititi atent acest manual si sa-|
pastrati pentru consultare.

AVERTIZARE

e Intrucat urmatoarele instructiuni de
exploatare se refera la diferite modele (tip de
control electronic, tip de control mecanic),
caracteristicile frigiderului dvs. pot diferi usor
de cele descrise in acest manual.

SIMBOLURI DE PRECAUTIE
AVERTIZARE UTILIZATE

AN\

Indica existenta unui pericol de deces

AVERTIZARE | Sau de accidentare grava.
A Indica existenta unui risc de
PRECAUTIE | accidentare sau paguba materiala.

ALTE SIMBOLURI UTILIZATE

Indica ceva ce NU trebuie sa faceti.

Indica ceva ce NU trebuie sa& demontati.

Indica ceva ce NU trebuie sa atingeti.

Indica ceva ce trebuie sa urmati.

Arata ca trebuie sa scoateti din priza
stecherul cordonului de alimentare

Indica necesitatea legarii la pamant
pentru evitarea electrocutarii.

Se recomanda ca acest simbol sa fie
rezolvat de personalul de service.

S GHCRCINZ 747

Aceste semne de avertizare sunt prezente pentru
a preveni accidentarea dvs. Si a altora.

Va rugam sa le urmati explicit.

Dupa citirea acestei sectiuni, pastrati-o intr-un loc
sigur pentru consultare ulterioara.

Nota CE

S-a stabilit ca acest produs este in conformitate cu
Directiva pentru joasa tensiune (2006/95/EC), Directiva
pentru compatibilitate electromagnetica (2004/108/EC)
si Directiva Eco-Design (2009/125/EC) implementata de
Regulamentul (EC) nr. 643/2009 al Uniunii Europene.

02_ informatii privind siguranta
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: AVERTIZARE

/\ SEMNE DE AVERTIZARE
SEVERA PENTRU EVACUARE

e (Céand va debarasati de acest frigider sau de alte

frigidere, scoateti usa/garniturile usii, zavorul usii
astfel incat sa nu poata fi prinsi In interior copiii mici
sau animalele. Copiii trebuie supravegheati pentru a
va asigura ca nu se joasa cu aparatul.

i e \Varugam sa va debarasati de materialul de ambalare

pentru acest produs intrun mod ecologic.

i o | gsati rafturile pe locurile lor astfel incéat copiii s& nu

poata intra usor Tnauntru.
Asigurativa inainte de debarasare ca nici una din
conductele din spatele aparatul nu este deteriorata.

e R600a sau R134a este utilizat ca agent frigorific.

Controlati eticheta compresorului din spatele
aparatului sau placuta indicatoare a caracteristicilor
tehnice din interiorul frigiderului pentru a vedea ce
agent frigorific este folosit pentru frigiderul dvs.
Cand acest produs contine un gaz inflamabil (agent
frigorific R600a) luati legatura cu autoritatile locale In
privinta debarasarii in conditii de siguranta de acest
produs. Ciclopentan utilizat ca gaz de expandare
pentru izolatie. Gazele din materialul de izolatie
necesita un procedeu special de debarasare.

Va rugam sa contactati autoritatile locale n privinta
eliminarii ecologice a acestui produs.

Asigurati-va inainte de debarasare ca nici una

din conductele din spatele aparatelor nu este
deteriorata. Conductele vor fi taiate in aer liber.

/A\ SEMNE DE AVERTIZARE

"% SERIOASA PRIVIND INSTALAREA

e Acest frigider trebuie instalat si amplasat corespunzator

in conformitate cu manualul, inainte de a fi utilizat.

i o Nuinstalati frigiderul intr-un loc umed sau intr-un loc

unde ar putea veni in contact cu apa.

- Izolatia deteriorata a componentelor electrice poate

cauza electrocutare sau incendiu.

e Nu plasati acest frigider in bataia soarelui sau expus

caldurii provenite de la cuptoare, incalzitoare de
incapere sau alte aparate.

i e Frigiderul trebuie legat la pamant.
- Trebuie sa legati la pamant frigiderul pentru a preveni

electrocutarea cauzata de scurgerile de curent din
frigider.

e Nu utilizati niciodata conductele de gaz, liniile

telefonice sau alte paratrasnete potentiale pentru
legare la pamant.

- Utilizarea necorespunzatoare a prizei de pamant

poate cauza electrocutare.
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e Nu alimentati mai multe aparate de la aceeasi priza
multipla. Frigiderul trebuie Intotdeauna racordat
la propria sa priza electrica, avand tensiunea

nominald potrivita cu cea de pe placuta indicatoare a

caracteristicilor tehnice.

- Aceasta asigura cea mai buna performanta si previne

si suprasolicitarea circuitelor electrice din locuinta,
care ar putea cauza incendii datorita cablurilor
supraincalzite.

e Nu introduceti stecherul cordonului de alimentare
daca priza de perete este slabita.

- Exista un risc de electrocutare sau de incendiu.

e Conectati stecarul in pozitia corecta, cu cablul atarnand.

- Daca conectati stecarul invers, firul se poate taia si
poate cauza incendiu sau electrocutare.

e Nu folositi un cordon care prezinta crapaturi sau
urme de abraziune pe lungime sau la capete.

e Daca cordonul de alimentare este deteriorat, solicitati

imediat inlocuirea sa de catre fabricant sau agentul
sau de service.

e Nu indoiti excesiv cordonul de alimentare si nu puneti

pe el obiecte grele.

e (Cand mutati frigiderul, aveti grija sa nu prindeti sub el

si sa nu deteriorati cordonul de alimentare.
Aceasta prezinta pericol de incendiu.

* Asigurati-va ca stecherul de alimentare nu este strivit

sau deteriorat de spatele frigiderului.

e Daca cordonul de alimentare este deteriorat, solicitati

imediat inlocuirea sa de catre fabricant sau agentul
sau de service.
e Feriti materialele de ambalare de accesul copiilor.

- Exista unrisc de deces prin sufocare daca copiii si le

pun pe cap.
e Aparatul trebuie pozitionat astfel incat stecherul sa
fie accesibil dupa instalare.

/A SEMNE DE PRECAUTIE
" PENTRU INSTALARE

e Pastrati deschis orificiul de ventilatie din incinta
aparatului sau din structura de montaj.
e | asati aparatul sa stea 2 ore dupa instalare.

/\ SEMNE DE AVERTIZARE

"% SERIOASA PRIVIND UTILIZAREA

e Nu introduceti in priza stecherul cordonului de
alimentare cu mainile ude.

e Nu depozitati obiecte pe aparat.

- (Cand deschideti sau inchideti usa, obiectele pot

cadea cauzand accidentari si/ sau pagube materiale.

e Nu puneti recipiente pline cu apa pe frigider.

- In cazul varsérii, exista un risc de incendiu sau
electrocutare.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca
Nnu se joaca cu aparatul

e Nu lasati copiii sa se agate de usé. In caz contrar se
pot produce accidentari grave.

e Exista riscul blocérii In interior a copiilor. Nu lasati
copiii sa intre In interiorul frigiderului.

e Nu atingeti cu méainile ude peretii interiori ai
congelatorului sau produsele stocate In congelator.
Aceasta poate cauza degeraturi.

e Flacoanele trebuie pastrate apropiate intre ele in
frigider pentru a nu cadea afara.

e Nu introduceti niciodata degetele sau obiecte in
orificiul dozatorului.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434

Aceasta poate cauza accidentari sau pagube materiale.
Nu depozitati substante volatile sau inflamabile in
frigider.

Pastrarea de benzen, diluant, alcool, eter, gaz
petrolier lichefiat si alte astfel de produse poate
cauza explozii.

Acest produs este destinat numai pastrarii
alimentelor in mediu casnic.

Nu depozitati in frigider produse farmaceutice,
materiale stiintifice sau produse sensibile la temperatura.
Produsele care necesita un control strict al
temperaturii nu trebuie depozitate in frigider.

Nu plasati sau utilizati aparate electrice in interiorul
frigiderului/congelatorului, decat daca sunt de tipul
recomandat de fabricant.

Daca simtiti miros de chimicale sau de fum, scoateti
din priza imediat cordonul de alimentare si anuntati
centrul de service electronic Samsung.

Nu demontati sau reparati de unul singur frigiderul.
Riscati sa cauzati un incendiu, defectiuni si/sau
accidentari.

Daca in frigider este praf sau apa, scoateti din priza
stecherul cordonului de alimentare si luati legatura cu
centrul de service Samsung Electronics.

In caz contrar exist4 un risc de incendiu.

Daca se detecteaza o scurgere de gaz, evitati orice
foc deschis sau sursa potentiala de aprindere si
aerisiti Incaperea n care se afla aparatul timp de mai
multe minute.

Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace
pentru a accelera procesul de dezghetare, altele
decat cele recomandate de fabricant.

Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

Scoateti priza cordonului de alimentare din priza
nainte de inlocuirea becurilor interioare ale frigiderului.
In caz contrar, exist riscul electrocutarii.

Daca aveti dificultati la Tnlocuirea becului, contactati
agentii de service.

Daca produsul este echipat cu LED, nu demontati
capacul LED-ului si LED-ul de unul singur.

Va rugam sa contactati agentii de service.

Utilizati numai LED-urile furnizate de fabricant sau
agentii de service.

o In cazul in care aparatul genereaza un zgomot

ciudat, o arsura, miros de arsura sau fum,
scoateti cablul de alimentare priza imediat si
contactati cel mai apropiat centru de service.
In caz contrar, acest lucru poate duce la riscuri

electrice sau de incendiu.
Daca orice substanta straina, cum ar fi apa,

a intrat in aparat, scoateti fisa de alimentare si
contactati cel mai apropiat centru de service.

In caz contrar s& faca acest lucru poate duce la un
soc electric sau un incendiu.

« In cazul unei scurgeri de gaz
* (cum ar fi gazul propan, LP gaz, etc),

aerisiti imediat, fara sa atingeti fisa de alimentare.
Nu atingeti aparatul sau cablul de alimentare.

Nu utilizati un ventilator in functiune.

O scanteie poate duce la explozii sau incendii.

informatii privind siguranta _03
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/A\ SEMNE DE PRECAUTIE

" PRIVIND UTILIZAREA

Cand frigiderul se umezeste, scoateti din priza
stecherul cordonului de alimentare si contactati
centrul de service Samsung Electronics.

Lasati aparatul sa stea 2 ore dupa instalare.

Pentru a obtine cea mai buna performanta a produsului,
Nu plasati alimentele prea aproape in fata orificiilor
de ventilare din partea posterioara a aparatului
intrucat aceasta ar putea impiedica circulatia libera a
aerului in compartimentul congelatorului.

Tnveliti corespunzator alimentele sau introduceti-le in
recipiente etanse inainte de a le pune in frlglder sau

in congelator. :
Nu puneti alimente proaspete pentru congelare langa
.

alimente congelate.

Nu puneti bauturi acidulate sau spumante in
compartimentul congelatorului. Nu puneti flacoane
sau recipiente din sticla in congelator.

Cand continutul ingheata, sticla se poate sparge,
cauzand accidentari.

Respectati duratele maxime de pastrare si datele de
explrare ale bunurilor congelate.

Nu este necesar sa scoateti frigiderul din priza daca
lipsiti pana la trei saptamani. Daca insa lipsiti mai
mult de trei sdptamani, scoateti toate alimentele.
Scoateti din priza cordonul de alimentare al
frigiderului si curatati-1, spalati si uscati.

Umpleti recipientul pentru apa, tavita pentru gheata,
faceti cuburile numai cu apa potabila.

Contine gaze fluorurate cu efect de sera care intra
sub incidenta Protocolului de la Kyoto.

Sistem sigilat ermetic.

Nu ventilati gazele in atmosfera.

Tip agent frigorific: R-134a

Cantitate: 160 g (non-afisaj model) sau 150 g
(model de afisaj).

Potential de incalzire globala (GWP) = 1300
Contine gaze fluorurate cu efect de sera care

intra sub incidenta Protocolului de la Kyoto.
Spuma suflatd cu gaze cu efect de sera fluorurate.
Nu utilizati un uscator de par pentru a usca
interiorul frigiderului.

Nu puneti o lumanare aprinsa in frigider pentru
indepartarea mirosurilor neplacute.

Acest lucru poate duce la un soc electric sau un
incendiu.

/A SEMNE DE PRECAUTIE

™" PENTRU CURATARE

Indepértati toate materialele straine sau praful de pe
piciorusele fisei. Nu folositi carpe ude sau umede
cand curatati stecherul, cand indepartati materialele
straine sau praful de pe piciorusele fisei.

Exista un risc de incendiu sau electrocutare.
Scoateti din priza frigiderul Tnainte de curatare si de
efectuarea unor reparatii.

Nu pulverizati direct apa n interiorul sau pe exteriorul
frigiderului.

Exista un risc de incendiu sau electrocutare.

Nu plasati sau utilizati aparate electrice in interiorul

frigiderului/congelatorului, decat daca sunt de tipul
recomandat de fabricant.

Nu pulverizati gaze inflamabile in apropierea frigiderului.

Exista un risc de explozie sau incendiu.

04_ informatii privind siguranta
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. SUGESTIlI SUPLIMENTARE

PENTRU O UTILIZARE
CORESPUNZATOARE

In cazul unei intreruperi a alimentarii cu curent
electric, contactati oficiul local al companiei de
electricitate siintrebati cat va dura intreruperea.
Majoritatea penelor de curent, remediate intr-o ora
sau doud, nu vor afecta temperaturile din frigider.
Totusi, In timpul intreruperii curentului trebuie sa
reduceti la minim numarul de deschideri ale usii.
Daca insa pana de curent dureaza mai mult de 24
ore, scoateti toate alimentele congelate.

Daca frigiderul este prevazut cu o cheie, cheile
trebuie pastrate ferite de accesul copiilor si nuin
apropierea aparatului.

Aparatul poate sa nu functioneze la capacitate
(posibilitatea dezghetarii continutului sau ridicarea
temperaturii nepermis de mult in compartimentul
alimentelor congelate) cand este plasat un timp

indelungat la limita minima a domeniului de

temperaturi pentru care este conceput frigiderul.

Nu depozitati alimente care se strica usor la
temperaturi joase, precum bananele si pepenii.
Aparatul nu produce bruma, ceea ce inseamna

ca nu este nevoie sa-1 dezghetati manual, aceasta
operatiune fiind efectuata automat.

Cresterea temperaturii in timpul dezghetarii se poate
conforma cerintei 1SO.

Dar doriti sa preintémpinati o crestere nedorita a
temperaturii alimentelor congelate in timp ce aparatul
se dezgheata, inveliti alimentele congelate In mai
multe straturi de hértie de ziar.

Orice crestere a temperaturii alimentelor congelate in
timpul dezghetarii ii poate scurta durata de pastrare.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA
: ENERGIEI

Elnstalati aparatul intr-o incapere racoroasa, uscata,
cu ventilatie adecvata.

Asigurati-va ca nu este expus bataii soarelui si nu-|
plasati niciodata langa o sursa directa de caldura (de
exemplu, un radiator).

Nu blocati niciodata orificiile sau grilele de aerisire ale
aparatului.

Lasati alimentele calde sa se raceasca nainte de a le
introduce n aparat.

Puneti in frigider alimentele congelate pentru a le
dezgheta.

Puteti astfel utiliza temperaturile reduse ale
produselor congelate pentru a raci alimentele din
frigider.

Nu lasati deschisa usa aparatului prea mult timp
cand introduceti sau scoateti alimentele.

Cu cat tineti usa deschisa mai putin, cu atat mai
putina gheata se va forma in congelator.

Curatati regulat partea posterioara a frigiderului.
Praful creste consumul de energie.

Nu setati temperatura la o valoare mai mica decat
este necesar.

Asigurati o evacuare suficienta a aerului la baza si la
peretele posterior al televizorului.

Nu acoperiti orificiile de ventilare.

Lasati un spatiu gol in dreapta, in stanga, in spatele
si deasupra frigiderului la instalare.

Aceasta va contribui la reducerea consumului de
energie si va mentine facturile la energie scazute.
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PREGATIREA PENTRU INSTALARE
A FRIGIDERULUI

Felicitari pentru cumpararea frigiderului dvs. Samsung.
Speram ca va veti bucura de dotarile de ultima ora si
eficienta pe care o ofera acest aparat nou.

e Acest frigider trebuie instalat si amplasat :

AVERTIZARE  corespunzator in conformitate cu manualul, TP 1>
Tnainte de a fi utilizat. :

e Folositi acest aparat numai in scopul avut

in vedere, conform celor descrise in acest ol o el e 5 :
manual de instructiuni. g
e Recomandam insistent ca toate reparatiile sa "
fie efectuate de persoane calificate. : L b
* VA rugdm sa va debarasati de materialul de o o
ambalare pentru acest produs intrun mod
ecologic. @ ¢ Lasati un spatiu suficient in dreapta, stanga,
e Scoateti priza cordonului de alimentare din spate si sus, pentru circulatia aerului.
priza inainte de inlocuirea becului interior al -~ Aceasta va ajuta la reducerea consumului de
frigiderului. energie si la mentinerea facturilor la sume mici.
- in caz contrar, exista riscul electrocutarii. * Nuinstalati frigiderul in locuri unde temperatura

va scadea sub 10°C.
e Asigurati-va ca aparatul poate fi mutat liber in
caz de lucrari de intretinere si service.

Alegerea celui mai bun loc pentru frigider

e Alegeti un loc care sa nu fie in bataia soarelui. Céand instalati, deserviti sau curatati in spatele
Alegeti un loc cu podea orizontala (sau apropiata de | preoayme  frigiderului, aveti grija sa trageti afara unitatea
orizontala.) dreapta si s-o impingeti inapoi tot dreapta dupa

e Alegeti un loc cu spatiu suficient pentru ca usile terminare.
frigiderului sa se poata deschide usor. De asemenea, asigurati-va ca podeaua

e Instalati frigiderul pe o suprafata plata suficient de ncaperii rezista la frigiderul umplut complet.
mare. In caz contrar, acesta poate cauza deteriorarea

- Daca frigiderul nu este orizontal, sistemul internde podelei.

racire poate sa nu functioneze corect.
- Spatiul total necesar utilizarii.
Consultati desenul si dimensiunile de mai jos.

: Va rugam sa infasurati portiunea suplimentara a

PRECAUTE  cordonului de alimentare in spatele frigiderului,

: astfel incat acesta sa nu ajunga pe podea,
prevenind strivirea cordonului de alimentare de
catre role la schimbarea locului.

instalarea 05
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ORIZONTALIZAREA FRIGIDERULUI

Daca partea din fata a
aparatului este usor mai
ridicata decéat spatele,
usa poate fi deschisa si
inchisa mai ugor.

<cazul 1>
< cazul 2 >

cazul 1) Aparatul este aplecat spre stanga.

e Rotiti piciorul de reglare din stanga in directia sagetii
pana ce aparatul este orizontal.

cazul 2) Aparatul este aplecat spre dreapta.

e Rotiti piciorul de reglare din dreapta in directia sagetii
pana ce aparatul este orizontal.

INSTALAREA FRIGIDERULUI

Acum ca aveti noul dvs. frigider instalat si in pozitie,
sunteti gata sa-I puneti in functiune si sa va bucurati din
plin de dotarile si functiile aparatului.

Dupa parcurgerea urmatoarelor etape, frigiderul dvs.
trebuie sa fie complet operational.

Daca nu, controlati mai intai alimentarea cu curent si
sursa de electricitate sau incercati capitolul de depanare
de la spatele acestui ghid de utilizare.

Daca aveti intrebari suplimentare, contactati centrul de
service electronic Samsung.

1. Plasati frigiderul intr-un loc corespunzator, cu o
distanta rezonabild intre perete si frigider.
Consultati instructiunile de instalare din acest manual.

2. Dupa ce frigiderul este racordat la retea, asigurati-va
ca becul interior se aprinde cand deschideti usa.

3. Setati controlul temperaturii la valoarea cea mai
scazuta si asteptati o ora.

Congelatorul trebuie sa se raceasca usor si motorul
trebuie sa functioneze lin.

4. Dupa cuplarea frigiderului, vor fi necesare cateva ore
pentru a se atinge temperatura corespunzatoare.
Dupa ce temperatura frigiderului este suficient de
scazuta, puteti pastra in frigider alimente si bauturi.

06_ exploatarea
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exploatarea
frigiderulu
SAMSUNG

UTILIZAREA PANOULUI DE COMANDA
: (CONTROL TIP ELECTRONIC)

Cold
Power older

Freeze Freezer

Child Lock Door
(Hold 3 Se Alarm

@ | D

Reduce timpul hecesar congelarii
produselor in congelator.

Poate fi utild daca e nevoie sa se congeleze
rapid articole care se altereaza usor sau
daca temperatura in congelator a crescut
dramatic (de exemplu, daca usa a fost
lasata deschisd).

[I] Cand e suficient, apasati butonul din nou
owen | P2 S
FREEZE ; i n

energie va creste.

(CONGELARE Aceasta functie trebuie activata cu cel

RAPIDA) putin 24 de ore Tnainte de a pune cantitafi
mari de alimente in compartimentul
congelatorului.
Reglati parghia frigiderului pe pozitia
,RECE” imediat inainte de a activa modul
.Power Freeze”.
Tn caz contrar, alimentele din compartimentul
frigiderului pot ingheta.

Apasati butonul Freezer pentru a seta
FREEZER congelatorul la temperatura dorita,
puteti seta temperatura intre -16°C si
(CONGELATOR) | 5500

Prin apasarea butonului de blocare pentru
CHILD LOCK copii timp de 3 secunde, toate butoanele
: vor fi blocate. Pentru a anula aceasta
(blocare pentru | ;1o apasati din nou butonul de blocare
copil pentru copii timp de 3 secunde.
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Céand apasati butonul alarmei de usa, se va
lumina pictograma alarmei de usa.
(4] Alarma se va dezactiva dupa o anumita
ALARMA DE | perioada de timp (circa 2 minute) cand usa
USA frigiderului este lasata deschisa.
Daca doriti sa decuplati alarma, apasati
butonul din nou.

CONTROLUL TEMPERATURII
(CONTROL TIP ELECTRONIC)

CONTROLUL TEMPERATURII
CONGELATORULUI

Temperatura
congelatorului poate

fi fixata intre -16°C

si -25°C pentru a se
potrivi necesitatilor dvs.
specifice.

Apasati butonul Freezer (congelator) in mod repetat
pana cand temperatura doritd apare pe afisajul
temperaturii. Tineti minte ca unele alimente, precum
inghetata se pot topi la -16°C.

Afisajul temperaturii se va deplasa secvential de la
-16°C la -25°C. Cand afisajul ajunge la -16°C, va incepe
din nou la -25°C.

La cinci secunde dupa setarea noii temperaturi, afisajul
va indica din nou temperatura curenta efectiva a
congelatorului.

Cu toate acestea, indicatorul de temperatura va

fi schimbat Congelator se adapteaza la

temperatura de noi.

FREEZER TEMPERATURE CONTROL
COLD w=» COLDER = COLDEST

313/3[3d

-18°C | -20°C | -21°C | -23°C [ -25°C

CONTROLUL TEMPERATURII
FRIGIDERULUI

Temperatura frigiderului poate
fi fixata intre 5°C si 1°C pentru
a se potrivi necesitatilor dvs.
specifice.

Rotiti bratul butonului
frigiderului Tn sensul acelor de
€easornic sau in sens opus
acelor de ceasornic pana cand
pe clapeta capacului apare
temperatura dorita.

Cand stocati cantitati mari de alimente pentru congelare
sau temperatura nu este suficient de rece, potriviti
controlul temperaturii la pozitia “COLDER”.

—
i
1S

=
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PRECAUTIE

eessssscscsccccscnns .on

Cand utilizati intervalul MID (mediu), potriviti controlul
i temperaturii la jumatatea distantei dintre COLDER si
COLD.

i Cand alimentul racit este congelat, sau exista o
cantitate mica de aliment, potriviti controlul temperaturii
i la pozitia COLD.

Daca plecati in vacanta sau intr-o calatorie de afaceri,
i sau nu aveti nevoie de frigider o perioada mai lunga,
potriviti controlul temperaturii la pozitia “VACATION”.

i Frigiderul este decuplat dar congelatorul ramane in

i functiune.

Tnainte de a potrivi la pozitia Vacation trebuie s&
goliti frigiderul.

Temperatura congelatorului sau a frigiderului
poate creste datorita deschiderii prea frecvente
a usilor, sau daca in zona respectiva au fost
plasate cantitati mari de alimente calde sau
fierbinti.

Acest lucru poate determina afigajul digital

sa clipeasca. Cand congelatorul si frigiderul
revin la temperaturile normale setate, clipitul
inceteaza. Daca clipitul continua, s-ar putea sa
fie necesar sa “resetati” frigiderul.

Incercati s& debransati aparatul, asteptati circa
10 minute iar apoi bransati aparatul din nou.

V3IHvivOldX3 <¢0
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CONTROLUL TEMPERATURII
: (TIP CONTROL CU CADRAN)

i Congelator

i COLDER (mai rece): La )
i pastrarea de cantitati mari de
i alimente in vederea congelarii, |
i sau pentru producerea rapida
i aghetii. \
{ COLDER spre COLD: La

! utilizarea intervalului MID

(mediu).

COLD : Cand stocati o cantitate mica de alimente n
i vederea congelarii.

i e Daca trebuie sa congelati o cantitate mare de

alimente, setati temperatura compartimentului de
congelare la cea mai joasa temperatura cu cel putin
24 de ore inainte.

Frigider

Tnainte de a potrivi la pozitia Vacation trebuie s&

¢ erecaue  goliti frigiderul.

exploatarea _07
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COLDER (mai rece): Cand -l ! i A Pericol de explozie
’ \‘\ L IZ(%]iVE

stp cati cantitati mari de e £l - i erecAUTE e Flacoanele din sticla continand lichide ce
alimente pentru congelare :"ﬁ 22N\ == pot ingheta nu trebuie stocate niciodata in
sau tlemperatura nu este ! @) “-FH : congelator deoarece sticla va exploda cand
suficient de rece. N R continutul s&u ingheata.

COLDER spre COLD: La k..~ K

utiizarea intervalului MID " O /4 Pentru a obtine mai mult spatiu, aveti

(mediu). M posibilitatea’ sa demontati filtru de gHeaté

COLD : Cand alimentul racit este congelat, sau exista o : Acest lucru nu afecteaza caracteristicile termice
cantitate mica de aliment. si mecanice. Volumul declarat de depozitare

al compartimentului pentru alimente congelate
este calculat cu sertarele scoase.

Vacation (vacanta)

e Daca plecati in vacanta sau in interes de serviciu,
sau nu aveti nevoie de frigider o perioada mai
lunga, potriviti controlul temperaturii la pozitia

“VACATION”.
° frigideryl este decuplat dar congelatorul ramane )
n funefne . UTILIZAREA DOZATORULUI DE APA
. (OPTIONAL)
Cu dqzatorul dg gpé, pgte’gi obtine usor apa rece fara a
PREPARAREA GHET" deschide usa frigiderului.

MODELUL DE GENERATOR DE
GHEATA PRIN RASUCIRE

Ridicati si trageti afara rezervorul de apa.

prepararea cuburilor de gheata e Apucati manerele de pe
Scoateti tava cu cuburi de :  ambele parii pentru a ridica e t
gheata tragand-o spre dvs. :  rezervorul de apa. =

i e Curatati interiorul rezervorului ;%
i de apainainte de a-l utiliza T
pentru prima data.

Umpleti tava cu apa pana la
nivelul maxim de apa marcat
pe spatele tavii.

Impingeti tava ihapoi in suport,
avand grija ca apa sa nu se
verse.

Asteptati pana se formeaza
cuburile de gheata.

Timpul de congelare:

Se recomanda sa asteptati circa o ora cu temperatura
setata pe Power Freeze pentru formarea cuburilor de
gheata.

Scoaterea cuburilor de gheata

Asigurati-va ca recipientul de pastrare a cuburilor de
gheata este in pozitie sub tava cu cuburi de gheata.
Daca nu, impingeti-1 in pozitie.

Rasuciti ferm una din parghii in sensul acelor de
ceasornic pana ce tava se rasuceste usor.

Rezultat : Cuburile de gheata cad in recipientul de
pastrare. Repetati pasul 2 pentru cealaltd jumatate a
tavii, daca e necesar.

Indepartati recipientul de pastrare:

e Ridicandu-l usor
e Tragandu-l spre dvs.
08_ exploatarea
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Umpleti cu apa rezervorul de apa, asigurandu-
va ca este intr-o pozitie stabila, permitand
alimentarea prelungita cu apa prin orificiul de
iesire.

e Umpleti cu apa pana la 2,8 I. Daca este umplut cu
mai mult decat atat, apa poate deversa cand se pune
capacul.

e Rezervorul nu poate fi umplut cu apa in timp ce se afla

in frigider.

Metoda 1.
Umpleti cu apa ridicand
capacul rotund in directia

sagetii pentru a-I deschide.
Robinetul

dozatorului

Metoda 2.

Umpleti cu apa dupa
apucarea si ridicarea
capacului mare pentru
a-l deschide.

A Utilizati numai apa potabila
AVERTIZARE

inchideti usa frigiderului dupa instalarea
rezervorului de apa.

e \ferificati ca robinetul dozatorului sa fie afara dupa
inchiderea usii.

Fixati strans rezervorul
PRECAUTE de apa pe usa

frigiderului.

In caz contrar, rezervorul

de apa poate s& nu

functioneze corect.

Nu folositi frigiderul fara

rezervorul de apa.

In caz contrar, acest

lucru poate cauza o problema de eficienta.

Plasati un pahar sub orificiul de iesire a apei si
impingeti usor parghia dozatorului cu paharul.
Asigurati-va ca paharul este aliniat cu dozatorul
pentru a preveni varsarea apei.

parghia dozatorului
Controlati ca dispozitivul
precauTE  de blocare sa fie pe
“unlock” (deblocat).
La aceasta setare poate
fi dozata doar apa.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434

o) depozitare
- [ | Garzile*

V3IHvivOldX3 <¢0

:  AVERTIZARE

e Daca aveti in vedere sa plecati pentru o
perioada de timp semnificativa, goliti frigiderul
si decuplati-I.

Stergeti surplusul de umezeala din interiorul
aparatului si lasati usile deschise.

Aceasta ajuta la prevenirea mirosurilor si
formarii mucegaiului.

e Daca frigiderul urmeaza sa nu fie utilizat o
perioada mai lunga de timp, Scoateti din
priza stecherul cordonului de alimentare.

w * Protectia superioara din congelatorul acestui

model este sectiunea de doua stele, astfel
incat temperatura din sectiunea de doua
stele este usor mai ridicata decat in alte
compartimente de congelator.

DEMONTAREA ACCESORIILOR

i FRIGIDERULUI

: . Scoateti mai intai tava — —
pentru gheat, apoi | C°
ridicati partea din fata a L
raftului congelatorului gi e T——

trageti-I afara. 1 1

exploatarea _09
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2. Ridicati raftul frigiderului si
trageti- inainte.

CURATAREA FRIGIDERULUI

: Nu folositi pentru curatare benzen, diluant sau

AVERTIZARE - Clorox ™,

: Acestea pot deteriora suprafata aparatului si
pot genera un risc de incendiu.

3. Ridicati capacul

L . ; 2 \ \I Nu pulverizati apa pe frigider céat timp este
Ireo|p|enth;J| per;t_rlu PR%[IE conectat la retea, intrucat aceasta ar putea
2o rtne sl fragetl EW)]? 1 cauza electrocutare.
nainte. . : Nu curatati frigiderul cu benzen, diluant sau
Trageti afara cutia pentru

o . detergent pentru masini, existand un risc de
legume ridicand-o si gent p ¥

NPT y incendiu.
tragand inainte dupa ce
a ajuns la jumatatea distantei.
S o : INLOCUIREA BECULUI DIN INTERIOR
4. Ridicati si trageti afara t
rezervorul de apa N . , o o
(optional) asa cum este M Pentru inlocuirea LED-ului, luati legatura cu

tehnicianul calificat autorizat.

N

prezentat In diagrama.

Niciodata nu priviti direct la lampa UV LED-uri

PRECAUTEE pentru perioade lungi de timp.

- This may result in eye strain because of ultraviolet
rays.

5. Trageti- afara apasand
in acelasi timp capatul
suportului pe purificatorul
catalitic de aer de
temperatura joasa.

Purificator
catalitic de aer de
temperatura joasa

6. Ridicati si trageti afara
aparatorile usi.

w Tnainte de a scoate orice accesoriu, aveti grija
sa nu aveti alimente in calea sa.
Pe cat posibil, indepartati cu totul alimentele
pentru a reduce riscul de accidente.

w Pentru a obtine cea mai buna eficienta
energetica a acestui produs, va rugam sa lasati
toate rafturile, sertarele si cosurile In pozitiile
acestora initiale, ca in ilustratia de la pagina (9).

10_ exploatarea
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depanarea

PROBLEMA SOLUTIE
Aparatul nu functioneaza e \erificati daca stecherul este racordat corect la priza.
de loc sau temperatura este | ¢ Este setat corect controlul temperaturii pe panoul frontal?
prea mare. e  Este aparatul in bataia soarelui sau sunt prin apropiere surse de caldura?
[}

Este spatele aparatului prea aproape de perete?

Alimentele din frigider sunt
inghetate.

Este setat controlul temperaturii pe panoul frontal la temperatura cea mai
scazuta?

Este temperatura mediului inconjurator prea scazuta?

Ali depozitat alimentul cu continut ridicat de apa in cea mai rece parte a
frigiderului?

Se aud zgomote neobisnuite.

e o o o o

Controlati ca aparatul sa fie instalat pe o podea orizontala, stabila.

Este spatele aparatului prea aproape de perete?

Au cazut obiecte straine in spatele aparatului sau sub aparat?

Zgomotul provine de la compresorul din aparat?

In interiorul aparatului se aude un ticait; acesta este un fenomen normal.
Acest sunet se produce cand diferitele accesorii se contracta sau se dilata.

Colturile din fata si partile
laterale ale aparatului sunt
calde si incepe sa se formeze
condens.

In colturile din fata ale aparatului sunt instalate conducte rezistente la
caldura pentru a preveni formarea condensului.

Cand temperatura mediului inconjurator creste, acest lucru nu poate fi
intotdeauna eficient. Totusi acesta nu este un fenomen anormal.

Tn perioade cu multd umezeald, pe suprafata exterioara a aparatului se
poate forma condens cand umezeala din aer vine in contact cu suprafata
rece a aparatului.

in aparat se aude galgaitul
unui lichid.

Acesta este agentul frigorific, care raceste interiorul aparatului.

in aparat exista un miros
urat.

S-a alterat alimentul?

Aveti grija ca alimentele cu miros puternic (de exemplu, pestele) sa fie bine
invelite astfel incéat sa fie inchise etans.

Curatati periodic congelatorul si aruncati toate alimentele alterate sau
suspecte.

Exista un strat de bruma pe
peretii aparatului.

Sunt blocate orificiile de aerisire de catre alimentele stocate in interiorul
frigiderului.

Distantati cat se poate de mult alimentele pentru a imbunatati ventilatia.
Este usa complet inchisa?

Se formeaza condens pe
peretele interior al aparatului
si in jurul legumelor.

Alimente cu continut ridicat de apa sunt pastrate neacoperite la un grad
ridicat de umiditate sau usa a fost lasata deschisa un timp indelungat.
Pastrati alimentele acoperite sau in recipiente etanse.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434
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Limitele de temperatura a mediului inconjurator

Acest frigider este conceput sa functioneze la temperaturi ale mediului inconjurator
specificate de placuta indicatoare cu datele tehnice.

Clasa Simbol Gama de temperaturi ale mediului (°C)
Temperata extinsa SN dela+101la +32
Temperata N dela +161a +32
Subtropicala ST dela +16 la +38
Tropicala T de la +16 la +43

Temperaturile interne pot fi afectate de factori precum locul de amplasare a frigiderului,
temperatura mediului inconjurator si frecventa deschiderii ugii.
Reglati temperatura dupa necesitati pentru a compensa acesti factori.

Romanian Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in tarile Uniunii Europene gi in alte tari cu sisteme de colectare selectiva)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca produsul
si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate
impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare.

I Dat find ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna mediului
inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa separati aceste articole de alte
tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea
durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-lI contacteze pe distribuitorul care le-a vandut pro-
dusul sau sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa duca aceste
articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii i
conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice
nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.

Samsung Electronics Romania, 1/VII Pipera — Tunari, 077190 lifov, Voluntari,
Nord City Tower building
Tel : 08010 SAMSUNG (08010 726 7864)
only from landline, local network Romtelecom - local tariff
Tel : 021 206 01 10
for landline and mobile, normal tariff
WWW.Samsung.com
FAX : 3162 08151

in efortul de a promova reciclarea, acest manual de utilizare este tiparit pe hartie reciclara.
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Bbnrapcku

rnoencrtaBeTe Cl Bb3MOXHOCTUTE

Bnarogapym Bu, He KynnxTe NpoayKT Ha Samsung.
3a fa nosy4mTe No-MmbJsHa ycyra, Mons perncTpupanTte
BaLLISA NPOAYKT B

WWW.samsung.com/register

LShisueg

CeoboaHo cTosL, ypen,
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TEXHVKA Ha Oe30MacHOCT

TEXHUKA HA BE3OINACHOCT

i |_|pe,EI,I/I na 3arno4HeTe ga narnon3sate
XnagunHnkKa, npodeTeTe ToBa PbKOBOOCTBO
BHMMATESTHO M IO 3araaeTe 3a crieaBalln
CnpaBKW.

PETPENEHE

e [loHerke crnedBalLTe UHCTPYKLMM 3a
13NON3BaHe Ce OTHACHAT 3a Pa3INHHN MOLENN
(C eneKTPOHHO ynpasneHne, C MeEXaHN4YHO
ynpaBfeHNE), XapaKTePUCTUKITE Ha BaLLNS
XNaounHNK MOXE Ja ce padnuyaBaT Masko
OT ONucaHUTE B TOBA PbKOBOACTBO.

U3NOJI3BAHM NPEOYMNPEANUTENHN 3HALIA

AN\

[Nokassa HaJm4me Ha Cepro3Ha OMacHOCT

MPEQYIPEXEHYE | OT HapaHsBaHe U JOpY CMBPT.
A CobluecTByBa OMacCHOCT OT
BHAMAHME | HapaHsaBaHe 1 MaTepuasiHn LWeTW.

OPYI U3NOJI3BAHN 3HALIA

[NokasBa, 4e ToBa e SABPAHEHO na
ce npasu.

Nokasga, 4e HE TpsibBa aa
pasrnobsizaTe.

[Noka3zea, 4e HE Tpsibea ga nunaTe.

[Nokassa, 4e TpsibBa ga crnegpate
NHCTPYKLUMATE.

Mokaaea, Ye TpsibBa Aa UsKnoumTe
3axpaHBaLLms Kaben OT enekTPNHeCKNs
KOHTAKT.

[Nokasea, Ye e HeoOXOANMO 3a3eMsBaHe,
3a fa ce n3berHe enexkTprHeckn yoap.

To3u 3HaK Mokasea, Ye & NPernopbYTENIHO
Jia ce 00bpHETE KbM TEXHUK.

OB WMz

Te3u npepgynpeauTenHn 3Haum ca TyK, 3a Aa
npepnas«aT Bac UAu apyru xopa oT HapaHsiBaHe.
Mons, cna3sanTte rm TO4HO.

Cnep KaTo npo4eTeTe TO3M pa3gen, 3anaseTe ro
Ha CUrypHO MSICTO 3a clieABally CrnpaBKu.

3abenexka 3a CE cboTtBeTcTBME

Toan NnpoayKT TpsibBa Aa € B CbOTBETCTBNE

C UBNCKBaHWNATA Ha JVPeKTMBaTa 3a HCKO
HanpexxeHue (2006/95/EC), anpekTrBaTa 3a MarHuTHa
cbBMecTUMOCT (2004/108/EC) n dnpekTtneara 3a
ekoanzarH (2009/125/EC) nambnHeHn oT PernameHT
(EK) No 643/2009 Ha EBponeinckmns Curos.

02_TexHuka Ha 6e3onacHoOCT
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A\ CTPOI'n NPEAYNPEOUTENTHWN

| T 3HALIM OTHOCHO M3XBBPIAHETO

e Koraro naxBbpigare TO3u UK Opyr XNaguiHuK,

MaxHeTe BpaTaTa/yriibTHeHUATa Ha BpaTara,
KNtoYankarta Ha BpaTaTa, Taka Ye Masiki gela nnm
YKVBOTHW Ja He MOraT Ja ocTaHaT 3aTBOPEHV BbTpe
B Hero. He TpsibBa ga ce no3BonsBa Ha gela fga cu
nrpasiT ¢ XaaguHuKa.

OcBobogeTe ce OT ONaKOBbYHMA MaTepuas Ha TO3K
ypen, 6e3 ga 3aMbpcsiBaTe OKOMHaTa cpea.
OcTtaBeTe padToBETE Ha MACTO, Taka Ye geuara ga
He MoraT Ja B13arT SIeCHO BbTPe.

Mpean pa ro U3XBbLPNTE, YBPETE Ce, Ye HNKOS OT
TpbOUTE 0T3aM Ha yperda He e NoBpeneHa.

e KaTo xnaguneH areHT ce nanonssa R600a vnm

R134a. [MpoBepeTe eTUKETa BbPXY KOMMPECcopa,
KOWTO € pa3nosnioxXeH 0T3af Ha ypeaa, vim
TabenkaTa C napameTpuTe BbTPE B XIMadUHMIKE,

3a 0a BUOMTE KakbB XITaduiieH areHT ce 13nonasa
BbB BaLLNS XNaauHUK. AKO BaLLMAT XIaauiHUK
CbhObpXKa 3anannm rasd (xnaguneH areHt R600a),
CBBPXKETE CE C MECTHUTE BMacTK, 3a Aa Hay4duTe
Kak [a ce ocBoboauTe OT TO3W ypeq.

KaTo ras 3a ynimbTHeHMsTa Ce 13noa3ea LUKIOoNeHTaH.
[a3oBeTe B YNIBTHABALLMS MaTepuan nsnckeaT
creypanHa npoueaypa Npu N3xXBbpnsaHeTo Ha
xnagunHuka. O6bpHETE CEe KbM MECTHUTE BNACTW,
3a [a Hay4uTe Kak 6e30macHo 3a OKoMHaTa cpeaa
Ja ce ocBoboauTe OT TO3W MPOOYKT.

Mpeny na ro N3XBbLPNTE, YBPETE Ce, Ye HNKOSA OT
TpbbuUTe 0T3aA Ha ypeda He e NoBpeaeHa.

TpbbuTe e ce NOBPeasiT NP N3XBBRASHE Ha OTKPUTO.

A NPEOYNPEOUTENTHN 3HALIA

| "™ 3A CEPUO3HA OMACHOCT

o To3u XNaaunHUK TpsioBa ga Gbae NpaBuHO MOHTUPAH

M Pa3roJIoXXeH B CbOTBETCTBNE C MHCTPYKLNATE.

i e He nocrtaBante XnagniHMKa Ha BNaXkKHO MACTO WU

Ha MACTO, KbETO TON MOXKE [Ja MMa KOHTaKT C Boga.

i = AKO 1B0JIaLVISITA Ha EJIEKTPUHECKNTE YacTu ce

noBpean, MOXKE [a Ce NPean3BrKa eNeKTPUHECKI
yaap vnv noxkap.

i o He nocraeanTe XNagunHKa Ha Npsika CibHYeBa

CBET/WMHA UM B BIM30CT A0 MNeYka, paamatop wim
APYr ypen 3a OTorM/eHve.

i o XnagunHyKbT TpsGBa [a e 3a3eMeH.
i - TpsbBa aa 3a3emnTe XNaaunHIKa, 3a aa

npegoTBpaTnTe Bb3MOXXHOCTTA 3a eJIEKTPUHECKN
yoapw, NpNHYNHEHW OT ENEKTPUNHECKN YTEHKN.

* Hukora He U3Nos3BanTe NYMUHECLEHTHN NamMmin,

TeneoHHN Kabenv v Opyr NofobHU NpeameTi
KaTo 3azemMuTesn.

- HenpaBnnHOTO 13Mon3sBaHe Ha 3a3emMsiBaLLVs

HaKpaHVK MOXe Aa NPean3Bmnka enekTpuy4eckn yoap.
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* He BKNOYBANTE HAKOKO ypena B e4VH 1 Cblly
KOHTaKT. XNaaunHUKbLT Tpsibsa BUHar Ja e
BK/OYEH KbM COBCTBEH EIEKTPUYECKM KOHTAKT C
HarpeXxeHne, CbOTBETCTBALLIO Ha 3arMcaHoTO Ha
Tabenkara ¢ HOMUHaNHUTE MapameTpu.

- [lo TO31 Ha4H ce ocurypsiBaT Hain-4oopK YCNoBUs
Ha paboTa Ha xnagunHnKa 1 ce NpeaoTBpaTsBa
MPETOBaPBAHETO Ha eNleKTpuYecKaTa nHcTanaums,
KOETO MOXKe [la AoBee 40 MoXKap OT NpeKaneHo
HarpPeTUTe XXNULIN.

®  AKO CTEHHUSIT EMEKTPUYECKUN KOHTAKT € XabaB, He
BKItOYBAITE B HEro Liencena.

- CobllecTByBa ONACHOCT OT eEeKTPUYECKM yaap Ui
nox<ap.

e BktoyBanTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo B
MPaBUIHO MONOXEHWE, KaTO KabembT TpsibBa Aa
BMICW HaOoy.

- Ako BK/OUATE Lerncena obpatHo, MPOBOOHVLMTE Ha

Kabena MoXe [ia ce NpeKbecHaT 1 Aa NpeansBMKaT
MoXap W eNeKTPUHEcK yaap.

e He nsnonssante kabes, KOUTO NOKadea NpUaHaLLm
Ha NPOTPVBaHE U HaryKBaHe.

e AKO 3axpaHBalLVAT kaben e MoBpeaeH, NockanTe
BedHara ga Bv Obae CMeHeH OT NpOoW3BOaUTENS UK
OT HEroB CEPBMS.

e He nperbBanite NPEKOMEPHO 3axpaHBaLLIA Kaben n
He NOCTaBANTE TEXXKW MPEAMETU BbpXy HErO.

e Korato Mectute xNaguiHnKa, BHUMaBanTe a He
HapaHWTe C Hero 3axpaHBaLlys kabern.

- ToBa MOXe [a nNpeansemka noxap.

e YBepeTe Ce, Ye LLEMNCENbT Ha 3axpaHBallvs kaben He
e MOBPEEH, ako € MPUTUCHAT 0T3a[, 3af, XIadnTHVKa.

e AKO 3axpaHBaLLVAT kaben e MoBpeeH, MocKanTe
BeOHara fa By 6bae CMEeHEH OT MPOV3BOAVTENS VN
OT HEroB CepBU3.

e [la3zeTe ONakKOBBLYHUTE MaTepuann ganede oT geua.

- lIma onacHocT Aeuata fa ce 3amyLuar, ako cu
NrpasiT ¢ TSX U M MOCTaBAT Ha FnaBuTe CU.

*  YpeobT TpsAOBa fa Ce MOCTaBy Taka, Ye LencebT
BMHar fa e AOCTbIEH.

3HALUN 3A BHUMAHUE MNMPU
T MOHTUPAHE

* He 3aKkpvBaiTe C HULLO BEHTUALWIOHHNTE OTBOPY Ha
Kopryca Ha ypeaa Uiv No MOHTapKHaTa CTPYKTypa.

e (OcrTaBeTe ypeaa UskroyeH 3a 2 Yaca cnef,
MOHTUPAHETO My.

A\  SMNPEOYMNPEOUTEITHN
R 3HALIM 3A CEPUO3HA
OIMACHOCT INMPWU YNOTPEBA

e He BktoYBariTe LUencena ¢ MoKpY pbLe.

e He nocTaBsanTe TEXKKM CbA0OBE B ropHaTa 4acT Ha
XNagunHvKa.

- Korato oTBOpUTE BpaTtaTa, HELLIO MOXKe Aa U3naaHe
1 Oa BW HapaHu U aa npuyinHi MaTepuaHn LWETN.

® He ocTaBanTe BbpXY XNaAMIHNKA CbA0BE, MbJIHM C
BOAA.

- B cnyvain Ha pa3nvBaHe ChlLLECTBYBa ONACHOCT OT
EeNeKTPUHECKI yaap Ui noxxap.

e He TpsibBa na ce NO3BOMSABa Ha Aelia Aa cy urpasT
C XnagunHuka.

e He nosBonsBanTe ga geuata ga BUCST Mo BpartaTta.
Moyke fa ce nony4ar CepuosHN HapaHaBaHNs, ako
He cnaseare Tasu 3abpaHa.

e (CblleCcTByBa OMACHOCT OT ENEKTPUHECKM yaap.
He nosBonsiBanTe ga geuarta oa BAM3ar B
xfagunHuKa.

® He nunante BbTPELUHUTE CTEHN Ha hpusepa nnm
CbXpaHeHUTe B HEro NPOOyKTU C MOKPU PbLE.

- ToBa MOXe ga NpUHmHN N3Mpb3BaHe.
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Bytnnkute Tpsabea ga ce NocTaBAT MAbTHO efHa 40
apyra, Taka Ye fia He mMoraT Ja nagHar.

Hvikora He MbxalTe NPbCTUTE CU U OPYTA
nNpegMeT B OTBOPA Ha reHeparopa 3a fief Ui B
TO3M 3a CTy[eHa Boga.

ToBa MOXe fia B HapaHu Uy ga npu4mnHn
MaTepuasHA LLETN.

He cbxpaHgaBante NeTamsm Uan NeCHO 3anaimmm
BelLeCTBa B XiagniHmKa.

CoxpaHsBaHeTo Ha BEH3MH, YACT CNUPT, eTep,
BTEYHEH ra3d wim Apyrv Takmea NPOAYKTV MOXe Aa
[OBefe [0 eKCriosus.

To3m NPOLYKT e NpefHas3Ha4eH camo 3a
CbXpaHsaBaHe Ha XpaHu B JOMALLHW YCOBUS-

He cbxpaHgaBanTe apmaLeBTUHHN NPOLYKTY,
Hay4H1 MPOBU UK TEMMEPaTYPHO YyBCTBUTESHN
NPOAYKTN U XNaanHNKa.

[MpoAyKTUTE, KOUTO U3NCKBAT CTPOI KOHTPOST Ha
Temreparypara, He TpsibBa fja Ce CbxpaHsBar B
XNadunHVKa.

He nsnonseante 1 He NOCTaBANTE ENEKTPUHECKU
ypeaun BbTpe B XNaaunHnka/hpusepa, OCBEH ako Te
He ca OT BWA, NPEnopbYaH OT NPOU3BOANTENS.

AKO BV 3amMMpULLIE Ha arTeka U yCeTUTE O1M,
n3BageTe He3abaBHO LLEeMncena OT KOHTaKTa 1 ce
CBbPXXETE C MECTHUSA cepBK3 Ha Samsung Electronics.
He pasrnobsasanTe n He PEMOHTUPANTE XNaauIHUKa
camn.

PuckyBaTe oa npuymHUTE Noxxap, nospeda wwnm oa
Ce HapaHuTe.

AKO BUAMTE Mpax Wi Boa B XNaguiH1Ka, n3sagere
He3abaBHO LLiencena OT KOHTaKTa 1 Ce CBBbPXKETE C
MECTHUMS CepBIn3 Ha Samsung Electronics.

B npoTmBeH cny4ar CbLLeCTBYBa ONacHOCT OT
3ananeaHe.

AKO Ce OTKpue Ted, N3bareanTe BCAKaKbB Mo
nAaMbK UM NOTEHLNANIHM N3TOYHULM Ha OrbH

N MPOBETPETE CTasiTa, B KOSTO € NOCTaBeH
XNaOWTHVIKA, 38 HAKOJTKO MUHYTU.

He nsnonseante MexaH14H1 NpUCNOCOBNeHNSs

3a yCKOPSIBaHE Ha pasMpassaBaHeTO, OCBEH Te3u,
npenopbYaHn 0T NPOU3BOAUTENSI.

He nospexxparte TpbouTe 3a UMPKYyInpaHe Ha
XNAOVWTHVSA areHT.

I3BaneTe Lencena o1 KOHTaKTa, Npeay 4a CMeHATe
BbTPELLUHUTE laMnn Ha XNaguiHNKa.

B npoTuBeH cny4ar CbLUeCTBYBa ONacHOCT OT
ENeKTPNHECKN yaap.

AKO CpeLLHeTe 3aTpyAHEHNS MPW CMAHaTa Ha
namrara, CBbp>eTe Ce C MECTHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
Ako ypenbT nMma ceetoamoaHa (LED) namna, He mMaxaiiTte
Kanaka Ha faMmnara 1 He s pasriobsiBaiTe camu.
CBbpXXETE CE C MECTHWNSI CEPBM3EH LIEHTBP.
V3nonaeante camo cBetoamogHn (LED) namnu,
OCUIYPEHW OT NPOU3BOOUTENS WA CEPBUSHNS LIEHTBP.

e AKO ypenbT reHepupa CTpaHeH LWyM, NapeHe unm

MUPVI3MA UAK OUM, U3KITIOYeTe Liencena Ha
3aXpaHBaHETO BeAHAra 1 ce CBbPXKETE C Ha-6nm3Kna
CEpPBM3EH LIEHTBP.

AKO He ro HanpaswuTe, TOBa MOXe [ja NpeaunsBuKka

TOKOB yap Wau noxap.

AKO HAKAKBO BeLLeCTBO KaTo BOJA € HAaB/IA3/O B ypeaa,
M3K/oYeTe LWemncena Ha 3axpaHBaHeTo 1 ce
CBbPXKETE C Hal-6/IM3KNA CEPBU3EH LIEHTBP.

AKO He ro HanpasuTe, TOBa MOXe [a AOBEAE 40 TOKOB
yoap uam noxap.

e B cnyyail Ha M3TUYaHe Ha ras (KaTo nponaH ras,

LP ra3z un gp.), MposeTpeTe BegHara, 6e3 ga
JIOKOCBATe LEncenbr.
He pokocBariTe ypefa unu 3axpaHBalima Kabern.
He n3non3Bante BeHTUNaTopa.
MNCKpa MOXe a [oBefie [0 eKCMI03UA UM noxap.

TexHnka Ha 6e3onacHocT 03
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A 3HALUW 3A BHUMAHUE NMPU
HE MISMON3BAHE

°  AKO XaannHUKBLT 6bae HAMOKPEH C BOAa, U3BadeTe
He3abaBHO LLiencena OT KOHTaKTa U Ce CBBbPXXETE C
MECTHUMS CcepBu3 Ha Samsung Electronics.

e (OcTaBeTe ypeaa UsKItoYeH 3a 2 Yaca cneq
MOHTUPAHETO My.

e 3a ga nony4uTe Han-gobpaTta paboTa oT ypeaa:

- He noctaBanTe npoaykTv NpexkaneHo 6,130 npen
BEHTUMALMOHHTE OTBOPW B 3aQHaTa 4acT, TbM KaTo
MoraT Aa Bb3npendaTcTBaT cBoboaHaTa LpKynaumns
Ha Bb3ayxa B OTOENEHNETO Ha dpusepa.

- OnakoBanTe MpaBUHO XpaHaTa Unm s NOCTaBsanTE
B 3aTBOPEHM KyTUW, MPeau Aa s CIOXUTE B
XNagunHvka nnn pmsepa.

- He nocraesanTe HOBUTE XpaHK 3a 3aMmpassBaHe
61130 00 BeYe 3aMpb3HaNUTE XPaHu.

® He oCTaBanTE ra3npaH HanUTK1 B OTAENEHNETO Ha
hpusepa. He noctaBante 6yTUNKN AN CTbKIIEHM
Cb0BE BbB (Ppusepa.

- Korarto CcbObp>KaHNeTO UM 3aMpPb3HE, CTBKIIOTO
MOXKE [ja Ce CHYMNM U Aa HapaHW HAKOrO.

e CnegeTe 3a MakCUManHNS NMepuo Ha CbXpaHeHe
1 garaTta Ha rOAHOCT Ha 3aMpasdeHnTe XpaHu.

* He e HeoOX0OMMO Oa M3KoYBaTe XNaanIHNKa
OT eNneKTpmyecKaTa Mpexa, ako LLie OTCbCTBaTe
3a no-mManko ot Tpu ceammum. Obade Tpsibea ga
13BaOMTE BCUYKATA XpaHa, ako Le OTCbCTBATE TpW
1M noBeve cegmuu. IskntodeTe xnagunHmka u ro
MNOYNCTETE, USMUTE N NOACYLLETE.

e [lb/HeTe pesepBoapa 3a Boga, hopmMaTta 3a nef u
OMakOBKWTe 3a BOAa camo C NUTenHa Boaa.

e Cbabpxa GnyopupaHy NapHUKOBM ra3ose, 0bxBaHaTh :

ot lNpoTokona ot Knoro.

- XepMmeTuuecKu 3aTBOPEHA cUCTEMA.

- He unsnyckauTe ra3ose B atMochepara.

- Oxnaguten tun R-134a

- Konnuectso: 160 r (6e3 gucnnent moaen)
unu 150 rpama (nokassaHe mogen)

- [loTeHuwman 3a rnobanHo 3atonnaHe (GWP) = 1300

o Cbhabpka dnyopupaHu NapHUKOBY ra3oBe, 06XBaHATH
ot potokona ot Knoto.

- [laHa oT pnyopupaHn NapHNKOBY ra3ose.

e He n3nonseanTe celwoap 3a CylleHe Ha
BbBTPELUHOCTTA Ha XAAWUTHUKA.

e He nocrtaBanTe eaHa 3ananeHa ceely B XnaauiHMKa
3a NpemMaxBaHe Ha JloWmnTe MUPU3MU.

- ToBa MOXe fa foBefe [0 TOKOB YAAp WK noap.

3HALUUN 3A BHUMAHWE MNPU
HE NOYNCTBAHE

e [lpemaxHeTe 3aMbpcaBaHUATa UK npaxa oT
KOHTaKTHUTE WMTOBE Ha Lencena.
He nanonasante MOKpU 1 BRaXKHW napuanu,
Korato nodmcTBaTe Liencena 1 npemaxsare
MPBCOTUSTA U Mpaxa OT UM TOBETE My.

- B npotuBeH cnyyain CbLIEeCTBYBa ONACHOCT OT
ENEKTPUYECKM yaap Un noxxap.

e |lskniouBanTe kabena OT KOHTaKTa, npean aa
noYncTBaTE N PEMOHTMPATE XNaanHMKa.

e He npbckanTe Boda AMPEKTHO B XJIaAWHMKA Ui
MO BBHLUHWTE MYy YacTu.

- (CblUecTByBa 0MacHOCT OT EMEKTPUYECKN yaap Uu
nox<ap.

04 TexHuKa Ha 6e3onacHoCT
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. OOMbJIHATENIHA CbBETU

3A NMPABUJTHA YINOTPEBA

[Mpw cnyyanm Ha cripaHe Ha Toka, obafeTe ce B
MecTHaTa eneKkTpmuyecka KOMMNaHns 1 nonutanTe
KOJIKO Ob/ro HAMAa Aa nma TOK.

CnnpanusiTa Ha ToKa, KOUTO He ca Mo-Abarv OT

Yac v Opa, He Ce 0TpassBaT Ha TemneparypuTe

Ha xnagunHnka. Obade TpsAbsa ga HaManuTe a0
MUHMMYM OTBapsiHATa Ha BpaTuTe, Korato Hama TOK.
Ho B cnyyam Ye cnnpaHeTo Ha Toka NPOoab/IKM
noBeYye OT 24 4aca, 13BadeTe BCUYKMUTE 3aMpasdeHu
XpaHu-

AKO XNagUNHNKBLT UMa KoY, TO Ton TpsibBa ga ce
nasv ganed oT Aeua, a He HAKbOE OKOMO ypeaa.
YpeobT MOXe Aa 3arnoyHe aa pabotu He

KaKTO Ce O4aKBa (Bb3MOXKHO € [ia pa3mpasssa
CbObPXAHVETO WM Temnepartypara Ha OTAENEHNETO
3a 3amMpassiBaHe ga CTaHe NpekasieHo BUCOKa),
KOraTo € OCTaBeH 3a NPOAbIPKUTENEH NepUoL OT
BpeMe da paboTy Npu OKOMHa TeMneparypa rno-
HMCKa OT MUYHMMasHaTa TemMrneparypa, 3a KOsITo
XNaAWNHUKBT € NPOeKTUPaH.

He cbxpaHsBanTe xpaHu, KOUTO NTECHO Ce pasBanaT
MPW HACKM TemnepaTypu, KaTto Hap. 6aHaHV 1 mbAeLuu.
Bawwvart ypen e camopasmpassasall, ce, KOeTo
03Ha4aBa, Ye He e HeoOXodMMO Aa ro pasmpassiBaTe
PBYHO, a TO3M MNPOLEC CE N3BBbPLLBA aBTOMATNYHO.
YBennyaBaHeTo Ha TeMmnepartypara no BpemMe

Ha mpoLeca Ha pa3mMpassiBaHe CbOTBETCTBA

Ha ISO cTtaHpapTuTe. Ho ako »enaete oa
NpPenoTBPaTUTE HEXXENAHOTO NOKaYBaHe Ha
Temnepartypara Ha 3aMmpaseHara xpaHa no Bpeme
Ha camopasMpassiBaHETO Ha ypeana, onakoBamTe
3amMpaseHara xpaHa B HAKOKO CNos BECTHULN.
Bcako noeuwaBaHe Ha Temneparypara Ha 3aMmpaseHara
XpaHa no BpeMe Ha camopasMpassBaHeTO Ha
XNagunHYKa MOXKe a Hamanv neproga n Ha roaHoCT.

CbBETWU 3A NMECTEHE HA EHEPI'UA

[NocTaBeTe ypeda B NpoxaaHa 1 cyxa ctas ¢ gobpa
BEHTUNALVSA, YBEPETE CE, He TOW HE e U3NOXEH Ha
OVIPEKTHA CNbHYEBA CBETMNHA U He € 6130 A0
N3TOYHULIA Ha TOMMHA (Hanp. paamaTop).

Hukora He Bnokupante ¢ apyru npeameTu
BEHTUMALIMOHHUTE OTBOPU 1 PELLETKUTE HA ypeaa.
OcTaBanTe TONUTE XPaHW 1 HaNUTKK Aa N3CTUHAT,
npeay fa ro nocTaBaTe B ypeaa.

MNocTaBanTe 3amMpaseHa xpaHa B XNaguiHmKa, 3a

[a ce pasmpasn. Torasa MOXeTe Aa nsnonseare
HVCKWTE TeMMepaTtypu Ha 3amMpaseHnTe NPoayKTH,
3a Ja oxJlakaare xpaHara B xaguiHuka.

He opbKTe BpaTaTa Ha ypena OTBOPEHa NPeKaneHo
OBro, Koraro crnarare uiv sagure xpaHa. KonkoTo
3a No-KpaTko OTBAPATE Bparara, TONKOBa NMo-Masko
nep we ce obpasysa BbB hpusepa.

PerynsapHo no4ncTeanTe 3agHata YacT Ha X1aguiHuKa.
[MpaxbT noBuLLIaBa KOHCYMaLMSTa Ha eHEprig.

He 3apaBarite TemnepaTypu, No-HUCKN OT HEOBXO4MMOTO.
OcurypeTe goctarbyHa BEHTUIAUMA B OCHOBaTa v
3a4HaTa 4acT Ha xJ1aauH1Ka.

He nokpuBarte BEHTUNALWIOHHUTE OTBOPW.

[Py MOHTMPaHe OCUrypeTe MACTO OTASACHO, OT/IABO,
OTrope 1 OTHOJY Ha XJIadUiHMKa.

ToBa LLe HamMa KOHCYMaLKMATa Ha eHeprig 1
ClefoBaTesniHo BallUTe CMETKM 3a ENTEKTPOEHEPT A,
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CBOBOYKAHNE

HACTPOMKA HA XTIALVITTHUIKA ... 05

PABOTA C XJIAOVITHNKA SAMSUNG

OTCTPAHABAHE HA HEUSIMPABHOCTU .. ..o 11

HACTDOVIKA HA XaanHKa

~

NOArOTOBKA 3A MOCTABAHE
HA XNAOWUTHUKA

MoagpaBsiBame B 3a MoKyrnkaTa Ha XaguiHiKa ¢
Mapkara Samsung.

Hapsisame ce, Ye Lie ocTaHeTe JOBOJIHM OT MHOMOTO
aBaHrapaHN MYHKLMA 1 yOoobcTBa, KOUTO TO3W ype[,
npeanara.

e To3u xNnagnnHuK Tpsbea ga 6bae NpaBuiHoO

PEVTPEXEHVE MOHTVPaH 1 Pa3roJioXKeH B CbOTBETCTBYE C

VHCTPYKLMUTE, MPeay a MOXe [a Ce 13Mnosi3ea.

e |anonaeanTe TO3M ypeqd camo no
npenHasHa4eHve, KakTo e onmcaHo B
PBbKOBOJCTBOTO 3a MOJ3BaHe.

® [OpeLLo MpenopbYBaMe BCAKaKBY PEMOHTHM

[OEVHOCTY [la Cce U3BbpLUBAT camo OT
KBaMUUMpaHn TEXHULLN.

e OcBObBOAETE Ce OT ONAKOBBYHMA MaTepuan Ha
TO3W ypeq, 663 fa 3aMbpcsiBaTe OKoHaTa cpeaa.

e |/I3BafeTe Wencena oT KOHTaKTa, mpeav aa
CMEeHUTe BbTpeLuHaTa flamna Ha xaguiHyka.

- B npotuBeH cnydan cbleCTByBa ONMacHOCT
OT eNIEKTPUHECKM yaap.

N3bupaHe Ha Han-go6pPOTO MACTO 3a
xnaguiHuka

136epeTe MACTO, KOETO He e MOASIOXEHO Ha Npsika
CJTbHYeBa CBETMMHA.

1136epeTe MACTO C paBeH (U NOYTW paBeH) nog,
136epeTe MACTO, KbAETO MMa AOCTaTbYHO
NPOCTPAHCTBO BpaTuTe Ha XnaauiHuka oa ce
OoTBapsT CBOHBOAHO.

HamepeTe gocTaTbyHO MPOCTPaHCTBO, 3a Aa
MocTaBuTe XNaauiH1Ka Ha paBHa MOBbPXHOCT.

AKO XNMaguHNKBT HE € HMBEeNMpaH, BbTPeLLHaTa
oxnaxaalla cuctemMa MoXke fa He padboTy MpaBuHO.
HeobxoammMo MACTO 3a MpaeuiHa paboTa: BinkTe
YepTerka 1 pasMepuTe, NokasaHu no-gosny.
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50mm

I4

i BHUMAHUE

i BHUMAHUE

VIUOdLOVH |0
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1,495mm
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1,380mm

1,440mm

e QOcraBeTe 4OCTaTbYHO MACTO OTAACHO,

OT/IAABO, OT3af, 1 OTrope 3a Jobpa

LUMpKynaLmst Ha Bb3ayxa. 1o To3u HauvH Lie
Ce HamasM KOHCyMaLMsiTa Ha efleKTpU4ecTBO
N CMETKUTE BW 3a TOK LLE Ce 3anasaT Masku.

* He nocTaBanTe XNaguiH1Ka Ha MACTO, KbETO

TemnepaTyparta Moxke aa nagHe nog 10°C.

* YpeobT TpsAGBa Ja MOXe fa ce MeCcTu JIECHO,

B ClyYan 4e e HeobxoaymMa TeXHNHecKa
nooapbXKKa 1 00CNy»KBaHeE.

Korato MoHTUpare, obcny>kBarte nim
no4ncTeaTe 3aa xaguHnKa, Tpsabea ga

ro M3abprBaTe NPaBo Hanpe[n, a koraTo
npyKK4UTE — ga ro 6ytaTte NpaBo Hasanq,
Cblo Taka ce ybeaeTe, Ye BalMAT Nof, MOXe
02 N30bPXXKN U3LSNO HaMbHEH XAaaUTHUK.

B npoTvBeH cnyYar nogbT MOXE da Ce MOBPean.

AKO 3axpaHBaLUMSAT Kaben e no-abibr

OT HeobX0oaMMOTO, HarnpaBeTe Bb3es 3a
XNaguHnKa, Taka Ye kabensT ga He JoKocsa
rnofJa, KaTo Mo TO3W Ha4vH ce NMpefoTBpaTsaBa
Bb3MOXXHOCTTa ToV fa Obae npemasaH

OT Konenuara Ha xnaguiHnKa, Korato ro
npemMecTBaTe.

HacTpolika _05
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HUBEJIMPAHE HA XJTAOUJTHUKA

BpataTta moxe pga ce

OTBapA 1 3aTBap4 Mno-
JIECHO, aKO MPeaHuAT
Kpan Ha xnaguiHmka

€ MaJiko Mo-BUCOK OT
3a0HUS My Kpa.

< cnyyan 1>

< cny4yam 2 >

cnydan 1) YpeObT e HakIOHEH HansBo.
e 3aBbpTETE NABOTO PEryMpyemMo Kpade no nocoka Ha

rnokKa3aHaTta CTpesiKa, 4oKaTo ypeabT He Ce HMBeSpa.

cnyyan 2) YpeObT € HakIOHEH HaaACHO.

® 3aBbpTeTe AACHOTO PEryMpyemMo Kpade no nocoka
Ha NokazaHaTa CTPesika, [oKaTo ypedbT He ce
HMBEMpPA.

HACTPOMKA HA XNAOWUITHUKA

Cnep kaTo BalUMST HOB XTaAMHUK € BeYe NMOCTaBeH
Ha MACTOTO My, MOXETE fila FO HacTpoWTe U aa ce
Bb3MoN3eare OT MbJIHUTE XapaKTEPUCTUKM 1 DYHKLIN
Ha ypena.

VI3mbnHsaBamky cnegpaluyTe CThKW, BalLNAT
XNagnIHKK e 6bae NOCTaBeH B Hamb/IHO PaboTHO
CbCTOSAHME.

AKO He Ce Mony4n Taka, MbpPBO NPOBEPETE
3axpaHBaHETO MV NPOYETETE pas3nena 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha HEM3MPaBHOCTW, KOMTO Ce Hammpa B
Kpasi Ha ToBa PbKOBOACTBO.

AKO 1MaTe OLLE HSAKaKBW BbIMPOCK, OOBbPHETE CE KbM
cepBn3a Ha Samsung Electronics.

1. MNocTaBeTe xnagnnHnKka Ha NOAXoAsALLO MSACTO, KaTo
OCTaBUTE [OCTATBHYHO PA3CTOSHNE MeXay CTeHaTa
1 Hero. BumxTe NHCTpyKUMMTE 32 MOHTaYK B TOBa
PBKOBOACTBEO.

2. KoraTto xnaaunHuKbT Beye e BKIoYeH B
3axpaHBaHETO, YBEpeTe Ce, Ye BbTpeluHaTa fnamMna
cBeTBa NMpuv OTBapsiHe Ha BpaTuTe.

3. BapanTte Ha TepMoperynaropa Hal-H1ickara
TemnepaTypa 1 ocTaBeTe XaauHvKa fa padboTtu
eVH Yac.

Ppr3epbT TpsibBa EKO fa € 3aMpb3Hasl, a MOTOPbT
TpsibBa ga paboTu rnagko.

4. Heobxoanmim ca HAKOMNKO Yaca paboTa Ha
XNagunHKa, 3a ga ce 4OCTUMHE Heobxoanmara
Temnepartypa. Crnen kato Temnepartypara B
XadunHUKa CTaHe [OCTaTbYHO HMCKa, MOXKETE Aa
cnarate xpaHa 1 MMTueTa B Hero.

06_ paboTa
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paboTa ¢
XNAANNHVIKA
SAMSUNG

. 3MON3BAHE HA
' MAHESA 3A YMPABJEHVE

(ENEKTPOHHO YMNPABJIEHUE)

@

Power
Freeze

Colder
Freezer

Child Lock Door

(Hold 3 Sec) Alarm

@ | D

Hamansasa BpemeTo, HeobxoaMmMo

3a 3amMpassiBaHe Ha NPOAYKTUTE BbB
dhprzepa. To MOXKe Aa Bu € MOne3eH,
aKo nckaTe 6bP30 3ampassBaHe Ha
MPOAYKTU, KOUTO NIECHO Ce pa3BansaT
W ako Temneparypara BbB hpuraepa
Ce e nokaduna MHOro (Hanpumep Korato
BpaTara e buna octaBeHa OTBOpPEHa)
Koraro Beve vmate 0OCTaTb4HO Neq,
MPOCTO HAaTCHETE OTHOBO DyTOHa, 3a Aa

&)

::F?I‘E’Sg OTMeHUTe pexxnma Power Freeze (6bp30
3amMpassiBaHe).
(6p3o Koraro nsnonssare Tasu QyHKLms,
3ampassiBaHe)

KOHCYMaLATa Ha EHEPIA LLe CE YBENNYN,
Tasn pyHKUMS TpsibBa fa ce akTvBMpa
MoHe 24 4aca nNpeay NOCTaBsHe Ha roIiMO
KONM4YeCTBO MPOAYKTN BbB hpusepa.
NocTaseTe pbykarta Ha xflagunHvka B
noauums ,COLD” (CTYAEHO) TouHo npean
0a aktveupare pexxkum ,Power Freeze”.
VHaye xpaHaTta B xJ1aguiHMKa Moxke Aa ce
3ampasi.

HaTncHeTe 6yToHa Freezer (dpusep), 3a
[a 3ajafeTe xenaHara Temneparypa
BbB (hpun3epa. MoxeTe fa 3ajanete
Temnepartypa mexay -16°C n -25°C.

(2)

OPUSEP

HaTtnckarnkum 6ytoHa CHILD LOCK 3a 3
CEKyHOW, LLIE 3aKOUMNTE BCUYKIN BYTOHM

CHILD LOCK | Ha ypega. 3a oa OTMeHuTe OenNCcTBNETO
(3akniouBaHe | Ha Tasy PyHKLMS, 3a0PBXKTE OTHOBO
3a feua) HaTtucHat 6yTtoHa CHILD LOCK 3a 3

CeKyHIN.
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Korato HaTucHeTe 6ytoHa DOOR ALARM
@ (anapma 3a BpaTtara), Lie CBETHE MKOoHaTa
3a anapma Ha Bparara.
ASSAP_I“_’IG_ 2A AKO BpaTaTa Ha XnaaunH1MKa ocTaHe
OTBOPEHa 3a No-AbJTbr Nepro, OT Bpeme
(0KONO 2 MVHYTKY), anapmMarTa LLe Ce BKITHOHM.

KOHTPOJ1 HA TEMIMEPATYPATA
(ENEKTPOHEH KOHTPOJT)

KOHTPOJ1 HA TEMIMNEPATYPATA BbB
®PU3EPA

TemnepaTypaTta Ha
(hpun3epa Moxe aa ce

FREEZER TEMPERATURE CONTROL

COLD = COLDER = COLDEST
3agafe Mexay -16°C u l S 0|0 l
-25°C, 3a pa oTroBaps &
TOYHO Ha BaLLunTe -16°C | -17°C | -18°C | -20°C | -21°C [ -23°C | -25°C
HY>KOW.
HaTncHeTe 6yToHa Freezer ((hpr3ep) HAKONKO MbTH,
[OKaTo »KenaHaTta TemMrnepartypa He Ce NoKaxke Ha
avcnnes 3a Temnepartypara.
[MOMHETE, Ye HSKOM XpaHW, KaTo Hanp. cnagonen,
mMorar ga ce pasrtonar npu -16°C.
TemnepaTypata, NokassaHa Ha aucnses, e npemMmHe
nocnegoBatenHo ot -16°C go -25°C.
Korato gocturHe -16°C, T4 LWe 3anodHe oTHoBO oT -25°C.
[NeT cekyHau cnem kato HoBaTa Temneparypa 6bae
3aganeHa, Ha JVCTIEN LLE Ce MoKaxke TekyLlaTa
TemMneparypa BbB ppusepa.
Bbnpekun ToBa, TeMnepaTtypa MHAMKATOP Lie ce
npomeHu, Tvih KaTo Opusep ce nprcrnocobasa
KbM HOBaTa TemnepaTypa.

KOHTPOJ1 HA TEMIMNEPATYPATA B
XNAOWNHUKA

TemnepaTypaTta Ha
XNagunHuka Moxke ga ce
3agane mexxay 5°C n 1°C, sa
[a oTroBaps TOYHO Ha BaLLWTe
HY>KOW.

Ha XnaAunHVKa no Nocoka Ha
4acOBHWKOBaTa CTpenka unm
B 0obpaTHa nocoka, 4oKaTo He Ce MOoKavKe »kenaHaTa
TemnepaTtypa.

KoraTo ce CbxpaHsBaT rosieMmn Kom4ecTsa

XpaHa, KosiTo TpsibBa Aa ce 3ampasi, Uin Korato
TemnepaTypara He € JOCTaTb4HO HMCKa, 3afanTe
NMPEBKIIIOYBATENS Ha TemrepaTypaTa Ha Nono)KeHne
COLDER (no-ctyaeHo).

g T e I
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i BHUMAHVE

dpusep

i COLDER: Koraro ce

i CbXxpaHsBar rofiemm

i KOMMYecTBa XpaHa, KOsITo

! TpsibBa ga ce 3ampasu, Unm
i 6BP30 fja ce Hanpasu e,
i OT COLDER o COLD :

i KoraTo ce Hy»H CpeHI TeMnepaTypy.

3aBbpTETE NPEBKIKOHYBATENS = =TT j :

i BHUMAHUE

Korato ca B1 HeobxoaymMn cpedH TemnepaTypu,

! 3afanTe NpeBKtoYBaTENS 3a TemMnepaTtypara Ha
cpenHo nonoxxerHne mexay COLDER (no-cTtygeHo)

i n COLD (cTymeHo). Korato cbxpaHsBaHaTa xpaHa

e 3aMpb3Hana UM Korato ce CbxpaHsiBa Masiko

! KOJIMYECTBO XpaHa, 3afaiTe NpeBKtoYBaTens 3a
TemMnepatypata Ha nonoxeHne COLD (cTyaeHo).

{ AKO nnaHMpaTe abnra BakaHUus Unmn 61U3Hec MbTyBaHe,
NN HE Ce Hy>)KIaeTe OT XNaaniHnKa 3a rno- 4baro

i Bpewme, MoCTaBeTE MPEBKIIOYBATENA 3a TeMrnepaTypata
Ha nonoxkeHne VACATION (BakaHLVS). XNagunHKbLT ce
i U3KIOYBA, HO (hpn3epbT OCTaBa BKITKOHEH.

TpsibBa na nanpasHUTe XnagunHuka, Npeay aa
MocTaBWTE MNPEBKOYBATENS HA MOMOXEHNE
Vacation (BakaHUus).

v1i09vd <20

TemnepaTypaTa Ha hpuaepa nnm xnagunHmka
MOXe [ia Ce MOBULLIN BCeACTBME Ha YeCTOTO
OTBapsAHE Ha BpaTUTE U ako roasaMO
KONM4eCTBO ToMna Uin ropella xpaHa ce
MoCTaBW B TSX. TOBa MOXe Aa NPUHMHA
MUraHe Ha LIMdhpoBUS OUChNen.

Cnep kato hpu3epsbT U XNaouIHUKBT ce
BbpHAT KbM TAXHATa 3aafeHa Temneparypa,
MUIraHEeTO LLie Crpe.

AKO MUFAHETO MPOAbIYKaBa, MOXXE fa e
HeobxoaMMo Aa “HynmpaTte” xnagunHuKa.
VI3kntodeTe xnagunHmka OT 3axpaHBaHeTo,
nadyakamTe okono 10 MUHYTU U TO BKIIKOHETE
OTHOBO.

"ﬁ

KOHTPOJ1 HA TEMIMEPATYPATA
: (C KPbI'OB MNMPEBKJTKOYBATEJ)

COLD: Korato ce cbxpaHaBaT MaJlkin Konm4ecTsa
i xpaHa, KOATO TpsAGBa Aa ce 3ampasy.

i o AKo TpsibBa [a 3aMpasunTe roaMo KOMHEeCTBO XpaHa,

3afanTe TeMneparyparta Ha dprdepa Ha Han-HucKarTa
Bb3MO>KHA CTOMHOCT MOHe 24 yaca Npean Toea.

i XnapunHuk

TpsibBa oa nanpasHUTe XnagunHuka, Npeay aa
nocTaBMTE MPEBKOYBATENS HA MOMNOXEHNE
Vacation (BakaHUus).

pabota _07
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COLDER: Korato ce

CbXpaHsaBaT ronemm , 7o |l -
/4 i —
KOIM4ecTBa XpaHa, KoATo / e = :
TpsibBa Oa ce 3ampasu, Uu i @); I :
‘‘‘‘‘ . . [ .
KoraTto Temnepatyparta He e g :
OOCTaTb4HO HI1CKA. e M. .1 ¢
. Dty [ | R IR
Ot COLDER g0 COLD : I
KoraTo ce Hy>XHM cpeaHmn :
Temneparypu.

COLD: KoraTo cbhxpaHsaBaHaTa xpaHa € 3amMpb3Hana
WIIM KOraTo Ce ChxpaHsiBa Masnko KOMHeCTBO XpaHa.

Vacation

e AKO NfaHupare ob/ra BakaHLUmsa nnvm rusHec
NbTyBaHe, UK HE Ce Hy)xaaeTe OT XNaaunHmKa
3a No-AbAro Bpeme, MocTaBeTe NPEBKIIOHBATENS
3a Temneparypata Ha nonoxxeHne VACATION
(BakaHLs).

e XnagunHKbT Ce M3KIYBa, HO (DpU3epbT OCcTaBa
BKJTHOYEH.

NMPABEHE HA JIE[]
MOJEJ C YCYKBALLIA CE TABA 3A JIE[

MpaBeHe Ha negeHn Kyo4eTa

13aBageTe TaBarta 3a negeHu
Kyb4yeTa, Abprnankn s KbM Bac.
HambnHeTte TaBarta ¢ Boga

00 Mapkepa 3a MakCManHo
HMBO, OTOENsA3aH 0T3a Ha
TaBaTa.

MNb3HeTe TaBaTa 0bpaTHO Ha
MACTOTO W, BHUMaBaku ga

He paaneeTe BogaTa.
134akanTe ga ce popmmpar
nefeHn kybyeta.

Bpewme Ha sampb3BaHe:
[MpenopbyBa ce ga ns4vakare OKOJIO eAVH Yac, KoraTto
TemneparypaTta e 3agageHa Ha Power Freeze (6bp3o
3ampassBaHe), 3a ga ce obpasysar fefeHn Kybyeta.

N3BaxxaaHe Ha nepgeHuTe Ky6ueTa

Y6enete ce, Ye KyTusTa 3a nefeHn Kybyeta
nocTaBeHa Nof TaBata 3a NiefgeHu KybyeTa.

AKO He e, nocTaBeTe 4.

3aBbPTETE CUMHO MO MOCOKa Ha YacOoBHMKOBATA
CTpenkKa eanH OT TOCTOBETE, AOKATO TaBaTa 3a fief He
Ce yCy4e NeKo.

PeayntaT: KybyeTarta neg nagar B KyTusaTa 3a ne.
[NoBTOpeTe CTbMNKa 2 1 3a gpyrarta NosioBMHa Ha TaBaTa
3a e[, ako e HeobXxoaMMO.

13BaxkgaHe Ha KyTusTta 3a nep;

e [ToBOUIHETE S NEKO
° |/Iagbpnante 9 KbM Bac

08_ pabora
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BHUMAHVE

OnacHoOCT OT eKcnio3us

e CTbKNeHN BYTUNKN, ChabPXXaLLM TEHYHOCTH,
KOWUTO MOraT fa 3amMpb3HaT, He TpsibBa
HMKOra fa ce NoCTaBsT BbB (hpusepa, Tbi
KaTO CTBKJIOTO LLie EKCNIOAMPA, KOraTto
CbbPXKaHNETO My 3aMPb3HE.

3a fa nonyuymTe noeeye NPOCTPAHCTBO,
MOXeTe Aa pa3rnobute nponssoauTen nem.
ToBa He okasBa BNVSIHIE BBbPXY
TeMnepaTypHUTE 1 MEXaHUYHUTE
XapaKTePUCTUIKN.

Moco4eHVSAT nosieseH 06eM Ha OTAENeHNETO
3a CbxpaHsBaHe Ha 3ampaseH XpaHu e
N34MCIEH NMPY N3BaAEHV YeKMemKeTa.

N3MNMOJISBBAHE HA TEHEPATOP 3A
: BOOA (KYNYyBA CE JOIMb/IHUTEJIHO)

i C reHepaTopa 3a Bofla MOXeTe JIECHO fja Mofy4uTe
i nepeHo cTydeHa Boaa, 6e3 Ja oTBapsTe Bpartarta Ha
i XnaguiHuKa.

i MoBpurHeTe 1 U3pbPNaiiTe HaBbLH pe3epBoapa 3a
! Boga.

: e XBaHeTe peaepBoapa 3a

OO0BXKNTE OT ABETE CTPaHW
N o n3BageTe HaBbH.

ik g

e [loyncTteTe BbTPELWHOCTTAa

Ha pesepBoapa 3a Boaa, I
npeaun aa ro U3nonseare 3a
MbPBW MbT.
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HanbnHeTe BogHMSA pe3epBoap C Boaa,
BHMMaBaiKu fa ocTaHe B CTaGUIHO NOJNOXKeHNe,
3a 4a MoXKe fa OCUIypu NpoabiiKUTEsNTIHO BpemMe
nogasaHe Ha Bopa.

® HambnHeTe MakcumanHo 2,8 n soga.
AKO HambHUTE NOBEYE, TA MOXKE Aa Npesee, Korato
3aTBOPUTE Kanaka.

* He e Bb3MOXXKHO [ja HarmbHUTE pesepBoapa ¢ Boaa,
KOraTo TOM € MOCTaBeH B XNaauiHiKa.

HaunH 1.

Kpbrna
Kanauka =
HarnbnHeTe pesepsBoapa,
B,D,I/IFaI7IKI/I Kpbrnara Karna4ka

BopeH_TTi
B Mocokara, nokasaHa chC pesepBoap
CTpesKa. KaHernka Ha
reHeparopa
HaunH 2. OpbxKa
HanbnHeTe Boga r
cnep Kato BOUrHeTe
rofieMns Kanak, 3a ga ro
oTBOpPUTE.
3non3BanTte camo nuTenHa Boga.
TPENYTPEXIEHHE

3aTtBopeTe BpaTaTa Ha XxnagunHuka cnep Kato
nocTaBuTe BOAHUS pe3epBoap Ha MSACTOTO My.

¢ YBepeTe Ce, Ye KaHeskara Ha reHeparopa 3a Bofa ce
nogaBa HaBbH Clie KaTo 3aTBOpUTE Bparara.

3akpeneTe 30paBo
BOOHWSA pesepBoap

3a Bparara Ha
XNagnnHuKa.

AKO He ro HanpasuTe,
BOOHWAT pe3epBoap
MOXKe [1a He paboTun
npaBuIIHO.

He nanonasante
xnagunHuka, 6e3 ga cre
nocTaBunIv BOOHWS pe3epBoap.

B npoTveeH cnyyan Ton Moxe aa He pabotu
ePEeKTUBHO.

BHUMAHVE

MocTaBeTe 4awa noa n3xopHara Tpbba 3a Boga
M HaTUCHETEe NeKO JIoCTa Ha reHepaTopa 3a Boga
c yawarTa. Y6epeTe ce, Ye yawiaTta € TOYHO Nop,
OoTBOpa, 3a Aa NpeaoTBpaTUTE N3CUNBaHe Ha
BOJaTa OTBbHH.

[NpoBepeTe panm
3aKoHBALLNAT naneL e
NnocTaBeH B MONIOXKEHWE
“unlock” (OTKMtO4EHO).
Bopa moxxe ga ce

TO4M camo B ToBa
MOJSIOXKEHVIE.

JNlocT Ha reHepaTopa

BHUMAHVE
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* AKO MnaHvpare ga OTCbCTBaTE Ob/r0
Bpeme, TpsibBa fa M3npasHuTe XnaauiHuka
N 0a ro U3Ko4uTe.

V136bpLueTe Bnarata BbTPE B ypena u
ocTaBeTe BpaTUTe OTBOPEHM.

Mo To3K Ha4H ce Npendnasearte oT
0bpazyBaHeTO Ha MMpK3Ma 1 Bnara.

® AKO XNaAUNMHUKBT HAIMA fa ce U3MNonsBa
3a Ob/Tbr Neprom oT Bpeme, n3BaaeTe
3axpaHBaLns kaben oT KOHTaKTa.

* [[OpHOTO YekmMeKe BbB (hpr3epa Ha TO3u
MOLEN € OTAEJIEHNE C OBE 3BE3ONYKM,
KaTo Temrneparypara B OTAENEHNETO C [ABe
3BE3ONYKM € MAUIKO MO-BUCOKA OT ApYroTo
oTaeneHne Ha ppraepa.

@

N3BAXXOAHE HA AKCECOAPUTE

: OT XNAOWITHUKA

1. Visgbpnante mbpBo — —

. ® = ®

! TaBMWYkaTa 3a nepn, a o
cnep ToBa NOBOUIHETE -

npegHarta 4acT Ha
padTa Ha hpunsepa 1 ro
n3obpranTe Hanpea.

pabota _09
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1n3BafeTe BOAHUS
pesepBoap (kynyesa ce

OOMbIHUTENHO), KaKTo €
rnokasaHo Ha pucyHKara. I

2. MospurHete padra ||y ||
T o [ ol NMOYNCTBAHE HA XJTAOWJTHNKA
SABPNANTE Hanpen. s ——i T 3a nounctBaHeTo HE nsnonssante 6eH3VH,
I”H F——FH I : TIPELVTPEX JEHIE pasreBopuTen N Clorox™.
: Te morat aa NoBpeasT NOBbPXHOCTTA Ha
ypena n fa cb3gagart puck OT noxkap.
3. [NoBOvrHeTe Kanaka Ha ‘B | 5
KyTUsiTa 3a 3e1eHYyLY 1 3 He npbckarite ¢ Boga XnaaunHnka gokarto e
ro U3AbPNaNTe Hanpeg. q\yp () i sHavaHiE BKJTIOHEH B eIEKTpYHeckaTa Mpexa — MoXe fia
VaobpnarTe KyTusTa 3a BW yAapu TOK.
3eieHYyLM 0O cpepara : He nouncTeanTe xnagunHvka ¢ 6eH3mH,
Ha xo[a I, Crief, KOeTo s pa3TBOPUTEN WM MOYMCTBALLL, Mpenapart 3a
NOBAVIHETE N N3BaJETe HaBbH. KOJIN — IMa OMacHOCT OT noxap.
4. Tosanrwere 1 t : CMAHA HA BbTPELLUHATA JIAMIA

@ LLlo ce oTHacs oo ceeTognoaHaTa famna,
06bPHETE CE KbM CepBM3eH TEXHVIK, 3a [a 5
3aMeHN.

Hukora He rneganTte gupekTHo Kbm UV LED
BHUMAHVE OCBET/IEHMETO 3af AbJTbl Nepuog OT BpeMe.
- ToBa MOXe [la foBefe A0 HanpeXeHue B
ounTe B pesynTaT Ha yNnTpaBnONEeToBUTE
YN,

5. Nsgbpnarte ro
HaBbH, KaTO B CbLLIOTO
BpEME HaTUCKaiTe
Kpas Ha pamkaTta
Ha KaTanmaupawms : KaranvanpaLy
0be3MMpUCUTEN 3a HNCKA obeamipncuTen sa
Temnepatypa. HMCKa Temneparypa

6. [MNoBourHeTe n n3BageTe
HaBbH KyTUMTE Ha BpaTaTta.

@ lNpenon na ceannTe KOWTO U Ja € akcecoap,
ybeneTe ce, Ye xpaHaTa B HEro Hama ga
vanagHe.
Korato e Bb3MOXXHO, MaxanTe xpaHaTa
npeaBapuTenHo, 3a aa usberHeTe UHLWMOEHTW.

@ 3a ga ce Bb3non3eate OT Han-gobpara
eHeprunHa eheKkTBHOCT Ha NPOAYKTa,
ocTaBeTe BCUYKM paddToBe, YekMemKeTa n
KOLLUHVIL B OPUMMHANHUTE M MO3ULIMN KakTo e
rnokasaHo Ha untocTpaursTa Ha cTp (9).

10_ paboTta
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OTCTPdHABAHE Ha HESIT0AaBHOCTY

NMPOBJIEM

PELLUEHUE

Ypenbt He paboTu cbBCcem
WM Temnepartyparta e
TBbpAe BNCOKA.

e [lpoBepeTe Janu LWEencebT B BKIOYEH NPaBUSTHO.

e [IpaBWMHO N Cca HACTPOEHM MPEBKOYBATENNTE HA TeMnepaTypara Ha
npeaHns naxen?

e Ima v npsika CiibHYeBa CBETIHA BbPXY ypeaa v Apyru Harpsisalim
M3TOUYHWL HAbNN30?

e [lpekaneHo 6130 nn e repPOBT Ha ypeda oo cteHara?

XpaHaTa B xJ1laguJiHMKa e
3aMmpb3Hana

e HacTpoeHu i1 ca NpeBKIIHBaTENNTE Ha TeMnepaTtyparta Ha NpeaHus
naHen Ha Han-HucKaTa Temneparypa?
[NpekaneHo HMUCKa N € TemMnepaTypaTa Ha okonHarta cpega’?
[ocTaBMAM N CTe XpaHa C BUCOKO ChAbpyKaHne Ha Boda B Hali-
CTyAeHaTa 4acT Ha xlaauHnKa?

Nma HeoOuyaiiHM WymoBe.

MpoBepeTe Aanu ypeabT e MoCTaBeH Ha cTabuieH 1 paBeH nof,
MNpekaneHo 61130 N1 e MPOBLT Ha ypeaa Ao cteHaTa?

IMa nn |y>kay NpeaMeTy, nonagHanv 3am, unn nog ypena’?

[anv WwymMmbT naBa oT KoMnpecopa Ha ypena?

TvKTakall, 3ByK MOXe fia Ce Yye OT BbTPeLLIHOCTTa Ha ypena, ToBa B
HopMasiHo. ToaK 3BYK Ce YyBa, KoraTto pasfinyHUTe akcecoapu ce CBUBaT
1 pasLunpsBar.

e o o o o
NLOOHAVdUENIH VH JHVEBHVd1O10 €0

MpepgHUTE BrAN U CTPAHU Ha
ypeaa ca Tornjiu n 3ano4sa
Aa ce nosiBaBa KOHAEeH3auus.

e TepMOU30NpPaHN TPBOW ca MOHTUPaHW B NPEAHUTE bran Ha ypeaa, 3a
0a ce npefgoTepaTy obpasdyBaHETO Ha KOHOEHS.
Korarto okonHaTa TeMmneparypa ce yBennyasa, NpefoTBpaTdaBaHeTo Ha
KOHAeH3aumaTa He BuHarm e econkacHo. Obade, ToBa e HopMasHo.

e [lpy MHOIO BNaXKHO BpemMe Moxe fa ce (hopMmpa KOHAEH3 1 MO
BBHLUHUTE CTPaHN Ha ypena, KoraTto Bfarara OT Bb3yxa Briese B
KOHTaKT CbC CTy[eHarta UM NMOBBbPXHOCT.

YyBa ce 3ByK KaTo OT
mMexyp4eTa B TeHHOCT.

e ToBa e XNagUIHUAT areHT, KOMTO N3CTYAsBa BbTPeLIHOCTTa Ha ypeda.

Ama now mupuc BbTpe
B ypepaa.

e |/Ima v paseaneHa xpaHa?

e [IpoBepeTe fany CUIHO MUPULLIELLIM XpaHW (Hanp. prba) ca nakeTupaHmn
nobpe.

e [loyncTBanTe hpusepa NepPrOaNHHO N N3XBBLPIANTE BCSKA pa3BaneHa
WM NOAO3PUTENHA XpaHa.

Nma cnon ot ckpex no
CTEHUTE Ha ypepaa.

e  BeHTUnaumoHHWUTE OTBOPU BMOKMPaHX N1 ca OT XpaHa, CbxpaHsaBaHa B
xnagunHuka?

e (CMmecTeTe xpaHaTta Taka, Ye Ja ce nogobpw BeHTMnaumdaTa.

e Bparara HambMHO 3aTBOpeHa N e7?

O6pa3yBa ce KOHOEeH3auust
Mo BbTPELUHNUTE CTEHU U
OKOJIO 3efieHyyuuTe

e XpaHa C B1COKO CbObpXKaHVe Ha BoOa € CIoXKeHa HenokpuTa nnm
BpaTaTa e Huna ocTaBeHa OTBOpPeHa 3a Ab/rO BPEME.
e [locTaBsanTe xpaHaTa NoKpuTa Wi B MTBTHO 3aTBOPEHN KOHTENHEPN.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434
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OrpaHu4eHus 3a OKoJIHaTa TeMmnepaTtypa B NoMeLLeHNeTo

Toan xnagunHUK e npegHasHaveH 3a paboTa Nnpun OKoHa Temreparypa, KosiTo ce onpeaens
OT HeroBvist TemrepaTypeH Kac, yKasaH Bbpxy Tabenkarta ¢ HOMUHAHV CTOMHOCTU.

Knac CvmBon | [inanasoH Ha okosHara Temneparypa (°C)
PasLumpeH Knac 3a yMepeH Knnmar SN ot +10 po +32
Krac 3a ymMepeH knmmar N oT +16 no +32
Knac 3a cyoTponuyeH knmmar ST oT +16 g0 +38
Knac 3a Tponu4eH Knmmar T oT +16 1o +43

BbTpelluHnTe TemnepaTypyt MOXe Aia Ce BIMAST OT (DaKTopW, KaTto MECTOMOSIOXKEHMETO Ha
XNaONHNKa, OKOMHaTa Temnepartypa 1 YectoTara Ha OTBapsHe Ha Bparara.
Perynunpante Temneparypara cnopen noTpedbHOCTUTE, 3a Aa KOMNeHeupaTe Tean (hakTopu.

Bulgarian lNpaBunHoO TpeTupaHe Ha U3[EJINETO Crieq Kpasi Ha
eKcnioaTtaynoHHUSI My XXUBOT
(Otnagbum, npegcTaBnsBaLym eNIeKTPUYECKO U €/IEKTPOHHO 000pyaBaHe)

(Baxu 3a gbpxaBute Ha EBponerickusi Cbio3 1 Apyry eBpOneiCKn gbpxasu
CbC CUCTEMM 3a pa3fesIHO CMETOCHLOMPAaHE)

To3u 3HaK, NOCTaBeH BbPXY U3AENMETO, HEroBY MPUHAANEXXHOCTU U MeYaTH
B varepuvany, o3Havasa, Ye NPOAYKTLT U NMPUHAANEXHOCTUTE (Hanpumep

3apsifHO YCTPOMCTBO, cnywanku, USB kaben) He 6uBa fa ce 3XBbpnaT

3aeQHO C ApyruTe GVUTOBM OTNAObLLY, KOraTo U3Teye eKcnioaTauyioHHNST

My xunBoT. OTaensnTe Tes3n yCTPOMCTBA OT APYruTe BUOOBY OTMNagbLm 1

1 npeaasanTte 3a peunknupade. Cnassaiiki ToBa Npasusio He uanarare

Ha OMaCHOCT 34PaBETO Ha APYrv Xopa 1 npegnassaTte oKofHaTa cpega oT

3ambpcaBaHe, NPean3BUKaHO OT GE3KOHTPOJSTHO UBXBBLPIAHE HA OTNAambLUN.

OcBeH ToBa, NOA06HO OTFOBOPHO MOBEAEHVE Cb3[aBa Bb3MOXKHOCT 3a

MOBTOPHO (EKONOTMYHO CbOBPa3HO) N3MON3BaAHE HA MaTepUaHUTE PECYPCHU.

[NomawwHnTte notpebutenn TpsbBa ga ce CBbpXKaT C Tbproseua Ha gpebHo,

OT KOroTO ca 3aKkynuin n3genmeTo, UM CbC CbOTBETHATa MECTHA AbprKaBHA
areHuus, 3a ga nonydar nogpobHM MHCTPYKLMK KbAe U Kora Morar ga 3aHecaTr
Te3un YCTPOWNCTBA 3a peunknmpaHe, 6e30nacHo 3a oKonHarta cpega.

KopnopaTtuBHuTe NoTpebuTenu cnegpa a ce CBbpPXXaT ¢ 4oCTaB4vMKa cu 1
[a NpoBepsT YCNOBMsATA Ha JOroBopa 3a Nokynka. Toea usgenve 1 Herosute
€NeKTPOHHWN NPUHAOJIEXHOCTN He 61Ba Aa ce CMecTBaT C ApyruTe oTnagbumy
Ha TbProBCKOTO Npeanpusitue.

1784 Sofia, Bulgaria,
Tel : 07001 33 11
WWW.samsung.com
FAX : 35928928732

C uen Hacbp4aBaHe Ha PeLMKIIMPaHeTo, TOBa PbKOBOACTBO 3a NoTpeduTend e
oTrneYyaTaHo Ha PeLVKnpaHa xapTus.
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zamislite koliko mogucnosti

Hvala vam Sto ste kupili Samsung proizvod.
Da biste dobili potpuniju uslugu, registrujte svoj
proizvod na

WWW.samsung.com/register

Samostojeci frizider
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nformaciie © bezoednost

INFORMACIJE O BEZBEDNOSTI

e Pre pokretanja uredaja detaljno proucite ovo
uputstvo i Cuvajte ga za buduce potrebe.

UPOZORENJE
e Posto ovo uputstvo za upotrebu pokriva vise
modela (sa elektronskom ili mehanickom
kontrolom), karakteristike vaSeg uredaja se
mogu donekle razlikovati od onih koje su
opisane u ovom uputstvu.

KORISCENI ZNACI OPREZA/UPOZORENJA

AN\

Oznagava da postoji opasnost od

UPOZORENJE | Smrtiili teskih povreda.
A Oznagava da postoji opasnost od
OPREZ povreda ili materijalne Stete.

OSTALI KORISCENI ZNACI

Predstavlja ono §to NE SME da se radi.

Predstavlja ono sto NE SME da se
rastavija.

Predstavlja ono $to NE SME da se
dodiruje.

Predstavlja ono §to mora da se prati.

OznacCava da morate izvaditi utikac iz
strujne utiCnice.

OznaCava da je neophodno uzemljenje
da bi se sprecio strujni udar.

Preporucuje se da ono $to je oznaceno
ovim znakom treba da obavi serviser.

WG R74vd

Ovi znaci upozorenja postoje da bi spredcili
povredivanje vas i drugih osoba.

Obratite narocitu paznju na njih.

Nakon sto procitate ovaj odeljak, sacuvajte ga na
bezbednom mestu za buduce potrebe.

CE Obavestenje

Ovaj proizvod je u skladu sa direktivom niskog napona,
Low Voltage Directive (2006/95/EC), direktivom
elektromagnetne kompatibilnosti, Electromagnetic
Compatibility Directive (2004/108/EC), i direktivom Eco
dizajna, Eco-Design Directive (2009/125/EC), prema
regulativi Evropske Unije, Regulation (EC) No 643/2009
of the European Union.

02_ informacije o bezbednosti
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. /A NEKOLIKO NAPOMENA U VEZI

: UPOZORENJE

ODLAGANJA STAROG UREDAJA

e Pri uklanjanju ovog ili nekog drugog frizidera skinite

gumene zaptivke i brave sa vrata da mala deca i
zivotinje ne bi mogla da ostanu zarobljena unutra.
Deca moraju biti pod nadzorom da se ne bi igrala sa
uredajem.

¢ Uklonite materijal za pakovanje ovog uredaja na

ekoloski prihvatljiv nacin.

e QOstavite police na svojim mestima da deca ne bi
mogla lako da se uvuku.
Uverite se da nijedna od cevi sa zadnje strane
uredaja nije ostecena pre uklanjanja.

e Kao rashladni fluid koristi se sredstvo R600a ili

R134a. Pogledajte na nalepnici na kompresoru sa
zadnje strane uredaja ili na natpisnoj plocici unutar
frizidera koji se rashladni fluid koristi za vas frizider.
Ako ovaj uredaj koristi zapaljivi gas (rashladni fluid
R600a), obratite se lokalnoj upravi radi bezbednog
uklanjanja ovog uredaja.

Ciklopentan se koristi kao gas za produvavanie.
Ovi gasovi u izolacionom materijalu zahtevaju
specijalan postupak uklanjanja.

Obratite se lokalnoj upravi radi ekoloSki bezbednog
uklanjanja ovog uredaja.

Uverite se da nijedna od cevi sa zadnje strane
uredaja nije oStecena pre uklanjanja.

Cevi se moraju rastavljati na otvorenom prostoru.

OZNAKE UPOZORENJA U

"% VEZ] SA INSTALACIJOM

i o QOvaj frizider se pre upotrebe mora pravilno instalirati i

postaviti u skladu sa uputstvom.

i » Neinstalirajte ovaj frizider na viazno mesto ili na

mesto gde moze dodi u dodir s vodom.

i - Ostedenje izolacija elektriénin delova moze izazvati

strujni udar ili pozar.

e Ne izlazite ovaj frizider direktnom suncu niti toploti

Stednjaka, grejalica i drugih uredaja.

i e Frizider mora biti uzemljen.
- Morate uzemljiti frizider da biste sprecili nezeljeno

odvodenje struje i strujne udare nastale usled curenja
struje iz frizidera.

e Za uzemljavanje uredaja nikad ne koristite cevi za

gas, telefonske kablove ili neke druge potencijalne
gromovode.

- Nepravilna upotreba voda uzemljenja moze dovesti

do strujnog udara.

¢ Ne ukljuCujte istovremeno viSe uredaja u istu strujnu

uti¢nicu. Frizider mora uvek biti prikljucen u svoju
sopstvenu strujnu uti¢nicu Ciji napon odgovara
onome na natpisnoj plocici.
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- Na taj nacin se ostvaruje najbolji radni ucinak i
spreCava preopterecivanje kuénih elektroinstalacija;
u suprotnom postoji opasnost od pozara usled
pregrevanja zica.

e Ako je zidna uti¢nica olabavljena, ne stavljajte utikac
u nju.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

e UkKljucite utikaC u utinicu tako da kabli visi nadole.

- Ako utikaC ukljucite tako da je kabli okrenut nagore,

moze dodi do prekida u kabliju i do pozara ili strujnog

udara.

e Ne koristite kabl duz koga ili na Cijem kraju se vide
naprsline ili abrazivna ostecenja.

e Ako se kabl za napajanje osteti, odmah ga zamenite
kod proizvodaca ili servisne sluzbe.

e Ne savijajte previse kabl za napajanje i ne stavljajte
teSke predmete na njega.

e Pri pomeranju frizidera ne vucite ga preko kabla za
napajanje jer ga time mozete ostetiti.

- To moze dovesti do pozara.

e \/odite rauna da se utika¢ ne nagnjedi ili osteti
zadnjom stranom frizidera.

e Ako se kabl za napajanje osteti, odmah ga zamenite
kod proizvodaca ili servisne sluzbe.

e Cuvajte ambalazu van domasaja dece.

- Postoji opasnost od smrti usled guSenja ako je dete
navuce na glavu.

e Uredaj mora biti postavlien tako da utika¢ bude lako
dostupan.

A OZNAKE OPREZA U VEZI SA
" INSTALACIJOM

e (Odrzavajte ventilacione otvore na kucistu uredaja ili
ugradnog elementa nezaCepljenim.
e Ostavite uredaj da miruje 2 sata nakon postavljanja.

A OZNAKE UPOZORENJA U
TE VEZI SA KORISCENJEM

Ne ukljucuijte utikac mokrim rukama.
Ne stavljajte predmete na gornju povrSinu uredaja.

- Kada otvorite ili zatvorite vrata neki predmet moze
pasti i povrediti vas ili napraviti Stetu.

e U frizider ne stavljajte sud pun vode.

- Ako se prospe, postoji opasnost od pozara ili
strujnog udara.

e Deca moraju biti pod nadzorom da se ne bi igrala sa
uredajem.

e Ne dozvolite deci da se kace na vrata.
U suprotnom moze dodi do teskih povreda.

e Postoji opasnost da se deca zaglave unutra.
Ne dozvolite deci da ulaze u frizider.

e Ne dodirujte unutrasnje zidove zamrzivaca ili
proizvode u njemu mokrim rukama.

- Tako mogu nastati promrzline.

e Boce treba drzati jednu uz drugu da ne bi poispadale.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434

Nikad ne uvlaCite prste ili neke druge predmete u
otvor aparata za vodu.

To moze dovesti do povreda ili materijalne Stete

Ne stavljajte isparljive ili zapaljive supstance u frizider.
Cuvanje benzina, razredivada, alkohola, etra,
propana i sl. moze dovesti do eksplozije.

Ovaj proizvod je namenjen iskljudivo za Cuvanije
namirnica u domacinstvu.

U frizider ne stavljajte farmaceutske proizvode,
naucne materijale niti termicki osetljive proizvode.
Proizvodi koji zahtevaju strogu kontrolu temperature
se ne smeju Cuvati u frizideru.

Ne stavljajte i ne koristite elektri¢ne uredaje unutar
frizidera-zamrzivaca, sem ako ih preporucuje proizvodac.
Ako osetite miris lekova ili dima, odmah izvucite
utikaC i kontaktirajte servisni centar kompanije
Samsung Electronics.

Ne rastavljajte i ne opravljajte frizider sami.

Na taj nacin mozete izazvati pozar, kvarove i/ili povrede.
Ako u frizideru otkrijete prasinu ili vodu, izvucite
utikaC i kontaktirajte servisni centar kompanije
Samsung Electronics.

U suprotnom postoji opasnost od poZzara.

Ako otkrijete curenje gasa, izbegavajte koriS¢enje
otvorenog plamena ili potencijalnih izvora paljenja i
nekoliko minuta provetravajte prostoriju u kojoj se
nalaziuredaj.

Ne koristite mehaniCke uredaje niti bilo koji drugi
nacin da ubrzate proces odmrzavanja van onoga sto
je preporucio proizvodac.

Ne ostedujte rashladno kolo.

Izvucite utikac iz utiCnice pre zamene unutrasnjeg
svetla frizidera.

U suprotnom postoji opasnost od strujnog udara.
Ako budete imali problema pri zameni svetla obratite
se serviseru.

Ako proizvod ima LED lampicu, ne skidajte njen
poklopac i ne vadite LED lampicu sami.

Obratite se serviseru.

Koristite samo LED lampice dobijene od proizvodaca
ili servisera.

o Ako ypehaj npousBoamn YyaHy 6yky,nnamMeH,

MUPUC UM ANM OAMaX UCK/byuuTe yTUKad u
KOHTaKTUpajTe Hajonmkn cepBUCHU LieHTap.

YKOJIMKO TO He ypaauTe pusmnkyjeTe Aa U3asoBeTte
enNeKTPUYHN yaap unu noxap.

YKOMMKO Heka CTpaHa CyrncTaHua Kao WTo je Boaa yhe
y ypehaj oaMax UCK/byumTe yTUKad U KOHTaKTUpajTe
HajbénnXxKn cepBnUCHM LeHTap.

YKONUKO TO He ypaauTe pusukyjeTe Aa usasoseTe
eNeKTPUYHN yaap v noxap.

e Y cilyyajy uyperba raca(kao WTo cy nponaH rac,

JIM rac uta.) oTBOPUTE NPO30pE Aa Ce NPOCTop
BEHTUNMpa 6e3 aoampuBarsa YyTUHHULE.
He poanpyjte ypehaj nnmn kabn 3a ctpyjy.
He kopuctute BeHTUNATOP.
BapHuua Moxe Aa aosefe A0 eKcrniosuje nam noxapa.

informacije o bezbednosti _03
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A OZNAKE OPREZA U VEZI SA
" KORISCENJEM

Ako u frizideru otkrijete vodu, izvucite utikac i
kontaktirajte servisni centar kompanije Samsung
Electronics.

Ostavite uredaj da miruje 2 sata nakon postavljanja.
Da biste ostvarili najbolji radni ucinak uredaja,

Ne stavljajte namirnice preblizu ventilacionih

otvora na zadnjem zidu uredaja jer tako mozete

onemoguciti slobodan protok vazduha u zamrzivacu.

Dobro umotajte hamirnice ili ih stavite u zatvorene
posude pre nego Sto ih stavite u frizider ili zamrzivac.
Ne stavljajte nove namirnice za zamrzavanje blizu
vec¢ smrznute hrane.

Ne stavljajte gazirana pic¢a u zamrzivac.

Ne stavljajte boce ili staklene posude u zamrzivad.
Kada se sadrzaj zamrzne staklo moZze pudi i dovesti
do povreda.

Vodite racuna o maksimalnom vremenu ¢uvanja
raznih vrsta smrznute hrane.

Nema potrebe za iskljuivanjem uredaja iz struje ako
Gete biti odsutni manje od tri nedelje.

Medutim, ako cGete biti odsutni tri nedelje ili vise,
izvadite sve namirnice.

Iskljucite frizider iz struje i o&istite ga, isperite i osusite.

Unplug the refrigerator and clean it, rinse and dry.
Za pravljenje leda u posudi za vodu i posudi za
kockice leda koristite samo vodu za pice.
Cappku racoBe CTaKk/ieHe baluTe gepuHmncaHe
KjoTto npoTtokonom.

XepMeTMUKM 3aTBOPEH CUCTEM.

He ncnywTajte racose y atmocdepy.
PacxnapgHu dnymp : R-134a

KonnuumHa: 160 rp ( mogenun 6e3 aucnneja)

vnu 150 rp (mogenu ca gucnnejom)
MNMoTeHuwjan rmobanHor 3arpesama: 1300
Cappku racoBe cTakJieHe 6aluTe gepuHnCcaHe
KjoTto npoTokonom.

lNeHa cagpu racoBe cTakneHe bawTe

He kopuctnte dpeH fa 6rcte ocylwmnm yHyTpawHoCT :

dpwkmaepa.

He kopuctuTe ynameHy ceehy y ppukmaepy Kako
6UCTE YKNOHUSI HEMPWjaTHE MUPUCE.

OB NoCcTynuy Mory fOBECTU 10 eNeKTPUYHM YAapa

N noxapa.

OZNAKE OPREZA U VEZI SA

orez - CISCENJEM

Uklonite sve strane materije i prasinu sa klinova utikaca. :

Ne distite utika¢ mokrom ili viaznom krpom.
Uklonite sve strane materije i prasinu sa klinova
utikaca.

U suprotnom postoji opasnost od strujnog udara ili
pozara.

Iskljucite frizider iz struje pre CiScenja i opravijanja.
Ne prskajte vodu direktno u unutrasnjost ili na
spoljne povrsine frizidera.

Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

Ne stavijajte i ne koristite elektricne uredaje unutar
frizidera-zamrzivaCa, sem ako ih preporucuje
proizvodad.

Nemojte da prskate zapaljive gasove blizu frizidera.
Postoji opasnost od ekplozije ili pozara.

04_ informacije o bezbednosti
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DODATNI SAVETI ZA

PRAVILNU UPOTREBU

U slu€aju nestanka struje pozovite lokalnu
elektrodistributivnu kompaniju i pitajte koliko dugo ¢e
to potrajati.

Najvedi broj priviemenih nestanaka struje nece uticati
na temperaturu u frizideru tokom jednog do dva sata.
Medutim, morate smanijiti broj otvaranja vrata dok
nema struje.

Ako nestanak struje potraje duze od 24 sata, izvadite
sve zamrznute namirnice.

Ako uz frizider dobijete kljuCeve, njih morate Cuvati
van domasaja dece i ne u blizini samog uredaja.
Uredaj mozda nece raditi ravnomerno (mogucnost
odmrzavanja sadrzaja ili prekomeran porast
temperature u odeliku za smrznutu hranu) ako se
duze vreme izlozi temperaturama nizim od opsega
radne temperature za koju je frizider namenjen.

Ne Suvajte hranu koja se lako kvari na niskim
temperaturama, poput banana i lubenica.

Uredaj ne stvara inje, Sto znaci da nema potrebe

za rucnim odmrzavanjem uredaja jer ¢e se to vrSiti
automatski.

Porast temperature tokom odmrzavanja moze biti u
skladu sa ISO zahtevima.

Medutim, ako zelite da sprecite nezelieni porast
temperature smrznute hrane tokom odmrzavanja
uredaja, umotajte smrznutu hranu u nekoliko slojeva
novinskog papira.

Svaki porast temperature smrznute hrane tokom
odmrzavanja moze skratiti njegovo vreme Cuvanja.

SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

Uredaj postavite u hladnu, suvu i dobro provetravanu
prostoriju.

Uverite se da nije izlozen direktnoj suncevoj svetlosti
i nikad ga ne stavljajte blizu izvora toplote npr.
radijator).

Nikada ne zacepljujte ventilacione otvore i reSetke
uredaja.

Pustite hranu da se ohladi pre nego $to je stavite u
uredaj.

Stavite smrznutu hranu u frizider da se odmrzne.
Tada mozete koristiti niske temperature smrznutih
namirnica da biste hladlili frizider.

Ne drZite vrata uredaja predugo otvorena pri
stavljanju ili vadenju namirnica.

Sto krade drzite vrata otvorena, to se manje leda
stvara u zamrzivacu.

Redovno distite zadnju stranu frizidera.
Nagomilavanje praSine uzrokuje povecanu potrosnju
energije.

Nemojte podeSavati nizu temperaturu nego 5sto je
potrebno.

Obezbedite odgovarajucu ventilaciju sa donje i
zadnje strane frizidera.

Nemojte pokrivati ventilacione otvore.

Prilikom instalacije ostavite dovoljno prostora sa
desne, leve, zadnje i gornje strane.

Na taj nacin ¢ete smanijiti potroSnju energije i iznose
na racunima za struju.
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oostavianie frizidera

PRIPREMA ZA POSTAVLJANJE
FRIZIDERA

Cestitamo na kupovini Samsung frizidera.
Nadamo se da ¢ete uzivati u mnogobrojnim funkcijama |
efikasnosti ovog novog uredaja.

e Qvaj frizider se pre upotrebe mora praviino
wozorene  instalirati i postaviti u skladu sa uputstvom.

¢ Ovaj uredaj koristite iskljucivo za ono za $ta je

namenjen, kako je opisano u ovom uputstvu
za upotrebu.

e Snazno preporucujemo da svako servisiranje
vrsi kvalifikovano lice.

e Uklonite materijal za pakovanje ovog uredaja
na ekoloski prihvatljiv nacin.

e |zvucite utika¢ iz utiCnice pre zamene
unutradnjeg svetla frizidera.

- U suprotnom postoji opasnost od strujnog udara.

Izbor najboljeg mesta za frizider

|zaberite mesto koje nije direktno izlozeno suncu.

e |zaberite mesto sa potpuno (ili priblizno) vodoravnim
podom.

e |zaberite mesto sa dovoljno prostora za lako
otvaranje vrata frizidera.

e (Obezbedite dovoljno mesta za postavljanje frizidera
na ravnu povrsinu.

- Ako frizider nije nivelisan, njegov unutrasniji rashladni
sistem mozda nece raditi pravilno.

- Ukupan prostor potreban tokom upotrebe.
Pogledajte crtez i navedene dimenzije.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434
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e Omogucdite da ima dovolino mesta sa leve,

desne i zadnje strane, kao i odozgo.
Na taj nacin ¢ete smanijiti potrosnju elektri¢ne
energije i troSkove.

e Ne postavljajte frizider tamo gde temperatura

moze pasti ispod 10°C.

e (Obezbedite da aparat ima dovoljno mesta

da moze slobodno da se pomera u slucaju
odrzavanja i servisa.

Pri instaliranju, opravci i CiS¢enju iza frizidera
izvucite ga ravno prema napred, a po zavrsetku
ga vratite ravno nazad.

Takode, uverite se da pod moze da izdrzi
potpuno napunjen frizider.

U suprotnom pod se moze ostetiti.

Smotajte i privezite visak kabla za napajanje sa
zadnje strane frizidera tako da ne lezi na podu

i da biste sprecili njegovo gazenje tockovima u
slu¢aju premestanja frizidera.

postavljanje _05
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NIVELISANJE FRIZIDERA

Ako je prednji deo
uredaja malgice visi od
zadnjeg, vrata se mogu
lakSe otvarati i zatvarati.

< 1. slu¢aj > o
< 2. slucaj >

1. slucaj) Uredaj je nagnut ulevo.

e Okredite levu nozicu za podeSavanje u smeru strelice
sve dok uredaj ne bude potpuno uspravan.

2. sluCaj) Uredaj je nagnut udesno.

e Okrecite desnu nozicu za podeSavanje u smeru
strelice sve dok uredaj ne bude potpuno uspravan.

POSTAVLJANJE FRIZIDERA

Nakon sto postavite i prikljuCite svoj novi frizider,
mozete ga podesiti i uzivati u svim njegovim svojstvima
i funkcijama.

Kada obavite sledece korake, vas frizider ¢e biti
potpuno spreman za rad.

Ako se to ne dogodi, proverite izvor napajanja ili reSenje
potrazite u odeljku za reSavanje problema na kraju ovog
uputstva.

Ako imate bilo kakvih pitanja obratite se svom
servisnom centru Samsung Electronics.

1. Postavite frizider na odgovarajuce mesto uz razumno
odstojanje izmedu njega i zida.

Pogledajte uputstva za postavljanje u ovom prirudniku.

2. Nakon ukljuCivanja frizidera u struju, unutrasnje svetlo
treba da se pali kada otvorite vrata.

3. Podesite regulator temperature na najnizu
temperaturu i sacekajte oko jedan sat.
ZamrzivaC ¢e se delimiéno zamrznuti, a motor ¢e
raditi ravnomerno.

4. Nakon pokretanja frizidera bic¢e potrebno nekoliko sati

da se dostigne odgovarajuca temperatura.
Namirnice i pica ubacite u frizider kada temperatura u
njemu bude dovoljno niska.

06_ koriScenje
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Koriscenje
SAMSUNG

frizidera

. KORISGENJE KOMANDNE TABLE

: (MODEL SA ELEKTRONSKOM KONTROLOM)

Colder
Freezer

Power
Freeze

Child Lock
[CER)

Door
Alarm

@ |

()
POWER
FREEZE
(duboko

zamrzavanje)

Skracuje vreme potrebno za zamrzavanje
proizvoda u zamrzivacu.

MozZe se koristiti ako Zelite brzo da
zamrznete lako kvarljive namirnice ili ako
temperatura u zamrzivaCu drasti¢no
poraste (npr. kada ostavite otvorena vrata).
Kada ga bude dovoljno, pritisnite dugme
jo$ jednom da biste napustili rezim
dubokog zamrzavanja.

Pri koriSéenju ove funkcije potrosnja
elektri¢ne energije raste.

Ova funkcija se mora ukljuciti bar 24 sata
pre stavljanja velike koli¢ine namirnica u
zamrzivac.

Podesite regulator temperature frizidera na
polozaj ,COLD" neposredno pre nego $to
aktivirate rezim ,Power Freeze".

U suprotnom, moze da dode do
zamrzavanja hrane u odeljku frizidera.

FREEZER
(zamrzivag)

Pritisnite dugme “Freezer” da biste podesili
zelienu temperaturu.

Mozete podesiti temperaturu izmedu -16°C
i -25°C.

CHILD LOCK
(zabrana za
decu)

Pritiskanjem dugmeta zabrane za decu
na 3 sekunde zakljuace se sva dugmad.
Za prekidanje ove funkcije opet pritisnite
dugme zabrane za decu na 3 sekunde.
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Kada pritisnete dugme “Door alarm” (alarm
@ vrata), pojavice se sli¢ica “Door alarm”.
Alarm Ce se ukljuciti nakon odredenog
DOOR ;
vremena (oko 2 minuta) ako frizider ostane
ALARM otvoren
larm vrata) Y 1 U e
(ala Ako zelite da iskljucite alarm, pritisnite
dugme jos jednom.

REGULISANJE TEMPERATURE

(MODEL SA ELEKTRONSKOM KONTROLOM)

REGULISANJE TEMPERATURE
ZAMRZIVACA

Temperatura
zamrzivaca se moze

FREEZER TEMPERATURE CONTROL

COLD = COLDER = COLDEST
podesiti da bude 2l a0
izmedu -16°C i -25°C
u skladu sa vasim -16°C | -17°C | -18°C | -20°C | -21°C | -23°C | -25°C
potrebama.
Pritisnite dugme Freezer nekoliko puta dok se na
displeju ne prikaze Zeliena temperatura.
Vodite racuna o tome da namirnice poput sladoleda
mogu da se otope vec¢ na -16°C. Prikaz temperature Ce
se kretati sekvencijalno od -16°C do -25°C.
Kada broja¢ dostigne -16°C ponovo ¢e krenuti od
-25°C.
Pet sekundi nakon §to podesite novu temperaturu
displej ¢e ponovo prikazati trenutnu temperaturu u
zamrzivacu.
MebhyTtum, nokasmeay Temnepatype he ce mewatun
Kao 3amp3uBay npunarohasa HOBMM TemmnepaTypoM.

REGULISANJE TEMPERATURE
FRIZIDERA

Temperatura frizidera se moze
podesiti da bude izmedu

5°C i 1°C u skladu sa vasim
potrebama.

Okredite dugme “Fridge” dok

zeliena temperatura.
Za slu¢aj Cuvanja vece
koli¢ine namirnica koje treba hladiti ili ako temperatura
nije dovoljno niska., Pomerite regulator temperature u
polozaj COLDER (Hladnije).

Kada koristite srednji opseg, podesite regulator
temperature na sredinu izmedu polozaja COLDER
(Hladnije) i COLD (Hladno).

T —
AT T = T |
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se na displeju ne prikaze S A 11l : .
: Frizider

Kada su hladene namirnice zamrznute ili ako je njihova

i koli¢ina mala, pomerite regulator temperature u polozaj
COLD (Hladno).

i Ako idete na duzi odmor ili poslovno putovanije ili ne
zelite da koristite frizider, pomerite regulator temperature
i u polozaj VACATION (Odmor). Frizider se iskljucuje ali
zamrzivaC ostaje ukljucen.

Morate isprazniti frizider pre nego Sto podesite
polozaj dugmeta “Vacation” (odmor).

A\

OPREZ

',g

Temperatura zamrzivaca li frizidera moze da
poraste usled precestog otvaranja vrata ili ako
se unutra stavi velika koli€ina tople ili vrele hrane.
To moze da dovede do treptanja digitalnog displeja.
Treptanje ée prestati kada se zamrzivad i frizider
vrate na normalne podesene temperature.

Ako treptanje ne prestane, mozda ¢ete morati
da “resetujete” frizider. Iskljucite uredaj iz

struje, saCekajte oko 10 minuta pa ga ponovo
prikljucite.

REGULISANJE TEMPERATURE
: (MODEL SA MEHANICKOM KONTROLOM)

i Zamrzivad

i COLDER (Hladnije): Za
slu¢aj Cuvanja vece koli¢ine

i namirnica koje treba

i zamrznuti, kao i za brzo

: pravijenje leda.

COLDER (Hladnije) na COLD
i (Hladno): Kada se koristi

i srednji opseg.

COLD (Hladno): Za slucaj Cuvanja manje koli¢ine
{ namirnica koje treba zamrznuti.

e Ako Zelite da zamrznete veliku koli¢inu namirnica,

podesite temperaturu zamrziva¢a na najnizu
temperaturu bar 24 sata ranije.

Morate isprazniti frizider pre nego Sto podesite

opREz  polozaj dugmeta “Vacation” (odmor).

koriS¢enje _07
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COLDER (Hladnije): Za

slu¢aj Cuvanja vece kolicine
namirnica koje treba hladiti ili
ako temperatura nije dovoljno
niska.

COLDER (Hladnije) na COLD
(Hladno): Kada se koristi
srednji opseg.

COLD (Hladno): Kada su hladene namirnice zamrznute
il ako je njihova koli¢ina mala.

Odmor

e Ako idete na duzi odmor ili poslovno putovanije
ili ne zelite da koristite frizider, pomerite regulator
temperature u polozaj “Vacation” (odmor).

e Frizider se iskljuCuje ali zamrzivac ostaje ukljucen.

PRAVLJENJE LEDA

MODEL SA SAVITLJIVOM TACNOM ZA LED

: ® Uhvatite drSke sa obe strane

Pravljenje ledenih kocki

Izvucite tacnu za ledene kocke
ka sebi.

Napunite tacnu vodom do
maksimalnog nivoa oznacenog
na zadnjem delu tacne.
Uvucite tacnu u drza¢ vodedi
raCuna da ne prospete vodu.
Sacekajte dok se ne stvore
kocke leda.

Vreme zamrzavanja:
Preporucuje se da saCekate
oko jedan sat uz temperaturu podesenu na “Power
Freeze” (Duboko zamrzavanje) da bi se formirale ledene
kocke.

Vadenje ledenih kocki

Uverite se da je posuda za ledene kocke ispod tacne.
Ako nije, namestite je.

Snazno povucite jednu od rudica u smeru kazalike
tako da se tacna malo izvije.

Rezultat: Ledene kocke padaju u posudu za led.

Po potrebi ponovite 2. korak za drugu polovinu tacne.
Posudu za led izvadite:

e Neznatnim podizanjem
e Povlagenjem ka sebi

08_ koriScenje
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Opasnost od pucanja

OPREZ o Staklene boce sadrze te¢nost koja se moze

smrznuti i zato ih nikad ne smete stavljati u
zamrzivac jer ¢e staklo puci kad se sadrzaj
smrzne.

[a 6ucte nobunun BMLWe NpocTopa MoXKeTe
YKNOHUTY NIef,OMaT.

Time ne utiCete ni na temperaturne, ni na
mehanicke karakteristike.

Deklarisana zapremina pregrade za skladistenje
smrznute hrane je proracunata bez ovih fioka.

. KORISCENJE APARATA ZA VODU
. (OPCIONO)

i Pomodu aparata za vodu moZete lako dobiti hladnu
¢ vodu bez otvaranja vrata frizidera.

: Podignite i izvucite posudu za vodu.

da biste podigli posudu za
vodu.

0] >

e Ocistite unutrasnjost posude

za vodu pre nego Sto je I}
upotrebite prvi put.
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Napunite posudu za vodu vodom tako da bude u

stabilnom polozaju, pazeéi na slavinu. 1
| |CknagnwiTerse
e Napunite sa ne vise od 2,8 | vode. Hyeapy
Ako sipate viSe, voda se moze preliti pri stavljanju
poklopca.
¢ Nije moguce napuniti posudu vodom dok je u frizideru.
1. naCin Okrugli = o
Sipajte vodu otvaranjem i poklopac == o
skidanjem okruglog poklopca = =
u smeru strelice. %
70
O\
m
p
[
m
2. nadin Drska
Sipajte vodu nakon $to (. 7
skinete veliki poklopac. ”
A\ Kopuctnte camo Bogy 3a nuhe. Y G Ako planirate da odete od kuce na duze
UPOZORENJE ! vpoomene  Vreme, morate isprazniti frizider i iskljuciti ga
iz struje.
Zatvorite vrata frizidera nakon vracanja posude Obrisite vlagu unutar uredaja i ostavite vrata
za vodu. otvorena.
3 To spreCava razvoj neprijatnih mirisa i budi.
* Uverite se da je slavina posude za vodu sa spoline * Ako frizider nece biti koriScen tokom odmora
strane kada zatvorite vrata. ili u duzem vremenskom periodu, ispraznite

ga i izvucite utikac.

Dobro priCvrstite

OPREZ  posudu za vodu u vrata
frizidera.
U suprothom posuda
mozda nece dobro da
funkcionise.
Nemoijte koristiti frizider
bez stavljene posude
za vodu.
U suprotnom mozete

7 * [optba MONKMLA je oferbak ca ABe 3Be3auLe
u Mna ce TemnepaTypa Moxe 651aro pasnmnkosaTu
o[l ocTaTka dpuxmaepa.

UKLANJANJE PRIBORA IZ FRIZIDERA

imati problem sa efikasno$cu. : 1. Prvo izvucite posudu za _ _
i led, a zatim podignite i (f
i prednji deo police <
Stavite ¢asu ispod otvora za vodu i njome paZljivo :  zamrzivaga i povucite je o
gurnite polugu aparata za vodu. prema napred. 5 l1

Casu uspravite da biste sprecili prskanje vode.

A Proverite da li je Rugica aparata za vodu
oprez  brava podeSena na
“otklju¢ano”.

Voda moze da se
ispusta samo u ovom
polozaju.

koriS¢enje _09
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2. Podignite policu frizidera /lL LI 11l ¢ BISCENJE FRIZIDERA
i povucite je prema L |
ﬁ, Ve =TI [~
hapred. ! ‘gm A Za CiS¢enje ne koristite benzen, razredivac ili
F———m—| : veozorene Clorox™.
: Oni mogu ostetiti povrSinu uredaja i stvoriti
opasnost od pozara.
o : Ne prskajte frizider vodom kada je priklju¢en
3. Podignite poklopac I T\ i oemez ustruju, zato Sto to moZe dovesti do struinog
posude za povrce i : udara.
3 Ne Gistite frizider benzenom, razredivatem

povucite ga prema (EW)]
napred.

ili deterdZzentom za pranje kola jer postoji

|zvucite posudu za

povrée dok je podizete,
tako da je povucete
prema napred kada
dode do sredine klizaCa.

4. Podignite i izvucite

opasnost od izbijanja pozara.

ZAMENA UNUTRASNJEG SVETLA

posudu za vodu

(opciono) kao na slici.

@ Za zamenu LED lampice obratite se serviseru.

\
\

A Hvkaga HemojTe npegyro rmegatny LED namne.

5. lzvucite je pritiskajuci
kraj bravice na
niskotemperaturnom
odstranjivaCu mirisa.

6. Podignite i izvucite
Stitnike vrata.

OPREZ i
- OBO MOXe 13a3BaTyh Hanpesare ouujy nog

yTnuajem UV 3paka.

niskotemperaturnom

odstranjivacu mirisa.

@ Pre uklanjanja pribora uverite se da vas u tome

ne ometaju namirnice.

Po mogucnosti uklonite svu hranu da biste

smanijili opasnost od nezgoda.

w Da biste postigli najvisi nivo energetske
efikasnosti za ovaj proizvod, sve police, fioke i :
korpe ostavite u originalnom polozaju kao Sto je

prikazano na ilustraciji na stranici (9).

10_ koriscenje
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resavanie provlema

PROBLEM RESENJE

Uredaj uopste ne radi ili je Proverite da li je utikaC dobro pricvrscen.
Da li je regulator temperature na prednjoj strani uredaja dobro podeSen?
Da li sunce osvetljava uredaj ili u blizini ima izvora toplote?

Da li je zadnja strana uredaja preblizu zida?

e o o o

Namirnice u frizideru e Dalije regulator temperature na prednjoj strani uredaja podesen na
su smrznute. najnizu temperaturu?

Da li je okolna temperatura preniska?

Da li ste u najhladniji deo frizidera stavili neku namirnicu sa visokim
sadrzajem vode?

~

Cuju se neobiéni zvuci. Proverite da li je uredaj postavljen na stabilnu horizontalnu povrsinu.
Da li je zadnja strana uredaja preblizu zida?

Da li je neki predmet pao iza ili ispod uredaja?

Da li zvuk dolazi od kompresora u uredaju?

U uredaju se Cuje pucketanje; to je normalno.

Taj zvuk se javlja pri Sirenju i skupljanju elemenata frizidera.

VINT1904dd IrNVAVS3IH €0

Predniji uglovi i bocne strane | ¢ U prednjim uglovima uredaja su postavljene termootporne cevi da bi se

uredaja su topli i pocinje da sprecilo stvaranje kondenzacije.

se stvara kondenzacija. Ako se temperatura okoline poveca, to dejstvo ne mora uvek biti izrazeno.
Medutim, to nije nenormalno.

e Pri veoma vlaznim vremenskim uslovima moze doci do kondenzacije na
spoljnim povrsinama uredaja kada atmosferska vlaga dode u dodir sa
hladnom povrSinom uredaja.

Mozete cuti klokotanje e U pitanju je rashladni fluid koji hladi unutrasnjost uredaja.
te¢nosti u uredaju.

U uredaju se osec¢a smrad. e Dali se neka hrana ukvarila?
Hermeticki upakujte namirnice koje imaju jak miris (npr. ribu).
Redovno Cistite zamrzivac i bacite svu ukvarenu ili sumnjivu hranu.

Na zidovima frizidera e Dalli su otvori za vazduh blokirani namirnicama stavljenim u frizider?
ima inja. e Rasporedite namirnice Sto bolje da biste poboljSali provetravanje.
Da li su vrata potpuno zatvorena?

Kondenzacija nastaje e Namirnice sa vec¢im sadrzajem vode su stavljene nepokrivene ili su vrata
na unutrasnjem zidu bila otvorena duze vreme.
uredaja i na povrdu. e Namirnice Cuvajte pokrivene ili u zatvorenim posudama.

reSavanje problema _11
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Ograni¢enja u vezi sa temperaturom prostorije

Ovaj frizider je namenjen radu na sobnoj temperaturi odredenoj temperaturnom klasom
naznacenom na natpisnoj plocici.

Klasa Oznaka Opseg temperatura ambijenta (°C)
Produzena umerena SN +10 do +32
Umerena N +16 do +32
Suptropska ST +16 do +38
Tropska T +16 do +43

Na temperaturu unutar uredaja mogu uticati faktori kao $to su lokacija frizidera,
temperatura okoline i uCestalost otvaranja vrata.
Podesite temperaturu potrebnu da kompenzuje ove faktore.

Serbian Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(elektri¢na i elektronska oprema za odlaganje)

(Primenjuje se u Evropskoj uniji i ostalim evropskim zemljama koje imaju
posebne sisteme za prikupljanje)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznacavaju to da proizvod

i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se
B codaZu zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja.

Da biste sprecili moguce ugrozavanje covekove okoline ili ljudskog zdravlja usled

nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgov-

orno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih

resursa.

Kuéni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod
ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o mestu i nacinu
na koji mogu da izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po
c¢ovekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe ugo-
vora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne
treba da se mesSaju saostalim komercijalnim otpadom.

V.Popovica 6, 11070 Belgrade, Serbia
Tel : 0700 Samsung (0700 726 7864)
WWW.Samsung.com

U nastojanju da promovisemo recikliranje, ovo uputstvo je Stampano na recikliranom papiru.
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EAAnvika

PAVTAOTEITE TIG OUVATOTITEG

206 EVYAPLOTOVUE Yl TNV AYOpA TTPOIOVTOG TNG
Samsung.
[a mAnpéotepeg vmnpeoies, SnAwote To TPOIOV TAG 0TO

www.samsung.com/register

LShisueg

Yvokevn elevBepng TomoBéTnong
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mANPOQOpieg yLa TNV AoPAAELa

IIAHPO®OPIEZ I'TA THN AZ®AAEIA
. """ YHMATA I'TA THN ATIOPPIYH

o IIpwv and t Aettovpyia NG cvokevr|g, StaPpdote
TIPOCEKTIKA TO TIAPOV eyXeLpidLlo kat puAAETE TO
Yo avapopd.

« Kabwg ot ovykekpipéveg odnyieg Aettovpyiag
ava@épovtal oe TOAAG povtéha (Tomog
NAEKTPOVIKOV EAEYXOV, TUTTOG UNXAVIKOD
eAEYXOV), T XAPAKTNPLOTIKA TOV SIkOoD oag
Yoyeiov Hopel va xovv Hikpég Slapopég oe
OX€OT] LE AUTA TIOL TIEPLYPAPOVTAL GTO TTAPOV
gyxelpidto.

TPOEIAOMOIHZH

ITOY XPHEIMOIIOIOYNTAI

Emonpaiver v vmapén kivdvvou
Oavdtov 1 coPapod TpavHATIoUOD.

>

TIPOEAOMIOTHEH

>

Emonuaiver tnv vmapén kevdbvou
TpaVHATIOHOD 1) O0pAG VALKOD.

I1p

@]

>OXH

AAAA XYMBOAATIOY XPHXIMOIIOIOYNTAI

IMapovotdlet katt mov AEN mpémet va
KAVETE.

[apovaoialet katt mov AEN mpémet va
ATOCVVAPHONOYOETE.

ITapovotdlet katt mov AEN mipémet va
ayyigete.

ITapovotdfel KATL IOV TPEMEL VA THPTOETE.

Emonuaivel 0Tt mpémet va anocvvdéoete
10 Kadwdio Tapoyng pevpatog amd Ty mpida.

Iapovatadet yeiwon mov eivat amapaitnT
yla v ano@uyr nAektpomAngiog.

ZVVIOTATAL OTIOV VTLAPYEL AVTO TO
oUpPOAO, O XELPLOOG Va YiveTat and
vrevBuvvo Tov oEpPLg.

B BRI

Avtég oL tpoetdomomnTikEg evaeielg acpaleiag £xovv wg
OKOTIO TNV ATO@LYT] TPOKANGTG TPAVUATIOUOD GE EGAG KAl
A\ \a dropa.

AxolovOnote Tig Kata ypaupa.

Metd TV avayveworn avTtig Thg EVOTNTag, Slatnpriote T
0€ A0QAAEG PEPOG YLa HEANOVTIKT) ava@opd.

2nueiwon CE

AvT6 1O TIPOIOV £Xel KABOPLOTEL OTL CLUUOPPWVETAL pE TNV
Odnyia XapunAng Taong (2006/95/EC), Tnv Odnyia yio v
HAextpopayvntikn Zvppatotnrag (2004/108/EC) kat tnv
Odnyia Owkohoykob Xxedtaopov (2009/125/EC) mov
tpomontoOnke and tov Kavoviopd (EC) v’ apiB.
643/2009 tng Evpwmnaikng Evwong.

02_ mAnpo@opieg yla TNV acpdiela
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A THMANTIKA ITIPOEIAOIIOIHTIKA

o Katd v andppryn avtov tov yuyeiov 1§ aAwy,

APALPECTE TNV TTOPTA/TA CTEYAVWTLKA TTOPTWY, TNV
ao@alela NG TOPTAG ETOL WOTE Va UV eivat Suvatn n
nayidevon pKpwv Tadtwv 1 {Wwv 0To ECWTEPLKO.

H enifAeyn tov nadiwv eivat amapaitntn, 0oTe va
elote BéPatot mwg Sev mailovv e TNV ovokev.

i o AmoppiyTe Ta VAIKA CLOKEVAGIAG TOV TIPOIOVTOG e

QUAIKO TPOTIO TIPOG TO TePLPAANOV.

i e Agnote Ta pagla ot B£on Tovg, £ToL WoTe Ta TaUdIA va

XYMBOAA ITPOXOXHX/TTPOEIAOIIOIHXHE

UV HTOPOVV VA GKAPPANDTOVY EDKOAA OTO ECWTEPLKO.
ITpwv and v andppwy, Pefatwdeite 4T kavévag

Ao TOVG CWANVEG O0TO THOW UEPOG TNG TLOKELT|G eV
napovotdlet PAapn.

o Qg YukTIKO Xpnotpomoteitan To R600a 1) to R134a.

EAéy€te v eTikéTa TOL CLUTILEDTT] GTO THOW UEPOG

TNG GUOKEVNG 1] TNV ETIKETA TLHWV OTO ECWTEPLKO

TOV Yuyeiov, yla va Jeite ToLog TUTOG YUKTIKOD
XPTOLHOTIOLEITAL YLaL TO YLYELO 0aG. e TEPIMTWAT IOV
TO TIPOIOV AVTO TepLEXeL ebPAekTO agpto (PukTid
R600a), eMKOLVWVHOTE |UE TIG TOTIKEG APXEG OXETIKA

HE TNV ao@alr andppuyn Tov TapdvTog mpoiovtog. To
KUKAOTIEVTAVLO XPT|OLHOTIOLEITAL WG agplo SLOYKWONG TNG
povwong. Ta aépla Tov VAIKOD HOVWONG amaLToVV eLdIKN
Sadikaoia anoppuyng. EnovwvioTe e Ti§ ToTKEG
aApxEG OXETIKA Ue TNV TepLParAovTikd ac@aln andppryn
TOV TTapOVTOG Tpoiovtog. Ipy and Tnv amopprym,
BePatwbeite OTL KAVEVAG ATTO TOLG CWATNVEG GTO TOW
Hépog Twv ovokevwy dev mapovatalet PAAPN.

Ot owArjveg Oa TPEMEL vVa KATAOTPAPOVV OF AVOLXTO XWPO.

ENAEIZEIY SHMANTIKQON

| "V [IPOETAOTIOTHEEQON EXETIKAME

THN ETKATAXTAXH

e Ilptv amd TN Xpron Tov Yuyeiov, N €YKATACTACT) Kl 1)

Tono0£TN 01| TOV TPETEL Va YivEL OWOTA, COUPWVA e TO
gyxelpiodto.

o Mnv eykaOiotdte To Yvyeio o€ LYPO UEPOG 1) OE HEPOG

Tov popel va €pBet oe emagn e vepo.

- H doxnun xatdotaon tng povwong Twv nAEKTpIKOV

egapTnudtwv pnopei va mpokaéoet nektponAntia 1
TUPKAYLA.

o Mnv ekbBétete T0 Yuyeio o dpeco nhakd Qwg 1 oe

Oeppotta anod Bepudotpeg, Beppavtipeg 1} AAAeG GLOKEVES.

i o To yvyeio mpémet va etval yetwpévo.
i - Tlpémel va yeuoeTe TO YUYEIO Yl TV AOQUYN

omnotaodnmote Stapponig evépyetag i nAektpomAngiag mov
TPOKAAOVVTAL Ao TN Slappor) pEVHATOS O TO Yuyeio.

o Iloté unv xpnoiponoleite CWANVES agpiov, TNAEPWVIKEG

YPappés 1 dAeg Tuxov Statdéels akediképavvov wg yeiwon.

- H akatdAAnAn xpnion tov Boopatog yeiwong pmopei va

éxeL wG amoTéleopia TNV TpOKkAnon nAektpomAngiac.
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o Mn ovvdéete mOAEG GLOKEVEG oTOV SL0 Tivaka
ToAAamANG apoxng pedpatog. To Yyoyeio mpémet va
elvat mavta ovvdedepévo oe Sikry Tov Eexwprotr mpila,
NG oToiag 1 T TAONG TIPETEL VA TAPLAdeL He TNV TN
TIOV AVOYPAPETAL GTNV TAAKETA TILWV.

- Kat’ avtov tov tpomo mapéxetat ) kakbtepn anoddoon kat

AMOTPEMETAL 1] LTIEPPOPTWOT) TWV OLKLAKWDY KAAWSLAKWY
KUKAWHATWY, YEYOVOG TIOV UTIOPEL VA TIPOKAAEDEL
kivéuvo mupkayldg ano vrepBéppavon twv kadwdiwv.

o Avn mpila eivat xakapr), unv cuvdéete 1o kakwdio
TIAPOXNG PEVHATOG OE AUTHV.

- Ynapyet kivouvog nhektpomAngiag 1 TupKayLig.

o Xuvdéote TV mpila Tov pedpaTog oTNY owoTh Béom pe
TO KAAWSL0 val KpEQETAL TIPOG T KATW.

- Av ovvdéoete Ty mipia Tov pevpatog avamoda, givat Suvatov
va korei To kahwdio kat va mpokAnBei nhextpomAngia

o Mnv xpnotpomnoteite kKahwdLo TOL TAPOVCIALEL CXLOUEG T
ySapaipata Katd UrKog Tov 1| g 0ToLodNTOTE AKPO.

o Av 10 KaA®310 TaAPOXNG pedpATOG EXEL LTTOOTEL POOPA,
{nt0TE ApéowE TNV AVTIKATAGTACT] TOL and Tov
KATAOKEVAOTH| 1} TOV AVIIMPOOWTO TOL GEPPIG.

o Mnv kauntete viepBolikd To KAADSIO TAPOXHG PEVHATOG
Kat pnv tomoBeteite mavw Tov PapLd avTikeipeva.

o Katd ) petakivion Tov yoyeiov, mpémel va elote
TPOCEKTLKOL VOl LNV OKOVTAWETE 1] KATAOTPEYETE TO
KaAwdio pedpatog.

- Avto dnuiovpyel kivduvo mupKayLig.

o BePawwbeite 611 To POopa pedpatog Gev eivan KATEOTPAUUEVD

1) 6ev tapovotadet fAaPn oo miow [EPOG TOL YuYeiov.

e Av 10 KaA®S10 TTAPOXNG pEVIATOG €XeL VOO TEL PBOPA,
{ntote apéows TNV AvTKATAOTACT] TOV Ao TOV
KATAOKEVAOTH| 1} TOV AVTIMPOOWTO TOL GEPPIG.

o Ta vVAKG OVOKEVAGIAG TIPETEL VAL GUARCTOVTOL LaKPLA

amo madia.

- Ymnapyet kivdvvog Bavdtov and acpuiia va ta madid ta
BaAovy 6TO KeQAAL TOVG.

o H ovokevn npénet va eivat TomoBetnpévn pe T€Tolo
TpOTO, WOTE 1) TpOaBact atny Tpila va givat DKOAN
HETA TNV EYKATAOTAOT.

ENAEIZEIX TIPOXOXHY XXETIKA
moxoxi ME THN ETKATAXTAXH

o Awtnpeite Ta avoiypata tov efagplopod ot
oLOKEVAOLA 1) TA OTNPLYHATA AVOLYTA.

o Agnote tn ovokevn og 0pOia B¢on yla 2 wpeg petd Ty
eykatdotaon.

ENAEIZEIX SHMANTIKON

wimo IIPOEIAOIIOTHEZEQN
XXETIKA ME TH XPHXG

o Mnv ovvdéete TO KaAWSLO TAPOXHG PEDHATOG (e VYPA XEPLOL.

o Mnv anofnkevete avTiKeideVa 0TO EMAVW [EPOG TNG CUOKEVTS.

- Katd 1o dvorypa 1 kKAeioio Tng mOPTAG, Ta AVTIKEIHEVA
HTTOPEL VAL TTEGOVV KAt VAL TIPOKAAEGOVV TPAVUATIONO 1/
Kot gBopd vAKO.

o Mnyv tomoBeteite doyeia e vepd mMAvw GTO Yuyeio.

- E&v xvBobv, vapyet kivduvog mupkaytdg 1
nAektpomAniag.

o Hemifheyn tov madwwv eival anapaitntn, wote va
eiote BEPanot wg Sev mailovy pe TNV oLoKELT.

o Mnv agnvete adid va maifovv e Ty mopTa Tov
Yoyeiov. Eqv ta agrvete, pmopet va mpokAnOei cofapog
TPOVHATIOUOG.

o Ymdpyet kivouvog va maytdevtody Ta maudid 6To Yuyeio.
Mnv agrjvete ta Tadid vo Hmaivovy ato Yoyeio.

o Mnv ayyilete Ta e0WTEPIKAE TOLXDUATA TOV KATAYVKTN
1] TPOIOVTA TIOL VTIAPXOLV HECA OTOV KATAWDKTT [UE
Bpeyuéva xépta.

- Eivat mBavo va mpoxAnfobv kpvomaynuara.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434

Ta pmovkdia TpEMEL va UAATOOVTAL GTPILWYUEVA TO
€Va KOVTA 0TO AANO, £TOL WOTE VAL [NV TTETOLV.

IToté unv Pdlete ta SaxTVAL oog 1} AN avTikeipeva
HEOQ 0TO AvoLypa Tov dtavopéa.

Mmnopei va mpokAnOei tpavpatiopog 1 vAwkn {nuud.

Mnyv anofnkebete TTNTIKES 1] EVPAEKTEG OVTiEG GTO Yuyeio.
H anoBrkevon Peviivng, SLalvTikol, otvomvedpaToq,
aBépa, LYPOL TPOTIAVIOV KAl OTIOLAGSTTOTE TTAPOUOLAG
ovoiag punopel va mpokaéoet Ekpnin.

To mpoidv avtod €xet oxedaoTel povo yia t VAagn
TPOQiUWY O€ OKLAKO TIEPLBAAAOV.

Mnyv anofnkebdete 010 Yuyeio apuakevTikd mpoiovTa,
EMOTNHOVIKA VKA 1) TipotdvTa evaioOnta otn Oeppokpaoia.
[Tpoidvta mov anattoby avotnpo éleyyo Oeppokpaciag
dev mpémel va amoBnkevovrat 6To Yyuyelo.

Mnyv TomoBeteite 1) XpnoLomoLeiTe NAEKTPIKEG CLOKEVEG
EVTOG TOL YLYELOV/KATAYVKTT), EKTOG AV O TUTIOG AVTWYV
TWV CLOKEVWV GLVIOTATAL ATLO TOV KATACKEVAOTH).

Eav vapyet ooun and @apuakevtikd mpoiov 1 Kamvo,
amoovvo£oTe apéows To Kahwdlo Tapoyng pedpatog
Kal ETMKOIVWVNOTE e TO KEVTPO 0€pPLg TNG Samsung
Electronics.

Mnyv anocuvappoloynoeTe 1} €MOKEVATETE TO YLYELO

povol oag.

Yrapxet kivduvog mpoxAnong mopkaytds, BAapav f/xat

TPAVHATIONO.

Edv vrapyovv okdveg 1) vepo 010 Yuyeio, amocuvééoTe

T0 KAAWOLO TTAPOYNG PEVUATOG KAl ETUKOLVWVIOTE [UE TO

k€vTpo oépPig Tng Samsung Electronics.

e avtifetn mepintwon vdpyet kKivduvog mupkayLis.

Edwv gvtomiatel Stappon) agpiov, amoQuyeTe TiG

AKAAVTITEG PAOYEG 1) TIG EVOEXOUEVEG TINYEG avAaPAegnc

Kat agpiote yla apketd Aentd 0 SwHdTIO 0TO 0T0io

BpiokeTat n oLOKELT).

Mnv XpnOLHOTIOLEITE UNYAVIKEG TUOKEVEG 1) OTOLAdNTTOTE

Ao péoa ya va emtayvvete T Stadikaoio andyving,

TEPOL ATIO TAL TIPOTELVOUEVA ATIO TOV KATAOKEVATTH).

Mnv @Beipete T0 KOKAWHA YOENG.

Anoovvdeote TV mapox1 pevpatog and tnv vrodoxm,

TIPLV THV AVTIKATAOTACT] TOV E0WTEPIKOD QTGO TOV

Yoyeiov.

Xe avtifetn nepintwon, vidpyet kivdvvog nhektpomingiag.

Edv avtipetwmnilete Suokolia katd tnv aAlayn g

AvxVviag, EMKOLVWVIOTE [LE TOVG AVTITPOCWTIOVG TEPPIG.

Edv 1o mtpoiov eivat eEomALopévo e uTIoNO TOTIOV

LED, unv amocvvappoloyeite To kdAvppa kat tn Avyvia

tomov LED povol oag.

Emotvwvnote fe Tov avTimpoowno o€pPLe.

Xpnouomnoteite povo Tig Avyvieg Tomov LED

TIOV TTAPEXOVTAL ATIO TOV KATACKEVATTH 1} TOVG

AVTITPOGWTIOVG GEPPLG.

« Eav n ouokeur) napayel éva nepiepyo Bopupo,
oopn N Kanvo, anoguvdsoTE TNV GUOKEUN

AQPECWE ano To PeUPA Kal EMIKOIVWVIOTE HE TO

NANCIECTEPO KEVTPO EEUNNPETNONG.

>€ avTifeTn nepinTwaon evoexeTal va npokAnBel nupkayia

N kivduvog nAekTponAngiac.

Eav onoiadnnoTe ouaia 6nwg vepo €I0eABel 0TV

OUCKEUN , arnoouVOEDTE TNV CUCKEUN AUECWC anod To

peUPA Kal ENIKOIVWVNOTE PE TO MANCIECTEPO KEVTPO

€EUNNPETNONG.

>€ avTifeTn nepiNTwaon evoexeTal va npokAnBei nupkayia

N KIvduvog nAekTponAngiac.

¢ & nepinTwon diappong agpiou ( nponavio, LP
agpIou) AEPIOTE APETWE TOV XWPO.

Mnv ayyileTe TNV ouoKkeun 1} To KaAwdio Tpopodoaiac.

Mnv XpnoIUONOIEITE QVEUIOTNPA £EAEPICHOU.

Mia onifa unopel va nNpokal&éoel EkpNEN ) nupkayid.

TANpo@oOpieg yla TNV acpaleta _03
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ENAEIZEIX TIPOXOXHYX
oot YYETIKA ME TH XPHXH

o Av Ppaxei To Yyoyeio, anocvvdéoTte T KAADSLIO TAPOXNG
PEVLLATOG KAl ETILKOLVWVTOTE |E TO KEVTPO 0€PPLS TNG
Samsung Electronics.

» Ag@note T ovokevn] og Opbia BEon yla 2 dpeg peta Ty
£YKATAOTAOT).

o T va emtdxete BEATIOT anddoon TOv TPOIOVTOG,

- Mnv tomoBeteite TpO@LHA TOAD KOVTA UTTPOOTA ATO
TOVG aywYOVG, GTO TOW HEPOG TNG GVOKELNG, KaABWG
auto pmopei va epmodioet Ty eAevBepn por) Tov aépa
010 QdAapo Tov KaTayvKTH,

- Tohikte ta tpoQLua pe Ka‘r&]k)\n)\o TpoMO 1) ToToBeTOTE
Ta og agpooteyn doxeia TPty va Ta TonodeTroeTe oTOV
KAt UKTN TOL Yuyeiov.

- Mnv tomoBeteite véa Tpo@a TIPOG KaTdyLEN KOVTA O
10N KateYuypéva TpOPLUa.

o Mnv tomoBeteite avBpakodya 1} avaBpdlovta motd oTo
Bdlapo Tov katayvkT. My tomoBeteite pmovkdAia 1
yvaAiva Soxeia pEca GTOV KATOYOKTN.

- Otav to meptexopevo katayvxOei, To yvali umopei va
OTIAOEL KAl VAL TTPOKAAETEL TPAVUATIOUO.

o Tnpeite TPOGEKTIKA TOVG PHEYLOTOVG XPOVOLG PUAAENG
Ka TIG npepopnvieg AEng twv KateYyuypévwy Tpo@ipwy.

o Aevxpelaletal va anoovvéoete To Yuyeio amod Ty
Tapoxn pevpatog edv Ba Aeiyete yia Ayotepo and Tpelg
epSopades. QoTo600, apapéaTte OAa Ta TPOPLLA EAV

; \ei Sopddesi ytepo. -
TpOKeLTaL va AeiyeTe yla tpetg efSopdadeg 1) meplocdTepo '+ H avEnon e Beppokpaoias katd Ty aroyvEn wropei

Amoovvd£aTe TO YLYELO ATd TNV TTAPOXT) PEVHATOG,
kaBapiote To, EePydte TO KaL OTEYVWOTE TO.

o Tepiote o Soxeio vepov, TNV mayokLOTH, Kat Tr Ok
vePOL HOVO [LE TOOLHO VEPO.

o Tepigyel pBoplouxa agpia BepoKNMIOU NoU KaAunTovTal
ano To NpwTokoAo Tou KioTto.

- EpunTika agppayliouévo ouaTnua.

- Mnv BloxeTeleTe agpia aTo nePIBAAov.

- Tunos WukTikoU : R-134a

- 160 g ( povTéAo pe 0B6vn) 1 150 ypauuapia
(HovTENO XWPIG 0BOVN).

- Auvapikd Bgppavonc Tou nAavnTn (GWP) = 1300

o TepiExel pBoplouxa aspia BEpOKNMIOU NOU KaAunTovTal
ano To NpwTokoAo Tou KioTto.

e Mnv XpNOILONOIEITE MIOTOAAKI HAANIWY IECA OTO YUYEIO.

e Mnv TONOBETEITE APWMATIKA KEPIA PECA OTO WUYEIO yia va
anopakpUVETE OOIEG.

- AuToO pnopel va odnynoel o nAekTponAngia & QwTid.

/A ENAE}EEfZ IPOXOXHX I'TA
TR KAGAPIZMO

o Agaipéote onolodnmote £Evo VAIKO 1) OKOVEG aTo TIG
TepOVeG TOL KAAWSIOL POy peLHATOG. AANG pnv
XPNOLHOTIOLEITE PPEYUEVO 1) VOTIOUEVO TIOVI KATA TOV
kaBaptopd Tov POUOHATOG Kat apapéaTte 0moLodNmoTE
££v0 LAIKO 1) OKOVEG aTtd TIG TTEpOVEG TOL Kahwdiov

TAPOXNG PEVHATOG.

- AlagopeTikd vdpyet kivduvog nAextpomAnéiag i mopkaytac.
o IIptv Tov kaBapiopd Kat TNV TPAYHATOTOINOT EMOKEVWDY,

amoovvOECTE TO YUYeio amd TNV NAEKTPLKT TTapox).

o Mnv yekdalete anevbeiag pe vepd To E0WTEPIKO 1) TO
e&wTEPIKO TOL Yuyeiov.

- Yndpyet kivovvog nhektpomAngiag 1 TupKayLdg.

o Mnv TomoBeteite 1) XpnoLHOTOLEITE NAEKTPLKEG CVOKEVEG
EVTOG TOV Yuyelov/katay KT, EKTOG AV 0 TUTIOG AVTWY
TWV CVOKEVWY CLVIOTATAL ATTO TOV KATAOKEVATT).

o Mnv yekalete pe eDPAeKTa aépla KOVTE GTO Yuyeio.

- Ymapyxet kivouvog ékpnéng 1 TupKayLAG.

04_ mAnpo@opieg ylo TNV ao@diela
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@ ITPOXOETEX XYMBOYAEX IT'TA
YQXTH XPHEH THE XYIKEYHZX

o Xemepintworn Slakomhg pELHATOG, KAAEGTE TO TOTIKO

Ypa@eio TNG NAEKTPIKIG 0ag eTatpeiag kat (triote va
oag Tovv oo Ba Stapkécel avth 1) SLAKOT PEVHATOG.

i - Oumeploootepeg Slakomég pevpatog mov anokabiotavtal

péoa oe pia 1 dbo wpeg dev Ba emnpedoovy TIg
Beppokpaocieg Tov Yuyeiov oag.

Q01600 TpENEL va ehaxioToNo0ETE TOV aplpd
AVOLYHATWY TNG TTOPTAG OTAV TO PEVHA EIVAL KOHUEVO.

- Opwg, oe mepintwon mov 1 Staxonn pedpatog dtapkéoet

TEPLOOOTEPO ATIO 24 WPEG, TIPETEL VAL AQALPETETE OAAL TaL
KATEYUYHEVA TPOPLHLAL

i o Eav mapéyetat kAedi pe o yoyeio, o kAetdid Oa mpémet va

QULAACOOVTAL HAKPLA Ao TTadLd Kat OXL KOVTA 0TN CUOKELT.

i o H ovokevn lowg va punv Aertovpyet cwotd (mbavotnra

anoyuéng Tov meplexopEvou 1 avénong g Beppokpaciag
oto Bdhapo kateYvyuEvwy TpoQipwy) otav eivat
pLOULOUEVT YLt HEYAAO XPOVIKO SLAOTNHA KATW amtd

™V T Yyo&ng e Staxdpavong Beppokpactwy yua Ty
omoia éxet oxedlaotei  ovokevr) YO&NG.

i o Mnv @uldooete TpO@IUa Ta oTtoia xahoDV e0KkoAa O

xaunArn Oeppokpacia, OTWG UITAVAVES Kol TEMOVLA.

o H ovokevn oag Sev dnpiovpyet mdyo, yeyovog mov

onpaivet 06Tt ev xpetdletal un aUTOHATN AMOYVER NG,
kaBwg avto Ba yiver avtoparta.

va mAnpoi tig tpodiaypagég ISO.

Opwg edv Békete va amo@iyete vepPolik avinon
™G Oeppokpaciag Twv KATEWYVYHEVWY TPOQIH®Y KATA
NV anoYuEn TG oOVOKELVNG, TUAIETE Ta Kateyvyuéva
TPOQLa e TOANG UM e@npepidag.

o Omnowdnnote avénon g Beppokpaciog TwV KATEYLYUEVWY

TPOPipwV KaTd Tr SldpKeLa TG amoyvéng umopel va
ehattwoel 11 Sidpkela amoBriKevong AVTWY TWV TPOPI{LWY.

YYMBOYAEX'EEOIKONOMHXHZX
i ENEPI'EIAX

- Eyxataotnote T ovgkevr| oe £va §pooepo, Enpo
- Appwdn UAIKG Sloykwpéva pe pBoplouxa aépia Bspoknmiou.:

Swpdtio pe emapkr| e§aeplopo.

BePaiwBeite 611 dev eival extebeuévn oto dpeco nAakod
QWG KkaL unv tnv ekbétete oe mnyn dpeong Oeppotnrag
(yia mapdderypa, kahopipép).

- MnVv umAokdpeTe TOTE TOVG AYWYOVG 1] TIG OXAPES TNG

OVOKELNG.

i - Ilepipévete va kKpuwoovy Ta TPO@PLUA TIPLY Tal

TonofeTrOETE 0TI OLOKEL).

i - TomoBeteite maywpéva Tpd@ILA 0TO Yuyeio yia va

Eemayoovv. Mmopeite va XprotUOTONoETE TG XApUNAEG
Oeppokpaoieg TWV TAYWUEVWY TIPOIOVTWY Yla va
Pondnoete Ty Yo&n Twv TpoPipwy TN CLVTHPNON.

i - Mnvkpatdte TV TOPTA TNG CLOKELTG AVOIKTN Yid

vrepPolikd peydlo xpoviko Staotnua, 6tav Tomobeteite
TpoOQLa péoa ato Yoyeio N Pyalete pdQLpa and
auto. 600 AyOTEPO TIAPANEIVEL AVOLKTT 1] TTOPTA, TOCO
AyoTepog mayog Oa oXNUATIOTEL GTOV KATAWVKTT).

- Na kaBopiCete TakTikd T0 TMioW PEPOG TOL Yuyeiov.
H ox6vn av€dver Tnv katavdAwon evépyeLag.

- Mnv pvBuilete xaunhotepn Beppokpacio an’ 600 eivat

amnapaitnTo.

! - Efacgaliote emapki ££080 Tov agpa o Pdon kat 6To

Tiow ToiYwpa Tov Yyuyeiov.
Mnv kaAVmteTe Ta avoiypata e§agptopo.

¢ - Katd v eykatdotaon, va agrivete xwpo ota Se&Ld, ta

aApLOTEPQ, OTO THOW KAl OTO EMAVW UEPOG.
Me avtdv tov TpdTo Ba pewwbei n katavaiwon
eVEPYELAG, aANA Kat 0 AOYapLacpog Tov NAEKTPIKOD.
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TIEPLEYOUEVA

TTPOETOIMATIA TOY WYTEIOY ZAT L.uitiiiiiiiieetiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e aaa e e e e eaanns 05
AEITOYPITA TOY WYTEIOY SAMSUNG ...oitniiineiiie e ettt et e e et et e e et e et e e et eeeat e eaaneeaes 06
ANTIMETOITIZH ITPOBAHMAT QN Lo e 11

pvOuton Tov Yuyeiov oag

VIIVINIOLIOdII 10

IIPOETOIMAXIA ETKATAXTAYHY
TOY WYTEIOY

ZvyxapnTnpla ya tny ayopd Tov Yyuyeiov tng Samsung

EAniCovpe va enweeknOeite and Tig moANEG SuvatoTnTeg Kot :
anodooelg TeAevtaiog Texvoloyiag Tov oag Tpoo@épeL ) véa i
00G OLOKELN). :

o Ilptv amd t xprion Tov Yyuyeiov, n) eykatdotaon i <TYIIOX 1>
oMo KAt 1) TortoB£Ttnon Tov mpémel va yivel cwatd, : I
GUM(P('UVG' lls TO £YX€lP15lO- E Tovkayotov _, || |« toukdyiotoy TOLAAIOTOY _,
o XpnOILOTOOTE T GVOKELY QUTA Hévo yla T 20 g g0

1,495mm
1,425mm

XpNomn mov éxel oxedlaoTel, OTWG TEPLYpAPETaL
oto tapdv eyxetpidio odnyLwv.
o Xag oVVIOTOVWE OToLadNTOTE epyaonia
OVVTHPNONG VA TTPAYLATOTIOLELTAL ATTO
egovatodotnpévo aroyo. :
o AmoppiyTe Ta VAIKA CLOKEVAGIOG TOV TTPOIOVTOG @
1e PLAKO TPOTIO TPOG TO TEPLPAAAOV. E
o AmoovvdéoTe TV mapoyr pedpatog anod
TV VTodox1, TPLV TNV AVTIKATACTACT TOV
E0WTEPIKOV PWTLOUOV TOL Yuyeiov.
- Xe avtiBetn mepintwon, vapxet kivduvog
n\ektpomAnéiog.

1,440mm 1,380mm

o Agrote emapkég meptBwplo xwpov ota deid,
aplotepd, Tow Kat ETAVW yia TNV KukAogopia
Tov aépa. Avtd Oa cuuPdaiel otn peiwon g
Katavalwaong evépyetag kat Oa dtatnproet
XAUNAOTEPEG TIG TIUEG TWV AOYAPLACHWDV
KATAVAAWOTG NAEKTPLKOV PEVHATOG,

o Mnyv eykaliotdte T0 Yoyeio o€ HEPOG OTOL |
Beppokpaocia mé@tel katw and 10°C.

o Tlapakadovpe BePfaiwbdeite 6TL 1) ovoKELT) HopEl
va petakvndel anpookonTa o€ mEPIMTWON

, , , , ETMOKEVNG 1] CLVTHPNOTG.

Emloyn ¢ PéATiotng Oong yra o yoyeio

, , (o . . Otav eykadiotdrte, kdvete emokevE 1} kabapilete
o EmAégte wa B¢on xwpic dpeon éxBeon oto nhakod gwg.  : , , , AR
! oroxu THOW amd To Yuyeio, PePatwbeite 6TL oVpeTE TN

o Em\égte pua Béon pe eminedo (1) oxedov eminedo) danedo. : , , , ,
Er\éE 0 . , , ko OVOKELT) KaTevBeiov UTPOTTA KAt TNV OTPWYVETE
*  DTIAEGTE (A UEOT UE APKETO XWPO, WOTE VA ELVAL EVKOAO ndAL katevBeiav miow OTav TENELWOETE.

TO AVOLYHA TWV TIOPTWY TOL YUYEIOL. BeBaiwbeite emiong 6Tt To MATWUA 0ag popei

o A@NHOTE APKETO XWPO YLA TNV EYKATAGTAOT) TOV Yuyeiov va vooTnpifel To Pépog Tov Yuyeiov dtav
o eminedn empavela. elvau yepdro. Xe avtifetn mepintwon pnopei va
- E&v to yoyeio dev Ppioketal e opiidvtia Béon, niporkAnBovv eBopég 0To MATWHAL.
TO E0WTEPLKO oVOTNHA YOENG eVOExETAL VaL UV : ' ' o
\etTovpyfoet owoTd : A A¢0Te TO pPéPOG ToL Kakwdiov TapoxNG PEVHATOS
~ ZUvoAiKOS XDPOS TOV aUTaUTELTaL Yia T XPHOT TOU { mpooxi MOV TEPLOCEVEL 0TO Tiow péPOG Tov Yuyeiov, wote
Yoyeiov. Avatpé€te 0To oxedtdypappa Kat Tig SlaoTAoELS : VAUV AKOLHTIA OTO TIATWHA KAL ETOL VA p
10 KT : Sratpéxet kivouvo auvOAYNG katd tn Sidpketa

HETAPOPAG.
npoetolpacia _05
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EZIZOPPOIIHIH TOY YYTEIOY

Av 1o UmpooTtvo pépog
TNG OLOKEVNG elval
TomofeTnpévo eEha@pag
ynAotepa anod To miow,
TOTE N MOPTOL PTTOpEl va
avoi€el kat va k\eioet o
€VUKOAQL

< mepimtwonl >

< mepinTwon?2 >

nepintwon 1) H ovokevr) éxet kAion mpog Ta aptotepd

o ZTPEYTE TO ApLoTEPO PLOULOTIKO OTHPLYA TIPOG TNV
katevBuvon mov Seixvel To PENOG EwG OTOL 1 GLOKELN
evBvypapoTet.

nepintwon 2) H ovokevr éxet kAion mpog ta Sekid.

o Z1péyte To Oeki puBuoTikd otprypa pog TV
katevBuvon mov deixvel To BENOG EwG OTOV 1) GLOKELT] Vot
evBuypapploTel.

PYOMIXZH TOY WYTEIOY

Twpa mov eykataotioate Kat Tonodetioate 1o véo oag
Yoyeio, eioTe éTopol va puBuioeTe kat va amohadoete Tig
TIAPELG SVVATOTITEG KAl AELTOVPYIEG TNG CLOKELN.
OMokAnpavovtag Ta akdlovba Prjpata, To Yyuyeio cag Oa
eival TANPWG AEITOVPYIKO.

Edv ox1, eAéyEte TV mapoyr| pedpHatog Kat TNV mnyn
Tpopodoaiag 1 ovpBovAevBeite TNV EVOTITA AVTILETWTILONG
TPOPANUATWY 0TO TOW PEPOG AVTOV TOV O8N YOV XPHOTH.
Edv éxete emmAéov epwTNOELG, EMKOLVWYNOTE [LE TO
KOVTIVOTEPO KEVTPO 0€pPig Samsung Electronics.

1. TonoBetroTe TO Yuyeio o€ pia KatdAAnAn Béon e emapkm
XWPO UETAED TOV TOIXOV Kat TOV YuYeiov.
Avatpégre 0TIg 001YiEG EYKATAOTAONG O€ AVTO TO
gyxelpidto.

2. Mo to yuyeio ouvdebei pe Tnv mapoyxr pevHLATOG,
BePatwBeite 0TI evepyoToLeital 1) ecwTepLKr) Avyvia dTav
AVOLYETE TIG TOPTEG.

3. PvBuiote tov éAeyxo Beppokpaciag oTny mo XapnAr Tipn
Kol TIEPLHEVETE Yla pia wpa.
O xatayvktng Ba mpEmeL va kpLWOeL EAAPPWG Kt O
UNXaviopog va Aettovpyei opald.

4. Apov Béoete To Yuyelo oe Aettovpyia, Ba mpémet va
TIEPLUEVETE HEPIKEG WPEG TIPOKELUEVOD VA PTACEL OTNV
KatdAAnAn Beppokpacia.

MO 1y Beppokpacia Tov Yuyeiov eival emapkws XapnAr,
Lo pEiTe va amofnKedoeTe TPOPIHLA KAL TTOTA 0TO YuYeio.

06_ Aettovpyia
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Aetovpyia
TOV YVYELOV

SAMSUNG

XPHXH TOY IIINAKA EAETXOY

(TYIIOX HAEKTPONIKOY EAEI'XQY)

Colder
Power

Freeze Freezer

Child Lock Door

(Hold 3 Sec) Alarm

@ |

Emraxdvel to xpovo mov amauteitar yia tnv
KATAYLEN TPOIOVTWY GTOV KATAYUKTH).

Avtr) n Aertovpyia pmopei va givat xpriotun
€4V TIPETEL VL KATaYVEETE TPOPIILA O KPO
XPOVLKo SlaoTnua, Ta onoia XaAohy gbkoAa

1 eav N Oeppokpacio 6TOV KATAYVKTN £XEL
avéPet vepPolka (T mapaderypa, eav n
TOPTA EXEL TAPAELVEL AVOLYTT)).

Orav katéPet n Oeppokpacia oto embounto
eninedo, TATHOTE TTAAL TO KOVUTI yia v
akvpwoete T Aettovpyia’Power Freeze”
Otav xpnotpomnoleite avtryv T Aettovpyia, Oa
avgnBei n katavdAworn evépyeLag.

Avtr| n Aertovpyia mpémel va evepyomoteitat
TOLAdYLOTOV 24 Wpeg TipLy TomoBeTroeTe
peydheg TOGOTNTEG TPOPIUWY GTOV KATAYVKTI).
PuBuiote Tov pox\o tov Yyuyeiov atny Béon
“COLD” apéowg TpLy TNV evepyoToinon Tng
Aettovpyiag “Power Freeze”.

AMwwg popet va katayvxBovv ta

TEPLEXOUEVA OTOV XWPO TNG YOENG.

POWER
FREEZE

[Matnote To kovpmi Freezer (Katayvktng) yla
va puBpicete Tov katayvkTn oTnY embountn
Oeppokpaoia.

Mrnopeite va pvBpicete ) Oeppokpacia
petagy -16°C €wg -25°C.

FREEZER

Edv méoete yla 3 Sevtepdlenta 1o KOovpi
child lock (ao@dAeta madiov), Oha ta
Kovpmd Ba kAeldwoovv.

T va axvpwoete avtnv T Aettovpyia,
natnote éht to kovpri child lock yia 3
Sevtepolemta.

CHILD
LOCK

265721321344274



Edv miéoete to kovpni Door alarm
(Zvvayeppodg moptag), Ba avayet To etkovidio
Door alarm. O ovvayeppog Oa nxnoet puetd

DOOR and Kamoto Xpoviko Stdotnua (epimov 2
ALARM Aemtd), edv 1 MOPTA TOV Yuyeiov mapapeivet
avowytri. Eav Béete va anevepyomnomjoete to
OLVAYEPUO, TTATHOTE TAAL TO KOVUTIL.
EAEIr'’X0OX OEPMOKPAXIAX

(TYIIOX HAEKTPONIKOY EAEI'XOY)

EAETXOX THX OEPMOKPAXIAY TOY
KATAYYKTH

H Beppokpacia tov
Kataybkn eivat Suvato

FREEZER TEMPERATURE CONTROL

COLD == COLDER == COLDEST
va puBuuoTei petadd Twv -l A

-16°C kot Twv -25°C,
WOTE VoL KAAOTITEL TIG -16°C | -17°C | -18°C | -20°C | -21°C | -23°C | -25°C
OVYKEKPLUEVEG GOG

AVAYKEG.

Iatnote emavelhnppéva to kovuri Freezer, ¢éwg 6tov
epgaviotel ) emBopntr Oeppokpacio oty 006vn
Oeppoxpaoiag.

AdPete vIIOYN 0ag OTL TPOPEG OTIWG TO TIAYWTO UTTOPEL Vol
Awoovv otovg -16°C.

Ot evdei&elg otnv 006vn Beppokpaciag Ba petakivnoiy
Stadoxikd and tovg -16°C €wg tovg -25°C.

Otav otnv 000vn eppaviotei n évde&n -16°C, Ba Eekivioet
TtdAL anod Tovg -25°C.

ITévte devtepohenta HeTd Tn pLOLLON TNG Véag
Beppokpaociag, n 006vn Ba epavioet TaAL TNV TPoypaTIK
Tpéxovoa Beppokpacia TOL KATAYOKT.

QoT000, N £vOeIEn TNG Bepokpaaiac Ba aAa&el oo o
KaTawUKTNG npooapuoleTal oTn vea Bepuokpaaia.

EAEIr'’XOX THX OEPMOKPAZXIAY TOY
YYTEIOY

H Beppoxpacia tov yoyeiov

etvau duvato va pvBuiotel and Uﬂ]@ H o @ ﬁi :
5°C éwg 1°C, woTe va kakbTTel Pl I
TLG OVYKEKPLUEVEG OAG AVAYKEG. ‘ :
T'vpioTe T poyAd ToL Yyyeiov
TPOG TN YOPA TWV SEKTWV TOV < =
pOAOYLOD 1) AVTIGTPOPa EWG \[ﬂ\mj‘

T e Il

OTOL gp@avioTei 1 emBopnTn
Beppoxpacia atny évdeldn.
Katd tnv anofrkevon peydAwv mocotntwy tpoeipwy
Tpog Yo&n 1 dtav n Beppokpacia Sev eivan apketd
XaunAn, pvbuiote Tov éleyxo g Beppokpaociog otn Béon
“COLDER”.

NATTAPONG PIMPATSE-P-DE REF 20111115150434

i Kataybvktng

! WYXPOTEPO: Katé v

i amobnkevon peyalwv

! TOOOTHTWY TPOPipwY 1) TN

L Ypiyopn mapaywyn méyov.

i COLDER to COLD (Wuypdtepo
i pog Yuypod): Otav Bédete va
XPNOLLOTIOOETE T peoaia meptoxr Deppokpaaciog.

Otav éAete va XpnOLHOTIOOETE TN pedaia TEPLOXT

i Beppokpaaiog, puBuiote Tov éAeyyo Beppokpaciag oty
peoaia O¢on petafh COLDER kat COLD. Otav ta tpo@iua
P oelval TaywlEva 1) OTav 1) TOOOTNTA TPOPIHWY Eivat KT,
puOuiote Tov éAeyxo tng Oeppokpaciag otn 0éon COLD.

i Av @edyete yia Slakomég 1) ya emayyeApatiko taid
anmAag dev xpetdleate To Yuyeio, puBpiote T Oeppokpacia
¢ ot Béon “VACATION”.

Anevepyomoteitat T Yuyeio, aAAd 0 KATAYVKTNG TAPAHEVEL

i evepydq.
: o
[ %)
: Eivat anapaitnto va adetaoete 1o Yuyeio mptv To S
: mpovoxu puBuioete ot 0¢on Vacation (Alaxomec). &
: =
2
m H Beppokpacia Tov katayvktn 1} TOL Youyeiov =

>

propet va avdndei Aoyw tov oAb ovyvov =

AVOLYHATOG TV TOPTWY 1) TNG ToMoBETnong
HeyaAng moootnTag {eotol 1 KavTov GoaynTov
oTovG Svo avtovg Badpoug.

Avto evEéxetau va mpokaAéoet To avapoopPriotpo
™G ynetaxng o0ovng.

MOoAG 0 kataydKTng kat To Yyoyeio emavérbovv
oT1G Oeppokpacieg Tovg pvOuiong, Oa otaparroet
va avafoafrvet ) 006vn.

Edv ovveyioel va avaBooPrvel, iowg xpelaoTei va
“emava@épete” TI puOpLicelg Tov Yoyeiov.
AokIptdoTE Vo amOOVVSECETE T1) CLOKELT,
mepluévete yia 10 mepimov AemTd Kat 0T ovvEXELa
ovvdéate v Eava.

EAEIr'’X0X OEPMOKPAXIAY
: (TYIIOX ANAAOTIKOY EAETXOY)

COLD (Yvxpo): Katd v amodrkevon mpog yoln ukpav
! TOOOTHTWYV TPOPIHWY.

o E&v npémel va kataydEete peydn moodtnta po@ipwy,
puOuiote N Oeppokpaocio Tov Bardpov Tov kKatayvKTn
otnv katwtatn Oeppokpacia TovAdxioTov 24 wpeg
vwpitepa.

: Puyeio

Eivat anapaitnto va adetdoete to Yuyeio mptv 10

mpozoxu  PLOpicete ot Béon Vacation (Atakoméc).

Aettovpyia _07
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YYXPOTEPO: Katd tnv
amofnkevon peydlwv
TIOCOTNTWV TPOPIHWYV TTPOG
Yoln 1 dtav n Beppokpacia Sev
eivat apketd xaunAn.

COLDER to COLD (Yvxpotepo

A Kivdvvog ¢kpnéng

o 1 TPOXOXH ¢ Tydhiva PmmovkdAia Tov TEPLEXOLY LYPA Ta

: omoia HTopovV va Taywoouy dev Tpémel va
amofnkevovTal 6TOV Katay KT, kaBwg To yvahi
Oa expayei OTAV TAYWOOLY T TTEPLEXOUEVA TOV.

TpoG Yuyxpo): Otav Béete va / LI ] 77 lNa va eEao@aliosTe NePIOCOTEPO XWPO, UMNOPEITE
XPTOLHOTIOOETE TN peoaia u Va anoouvapHoAOYNOETE TNV Nayounxavi.
neploxn Oeppoxpasiac. 10 AOXEIO ATIOOHKEYXHY

ITATOY kat Tnv ITATOKYXTH Aev ennpedlet ta
Beppuikd kat pnyavikd xapaktnptotikd O
SnAwpévog 6ykog amodrkevong tov Balapov yla
™V anodnKevon KATEYVYHEVOY TPOPIHWY EXEL
VTIOAOYLOTEL YWPIG AVTE Ta oLPTAPLAL.

COLD (Yvxpo): Otav ta TpO@IpLa givat Taywléva 1 0Tav N
TOCOTNTA TPOPILWY fvarl pKp.

Vacation (Atakoméqg)

o Av @elyete ya Slakomég 1) ya emayyeApatiko tagidt
1 am\a¢ Sev xpelaleote To Yoyeio, pubuiote
Oeppoxpaocia otn 6¢on “VACATION™

o Amevepyomoteitat To Yuyeio, aAAd 0 KATAYVKTNG

TAPAEVEL EVEPYOG. XPHXH TOY AIANOMEA NEPOY

: (ITPOAIPETIKO)
Me 10 diavopéa vepov pnopeite va mpopndedeote
IIAPATQI'H ITATOY Ty WHEVO VEPO EVKOAQ, XWPIG VAL aVOiyeTE TNV TOPTA TOV
i yoyeiov.
MONTEAO ME IIEPIZTPE®OMENH
OHKH ITATOY Avaonkwote kat Tpapigte mpog Ta 5w o doxeio vepov.
IMapaywyn mayov ;

Agaipéote To Sioko yia Ta
TaydKia, Tpapwvrag Tov

TPOG TO HEPOG 0.

Tepiote 10 Sioko e vepd £wg TO
péytoto eminedo, ONMWG AVTO

i o Kpatote TiG Xetpohapég

:  mov Bpiokovtatl kal oTIG 500 t
TINEVPEG, TIPOKELUEVOL VA
avaonkwoete Kat va Pydhete
and t 6éon Tov . To doxeio T

OTHELWVETAL OTO THOW PEPOG i vepov.

Tov Siokov. i« KaBapiote to e0wtepiko Tov Soyeiov vepov mptv To
Znpwgre maht To dioko otV i XPNOIUOTIOIOETE Yl TPWTT POPA.

Vod0X1 e TPOCOXT, WOTE VaL :

xv0ei to vepo. Tlepiuévete péyxpt

Va CXNUATIOTOVV Tot TrarydriLa

Xpovog yogng :

ZUVIOTATAL VOl TTEPLPEVETE TIEPITIOV [l WPAL, LE T1)
Oeppokpaocia puOopévn otn Aettovpyia Power Freeze,
WOTIOL VA OYNHATIOTOVY TaL Ty dKLaL.

Yo Vo aQatpEGETE TA TAYAKLA

BePaiwBeite 611 To Soxeio oTO oMOi0 TIPoHKELTAL VAL
amoBnkevtovv Ta maydkia Ppicketal 0t BEon Tov, KATW
ano o dioko yla Ta maydKia.

Av oy, ToTe ompwéTe TO 0TN B€0N TOL. ZTPéYTE OTADEPA
évav and Tovg HOXAOVG OVHPWVA [LE TT POPA TWV

SEIKTWV TOV POAOYLOD, HEXPL VO TIEPLOTPAPEL EAAPPE O
diokog. Anotéheopa : Ta maydkia méQTovy 0TO S0XEl0
amoBnkevong. EnavahdBete to Bripwa 2 yia to aAo wod tov
diokov, av avTo eivat amapaitnto. A@alpéote To doxeio 0To
omoio anmofnkevovtal Ta maydkia wg e&ne:

o AvaonkwoTe To eEhagpa
o Tpapn&te To Mpog T0 PépOG oag

08_ Aettovpyia
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Tepiote T0 Soyeio pe vepo kau PeParwdeite ot eivan o

ceeee

otabepn) O¢on. Ipéner emiong va pepipvi|oETE yia Ty :

diodo vrepxeiliong vepov.

o Teptiote pe vepo péxpt 2,8 1. Av n moooTrTa TOL VEPOL MpooTareuTika
Eemepvd autd To onpeio, pmopei va vtepyethioet OTav Anobnkeuonct
KAEIOETE TO KATIAKL.

« Eivaw advvaro va yepioete to Soyeio He vepd evw eivat
TomoBeTnpévo oTo Yuyeio.

M¢ebBodog 1. Stpoyyuhd = =

. H Y

TepioTe pe vepo, avaonkwvovTag e

TO KUKAIKO KATIAKL TTPOG TNV Aoyeio S E

katevBuvaon mov deixvel To BEN0G vepov ([ 8

TIPOKELHEVOL Va To avoieTe. TT6p0 ekpori =

vepob Stavopéa E

M¢éBodog 2. Xetpohapri

Tepiote pe vepod b

aQov KPATHOETE Kal :

AVAOTKWOETE TO [EYANO

KATaKL yla va 1o avoiete.

cesesscsssscne

A Xpnoiyonoleite povo nociyo vepo.

A o E&v oxedialete va Aelyete yia peydlo
TPOETAQIIOTHEH xedual YETE yla pey

momomi  XPOVIKO Sldotnua, adetdote To Yuyeio kat
Agov TomoBetnoete 10 doxeio vepov otn Béon Tov, : QATEVEPYOTIOOTE TO.
KAEIOTE TNV TOPTA TOV YuYyEiOL. 2kovmioTe TV Mepiooia vypaocia anod To

o BePatwbeite 0TL TO 0TOLO EKPOTIG VEPOL TOL SLavopLéa E0WTEPLKO TNG OVOKEVT|G KAL APTIOTE TIG TTOPTEQ
napapével €Ew OTav kAeloete TNV TMOPTA. : avoixtéq. Avté ponbd otnv amotpom) avantuéng
00HMV Kat povXAag.

eesesesccecscccscsscssssene

cesecscssscns

* Av Oev TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIOLOETE TO YuyEeio
yla peydAn xpovikn mepiodo, amoovvEoTe To
KaAwdlo Tapoyng pedUATOG.

A Ttepeote To Soyeio

[POOXH VEPOL OQLXTA 0TV TTOPTA
Tov Yuyeiov.
Ye avtifetn nepintwon,
10 doxeio vepov
evdéxetat va unv
Aettovpynoel owotd Mnv
XpnotponoLeite To Yyoyeio
Xwpig To Soxeio vepov.
Ye avtifetn mepintwon, evdéxetat va viapEovy
npoPApata anodoong.

ceessssssssscns

@ * H endve 01xn @uAakng otov kataydkTn avtod
TOL HOVTEAOV gival 0 XWpPog e Ta Vo aoTépla,
enopévwg 1 Oeppokpacia 0To Xwpo pe Ta Svo
aoTépla eival eEha@pws LYNAOTEPN amod O,TL aTOV
dANo BdAapo Tov KaTayvKTH.

tesecscssscns

cesesscsssscns

ceescsssssssces

A®AIPEZH TON EEAPTHMATON
TOY WYTEIOY

TomoBetnate éva TOTAPL KATW ATd TO 6TOULO £E0S0V
vePOU KAt TECTE ATald TO HoXAO Tov Stavouéa pe To
TOTHPL 0AG.

BeParwBeite 6Tt TO TOTHPL Eivar eVOVYpappOHEVO piE TO
Stavopéa, wote va arotpanei To mtoiliopa Tov vepov ¢§w
ano To Mot pL.

eessssscccscscnse

1. Tpafrgte mpwta pog
Ta £€w 1o Sioko yla Ta
TIAYAKLOL KAl OTT GUVEXELA
AVOOT|KWOTE TO HITPOTTLVO
LEPOG TOV paPLoD TOV
Katoy kT Kat tpapnite to
TPOG Ta EUTPOG.

cesesssssns

cesees

A BePaiwBeite mwg o Moyhoc Stavopiéa

MPOZOXH ~ UNXAVIOUOG A0QPAALONG

elvau ot Béon “unlock”
(amac@alion).

cesecssssscns

Movo otav eivat og
avtr Tt 0éomn pnopei va
StavepnOei vepo.

cesssssssscscns

ceee

Aettovpyia _09
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2. AvaonKwoTe To paPL TOV
yoyeiov kat Tpafrte to
mpog Ta £fw.

| |

3. AvaonKwoTe TO KATAKL : 7 T \I
Tov Badpov Aaxavikwy
Kat tpapnéte to mpog q\*}p ()
Ta €Ew. Bydte é€w to
BdAapo Aaxavikay
AVAOTKWVOVTAG TOV Kal
Tpapwvtag Tpog ta EEw
070 [éoo epimov tng Stadpoyung tov.

4. AvaonkwoTe Kat t
agatpéote To doxeio
vepoL (TPOALPETIKO), OTIWG
Qaivetal 0To SLaypapyLa.

5. Tpafn&te o pog ta 7

¢Ew, mélovtag otnv
j

npoefox1| TOL KATAAVTIKOD

ATMOOUNTIKOV XAUNAT|G :
Katalvtiké amoopnkd
XapnAig Beppokpaciag 3

Beppokpaoiag.

6. AvaonKkwoTe Kat
Tpafngrte mpog ta €€w Ta
TPOOTATEVTIKA TTOPTAG.

@ [Tpwv va agatpécete omoladnmoTe e§apTnpata,
BePatwbeite 6TL Sev LIAPYOLV TPOPILA TIOV VAL TOG
epmodifouv.
Edv eivat e@ktd, apalpéote OAa Ta TPOPLLA, WOTE
VL EAATTOOETE TOV KivOLVO aTuXNUATWY.

@ T vYNAOTEPN Evepyetaxny amoSoon avToL Tov
TPOLOVTOG, VAL APIVETE OA TA PAPLA, TA CLPTAPLAL
Kat Ta KaAdBia oTny apxikn Tovg Béon, onwg
Qaivetat oTny ekOVa oL LIdpxeL 0T oehida (9).

10_ Aettovpyia
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: KAGAPIZMOX TOY YYTEIOY

MHN xpnotponoteite Beviivn, StahvTikd 1)

¢ momonony Clorox™ yia Tov kaBapiopo.

Ot ovoieg avtég pmopei va mpokaréoovv Bopd
OTNV EMPAVELL TG OVOKEVTG Kat Vo av§fioovy Tov
kivduvo mupkayldg.

Mnv wekalete 10 Yuyeio pe vepd evw eivan

: mpovoxn  OVVOedepévo oo pevpa, kabwg avtd pmopel va

npokaléaet nhextpomAngia.

Mnv kaBapilete To Yoyeio pe Peviivn, StalvTiko 1
kaBaplotikd avtokvrTwy, Kabwg ot ovaieg avTég
pnopei va avéfioovy tov kiveuvo mupKayLdg.

. ANTIKATAZTAZH TOY
. EZQTEPIKOY ®QTIEMOY

w TNa avtikatdotaon g Avyviag LED,
EMKOLVWVIOTE e Tov urtevhuvo Tov aépPig.

Moté pnv kottdlete amevBeiac otn LED UV
movoxy  MHTa yia geydAa xpovika Siaotrparta.
- Auté pmopei va odnyroel o€ KaTaTovnon Twv
HoTiwv Aoyw TNG LuTEPIWSOUC aKTIVOBOAIaC.
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AVTILETWTILOT TPOPANUATWV

ITPOBAHMA

AYZH

H cvokevn dev Aertovpyein n
Oeppokpacia eivar TOAD vYnAn.

o BeBawwBeite 611 To KaAwSL0 TAPOXNG pELHATOC eival cwaTd ouvdedepiEvo.

o Eivai owotd puBuopévog o eheyktng Oeppokpaciag 6tov umpoativo mivaka;

o H ovokevn eivat ektebetpévn 6To dpeco NALAKO QG 1) HTIWG VIIAPXOLY TINYEG
OeppoTnTag exei kovtd;

o Mnnwg To Tiow HEPOG TNG CLOKEVTG ival TOAD KOVTA GTOV TOiO;

Ta tpo@ipa oto Yuyeio £xovv
TIAYWOEL

o O eleykrrg Oeppokpaciog oTov HpooTivo mivaka Tov Yyuyeiov eivat
puOouévog oo katwtepo eminedo Beppokpaociag;

o H Oeppoxpacia tov meptBarhovTog eivat ToAd xapnAn;

o AmoOnkevoate T TPOPLUA HE LEYAAT TIEPLEKTIKOTITA GE VEPO GTO TILO KPLO
TUNRHA TOV Yvyeiov;

Mapatnpovvrar acvviOietor
Oopupor

o BePawwbeite 611 ) ovokevn eivat eykateoTnpévn o otabepd, eninedo maTwyA.
o Mnnwg To Tiow HEPOG TNG CLOKEVTG ival TOAD KOVTE GTOV TOIO;
o Mnnwg éxovv méoel EEva avTiKeipeva 0To TOW HEPOG 1) KATW aTtd TI GLOKELT;
o O B06pvPog mpoépyeTatl Amd TO CLUTIECTH TG CVOKEVNG;
o Mrmopei va akovoTei £vag eAa@pig puBukdg oG and 1o ecwTepto TNG
OULOKEVTG. AVTO elval QUOLOAOYIKO.
O 106 avtog dnpovpyeitar katd T1 SLAOTOAN 1) GVOTOAN TWV SlaPOPWY
a&eoovap.

NOLVINHVAOdII HIIMTOLIWLINY €0

O1 umpooTivég ywvieg Tng
GVOKEVI|G Tapovotafovv onpeia
OeppotnTag kat apyidet va
oxnuatifeTat vypacia.

o 'Exovv tomoBetnOei mupipaxot 6wANVEG OTIG HTPOOTIVEG YWVIEG TNG CVOKEVNG
TPOKELHEVOL VAL ATIOPEVYETAL O OYNUATIOUOG GUUTVKVWOT|G.
Av n Beppokpaacio tov mepiparlovtog avénbei, avtd pmopei va uny eivat
APKETA AMOTENETUATIKO. AVTO WOTOCO €ival UALOAOYLKO.

o Otav vmapyet ueydlo moco0Td vypaAGIAG OTNV ATHOCPALPA, UTOPEL Va
OXNUaTIOTEL Vypacia OTNV EEWTEPIKT EMPAVELX TNG CLOKELTG eMELdT| 1) LYpATia
TIOV VTTAPYEL OTNV ATUOOPALPA EPXETAL OE EMAPT| [LE TNV YLXPT) ETUPAVELD TG
OUVOKEVTG.

Mrmopeite va akovoETE
avaBpacpo vypov péca ot
OVOKEL).

o IIpokertat yla To YukTiKo, TO omoio eivat vtevBvvo yia T Statrpnon g
XaunAnG Oeppokpaciog 6To E0WTEPLKO TNG CLOKELNG.

210 E0WTEPIKO TG CVOKEVNG
VIIAPXOVV SUCAPECTEG OOUES

o 'Exet YaAdoeL KATOLO Ao Ta TPOPLUA OTO YLYELO;

o BePawBeite 6111 Tpo@ég Tov avadiSovv oAb duvartr| oopn (ya mapdderypa,
Yapt) eivat TOALYHEVEG AEPOOTEYWG.

o KaBapilete tov katayvktn oag ot meplodikn Paon kau metdte omotadnmote
TPOPIULA £XOVV XANAOEL 1} TTOL VTTOTITEVEGTE OTL £XOVV XANATEL.

Yrapyet éva 6TpwHA TAYOL GTA
TOLXWHATA TIG GVOKEVNG

o Mnnwg eivat gpaypévol ot agpaywyol and ta anodnkevpéva IpoPLUa pEca aTo
Yoyeio;

o TomoBeteite Ta TPOPLHA OGO TTLO ApaALdL YIVETAL, TIPOKELHEVOL Va PBeATIDTETE TOV
eLaeplopo.

o Hmopra eivat tedeiwg khetotn;

IxnuartifeTal vypacia ctov
E0WTEPIKO TOLXO TNG GVOKEVNG
Kal yOpw amo Aaxavikda

o Tpogiua pe vYNAL TEPLEKTIKOTNTA OE VEPO £XOLV amobnkevTei EeokénaoTta
{e VYA Lypacia ) 1 TOPTA EXEL TAPAEIVEL AVOLKTT YLot HLEYAAO XPOVLKO
ddotnpua.

o AmoOnkevete Ta TPOPLHA OKETAOUEVA 1) OF OPPaAYLOHEVA Soxela.
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Opra Ogppokpaciag nepparlovrog

AvTo 10 Yoyeio €xel oxedlaoTei yla va Aettovpyel ot Oeppokpaocieg meptpadAAovtog mov
kaBopi-Covtat and tnv kKAaon Beplokpaciag MOV ONUELWVETAL OTNV TAAKETA TLHWDV.

K\éon ZOpuporo ITeploxn Beppokpaociag meptpdAlovtog (°C)
Extetapévo evkpato SN +10 £wg +32
Evkpato N +16 £wg +32
YroTpomiko ST +16 £wg +38
Tpomikd T +16 £wg +43

w Ot eowTepiiég Oepuorpacieg Lmopodv va ennpeactodv and mapdyovTes, Onwg 1 0¢on tov
Yoyei-ov, n Oeppokpacia meptBAAAOVTOG Kat 1) GUXVOTNTA e TNV OTola AVOiYETE TNV TOPTA.
PvOuiote T Oeppokpaocia, OMwG amatteital, yio v avTioTadpioeTe avtodg TOVG TAPAYOVTES.

Greece 2woTH Amoppiyn avtov Tov IlpoiovTog
(AmofAnra Hlektpixot & HAektpovikov E§omAiouo?)

(Ioxver yio v Evpwnaixs) Evwon ket yix AALEG eVPTIRIKES XWPES YE XWPIOTE OCUOTHUATA

ovAroyrg)

Avtd To onpa Tov epavifetal endvw oTo TPOIoY, aTa EEAPTHUATA TOV 1) oTa eyXelpidia

TIOL TO GUVOSEVOLY, VTTOSEIKVDEL OTL TO TIPOIOV Kat Ta NAEKTPOVIKA TOL e§apTrpata
B () 9opTIoTig, akovoTikd, kaAwdio USB) Sev Oa mpémel va pintovrtat padi pe ta

VTTIOAOLTIA OLKLAKA ATOppiptpata LEeTd TO TENOG Tov KOKAOL {wng Toug. TIpokelpévou va

ano@evyBovv evdexopeves PAaBepés cuvéneteg ato mepParlov 1 Ty vyeia efautiag

™G aveéleyktng Otabeong amoppLpupdtwy, oag mapakalovpe va Slaxwpioete avtd

Ta TIPOIOVTA A0 AANOVG TOTTOVG ATTOPPIUUATWY KAL VAL TA AVAKVKAWOETE, WOTE Va

Ponbnoete otV Pl oin eNAVAXPNOUOTOINCT) TWV VAKWYV TOPWY.

Ot owktakoi xprioteg Oa mpémet va ENBovv o€ emkovwvia eite e To KataoTnua an’
OTIOV ayOpaACAV AVTO TO TIPOIOY, EITE e TIG KATA TOTIOVG LN PETLEG, TPOKEUEVOD Va
TANpo@opnBovv Tig AemTopEPELEG CXETIKA LE TOV TOTIO KAl TOV TPOTIO e TOV OTOL0
HTOPOVV va SWOOLV AVTA Ta TPOLOVTA yiat 0PN TTPog To TeptBAAAov avakbkAwor).

Ot emeproeig-xproteg Oa mpémet va éENBovv oe emagr pe Tov TpopnBevtn Tovg Kat va
eAéyEovv Tovg povg Kat Tig TpovmoBéaelg Tov cuHPoAaiov ayopds. AvTo TO TTPOIOY Kot
Ta NAeKTPOVIKA TOL e€apTrpata Sev Ba pémet va avapyvoovtat pe aAa ouvnbiopéva
amoppippata pog Stabeon.

SAMSUNG ELECTRONICS EAAAY
ANQONYMH EIZATOI'TKH KAI EMITIOPIKH ETAIPEIA
HAEKTPIKON KAI HAEKTPONIKQN EIAQN
Aewg. Kneoiag 280, 15232 Xahavdpt Attikng, EAAdSa.
Tunua E&unnpétnong Helatwv:

EAM\Gda: TnA.: 80111 SAMSUNG (80111 7267864)
Kompog: TnA.: 3021 3016 3801
Web: www.samsung.com

Ze pa mpoomdbeta mpowbnong TG avakvKAWoNG avTo To eyxelpidio éxet ekTumwOel
0€ AVAKVKAWOLHO XapTi.

Code No. DA99-01906G REV(0.6)
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